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aġġ 
नोट ! इस पुस्तक के सभी अधिकार अमर स्वामी प्रकाशन विभाग 


के अधीन हैं । 
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सत्यान्वेषण 


समग्र भारत में सर्व साधारण के मनों में यह आन्ति घर कर 
गई है कि द्रौपदी के पांच पति थे । 


यह प्रश्‍न पुज्य महात्मा अमर स्वामी जी महाराज के सम्मुख 
अनेकों वार आया । स्वामी जी महाराज का अध्ययन एवं अनु- 
शीलन अथाह हैं । स्वामी जी महाराज के पास प्रमाणों का भंडार 
है । एक वार तो स्वामी जी महाराज को इसी विषय पर वाद 
भी करना पड़ा । इस प्रकार से यह विषय काफी दिलचस्प होने 
के कारण अनेकों व्यक्ति शंकायें उत्पन्न किया करते ये । एवं 
व्यक्तिगत रूप से वुलाकर इसी विषय पर व्याख्यान कराते ये । 
एक बार तो आये समाज थापर नगर (मेरठ) ने बड़े आग्रह के 
साथ स्वामी जी महाराज को वुलाकर व्याख्यान कराया था | 

इसके साथ एक विकट समस्या और भी थी कि, अगर द्रोपदी 
का पति एक था तो वह कौन था ? अर्जुन या युधिष्ठिर ? 


अन्त में इस विषय पर स्वामी जी महाराज ने एक ga 
लिखा जिसको श्री देवराज जी गुप्त प्रधानाचार्य दयानन्द कालिज 
हिसार एवं डी० ए० वी० हायर सँकेण्डरी स्कूल के आचार्य श्री 
पं० जगन्नाथ जी के प्राप्त धन से. सन १६६६ ई० में प्रकाशित 
कराया गया था । उसके बाद भी वह बहुत बार छपा । अब उस 
ट्रेक्ट को पुस्तक रूप में पांचवीं बार प्रकाशित कर रहे हैं, आशा है 
स्वाध्यायशील सज्जनों के लिए हितकर सिद्ध होगी ! इसके प्रकाशन 
में जो सहयोग मुझें श्री प्रौ० रामविचार जी ने मुनीइवरानन्द 
प्रकाशन की ओर से दिया है। उसके लिए में उनका हृदय से 


आभारी हूं। 
£--निवेदक 
“लाजपत राय आर्य” 
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दो शब्द 


पुज्य महात्मा अमर स्वामी जी महाराज देश एवं समाज के 
के लिए एक निधि स्वरूप हैं, मेरा सदा से ही उनके प्रति निष्ठा 
एवं प्रम रहा है, वर्तेमान समय में समाज के अन्दर उनसे पुराना 
कोई उपदेशक नहीं है भौर ऐसा सिद्धांतों का मर्मज्ञ, त्यागी, 
तपस्वी सन्यासी मिलना दुलंभ है । 

स्वामीजी महाराज ने अनेकों सैद्धांतिक अनुसंघानात्मक पुस्तकें 
लिखी हैं उन्ही में से यह भी एक है । यह विषय बड़ा ही गम्भीर 
एवं विवादास्पद रहा है। मेरी इच्छा इस पुस्तक के प्रकाशित 
होने की हुई तो मैंने स्वामी जी से और उनके विद्यार्थी श्री लाजपत 
राय जी से इस सम्बन्ध में वात की । 

मैने कहा स्वामीजी महाराज यह पुस्तक बहुत आवश्यक है । 
इस पुस्तक को हम स्वामी मुचीशवरानन्द (पूर्व आचायं ज्ञानचन्द्र) 
“ “प्रकाशन मन्दिर के कोष में से अगर कुछ सहायता दे दें तो क्या 
ह उस्तक छप सकती है वे सहर्ष तेयार हो गए और यह पुस्तक 
प्रकाशित हो गयी । इस पुस्तक के बिकने के पदचात जो घन 
भावेगा, उससे भविष्य में मुनीइवरानन्द प्रकाशन इसी तरह के 
खोजपूणं ग्रन्थ प्रकाशित करवा कर स्वाध्यायशीलों की भेंट कर 
सकेगा, जिसके लिए आप सभी का सहयोग अत्यावश्यकहै । 


किमधिकम्‌, 
विदुषामनुचर : 
रामविचार एम० ए० 
अध्यापक दयानन्द कालिज, हिसार (हरियाणा) 
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लेखक का निवेदन . 


_ यह पुस्तक पहिले कई वार छप चुकी है इसका नाम था “क्या 
द्रौपदी के पांच पति थे ?” यह पुस्तक दूर-दूर तक पहुंची बड़े-बड़े 
विद्वानों ने इसकी बहुत प्रशंसा की पुस्तक शीघ्र हीं समाप्त हो 
गई और मांग बहुत आती रही । 

कई बड़े-बड़े विद्वानों ने लोगों की प्रचलित आन्तियुक्त धार- 
णाएं और शंकाएं लिख लिखकर भेजी श्री पं० जगदेवसिह 
जी शास्त्री सिद्धान्ती भूतपूर्व संसद सदस्य ने बहुत ही सहोयग 
दिया उन्होंने अनेकानेक शंकाएं लोगों की भेजी और उनका उत्तर 
लिखने कौ मुझको प्रेरणा की, मैं उनका बहुत आभार मानता हूं । 
उनकी प्रेरणा से सव शंकाओं के समाधान मैंने लिखे । लोगों 
की भ्रान्तियुक्त धारणाओं को टूर करने के लिए बहुत कुछ लिखना 
पड़ा, इससे पुस्तक का बढ़ जाना स्वाभाविक था सो यह बढ़कर 
पहिले से आठ गुणी कें लगभग हो गई । a 

अब इस पुस्तक का पाचवां संस्करण प्रकाशित हो रहा है 
मेरे प्रिम शिष्य लाजपतराय जी आर्य ने इसको लिखने में मेरी 
बहुत बड़ी सहायता की, उनके बड़े परिश्रम के वदले मैं उनको 
हादिक धन्यवाद ही दे सकता हूं ओर मुझ फकीर के पास क्या है। 
प्रिय लाजपतराय जीने ही इस दूसरे संस्करण के लिये इसका 
नाम भी बदल कर यह बना दिया-- 
“कोन कहता है द्रौपदी के पांच पति थे?'' 

प्रथम संस्करण जब छपा था तब इसके चोथे भाग के समान 
ही था इसके साथ ही कागज भी सस्ता था छपाई आदि सभी 
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कुछ सस्ती थी अव जहां पुस्तक आठ गुणी बढ़ी वहां कागज, 
छपाई आदि भी पहिले की अपेक्षा सभी का मूल्य चार 
गुणा हो गया, तो प्रिय लाजपत राय जी ने बढ़िया कागुज और 
छपाई के साथ सुन्दर पुस्तक बनाकर भी मूल्य उतना नहीं बढ़ाया 
जितना बढ़ सकता था । 

इस पुस्तक पर जो व्यय हुआ उससे मेरा कुछ सम्बन्ध नहीं 
इसकी आय से भी मेरा कुछ सम्बन्ध नहीं है । 

स्वाध्याय शील और विद्धान्त प्राध्यापक श्री पं० रामविचार 
जी एम ए० ने श्री स्वामी मुनीइवरानन्द जी सरस्वती (प्रि० ज्ञान- 
चन्द जी एम० ए०) स्मारक न्यास से कुछ आर्थिक सहायता देकर 
लाजपतराय जी का भार कुछ हलका कर दिया, उनका मैं भी 
हादिक धन्यवाद करता हुं । 

इस पुस्तक के पुनलेंखन में मुझको भी ओर लाजपतराय जी 
को भी अपने आर्य कहलाने वाले जनों के द्वारा इतनी कठि- 
नाइ्यां उपस्थित हुई कि--उनका न कहना ही भला--उन कटि- 
नाइयों के कारण पुस्तक के प्रकाशन में लगभग छः मास का 
faea हो गया जब कि वे लोग हमारे बिलकुल निकट रहते हैं 
मर अपने को आर्य ही नहीं बल्कि भिक्षु, महात्मा, त्यागी और 
तपस्वी न जाने किन किन नामों से अलंकृत करते हैं फिर भी 
हम साधु हैं उनका भी कल्याण ही चाहते है । पाठक इस पुस्तक 
को पढ़ें और सत्य को ग्रहण करें तो मेरा परिश्रम सफल हो । 


वेदिक घमं का प्रचारक--- 
“असर स्वामी परिव्राजक” 
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WHAT सूत्र 


१. पुराने आये नेताओं ने अपने घरों को उजाड़ कर आर्य 
समाज को बनाया था, नये आये समाजी नेता, आये समाज को 
उजाड़ कर अपने घरों को वना रहे हैं । 

२. पौराणिको में पुरोहित अपने यज्ञमान को उगता है, आर्य 
समाजी यज्ञमान अपने पुरोहित को ठगता है । 

३. पौराणिकों में ज्ञानी अज्ञानियों को अपनी आज्ञा में चलाते 
हैं। आये समाजी अज्ञानी-ज्ञानियों को अपनी आज्ञा में चलाते हैं । 

४. पौराणिकों में अपूज्यों की पूजा होती है, आर्य समाज में 
पूज्यों का अनादर होता है। 

५. पौराणिकों में संन्यासी सबसे बड़ा माना जाता है, आर्य 
समाज में संन्यासी का कोई महत्व नहीं है । 

६. पौराणिकों में संन्यासी जीवन निर्वाह के लिए fafaa 
होता है, आयें समाजी संन्यासी को जीवन निर्वाह की चिन्ता तो 
निरन्तर रहती ही है, मरने के लिए भी चिन्ता रहती है कि, 
कहाँ मखे ? 

७. आयं समाज में एक ओर यज्ञ और योग के नाम पर पाखण्ड 
प्रबल वेग से बढ़ रहा है, दूसरी ओर राजनीति का राक्षस आये 
समाज को जिन्दा ही खा जाना चाहता है । 

८. पहले आये समाजों के भवन कच्चे होते थे, मगर आर्ये 
समाजी पक्के होते थे। अब आये समाजों के भवन पक्के होते हैं 
परन्तु आयें समाजी कच्चे मिलते है । 


भ्रमर स्वासो परिवाजक 
[ ७] 
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९. आर्यं समाज को क्षति पहुंचाने वाला आयं समाजी 


ही है। 
“प्रिन्सिपल हंसस्वरूप जी चण्डीगढ़” 


१०. आर्यं समाज वह अस्पताल है, जिसमें मरीज आदमी 
भर्ती होते हैं, तथा फिर इसमें से पारसमणि बनकर बिलकुल 
स्वस्थ निकलते हैं । 


११. आयें समाजी अगर खुश हो जावे तो धन्यवाद कर देता 
है । अगर नाराज हो जावे तो जीना भी हराम कर देता है। 
“लाजपतराय प्राय” 


१२. आयें समाजी वही है, जो न खुद चैन से बैठे और न 
किसी को बैठने दे । 
“स्व० स्वामी समपंणानन्द जी महाराज” 


१३. आर्यं समाजी वही है, जो खुद ही अपनी बात को न 
माने तथा दूसरों से मनवाना चाहे । 


“स्वामी मुनोइवरानन्द जी” 
१४, दुनिया के विगड़े हुओं का सुधार आर्य समाज करता 


है। परन्तु बिगड़े हुए आयं सभाजी का सुधार कोई नहीं कर 
सकता । 


“ठा० विक्रम सिह जी एस० ए०” 
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प्रमर स्वामी प्रकाशन विभाग की 
प्रकाइय मान ग्रन्थों की सूची 


महात्मा अमर स्वामी जो महाराज कृत-- 


: १. अमर प्रमाण सागर 

ˆ २. जिवित पितर 

३. पशुबली अधमं है 

४, रामायण दर्पण 

५, निर्णय फे तट पर (दूसरा भाग) 

६. गीता अमर विवेक भाष्य 

७. इसा मसीह को उसके चेलों ने ही मरवाया ? 


८. भारतीय फरण 
९. वेद में विश्व शान्ती के उपाय 
१०. गीता और अवतार वाद 
” ११. प्रस्थान त्रयी 
१२. अमर गुलदस्ता 
१३. प्रश्नोत्तरी (आद्य श्री शंकराचार्य जी महाराज कृत) 


लाजपत राय सार्य कृत-- 
१. धर्म और रोटी 
- २. धूम्रपान से छुटकारा! क्यों! !कंसे? 
, > - ३. क्रान्ति! परिवर्तन! ! इन्कलाब!! ! 
"षे. ४. हमारा क्या कसूर था ? 
- ५: आखिर ऐसा क्यों ? 
` ` ६- धमं जाये भाड़ में 
` ७, कलम का गुनाह 
८. बुभुक्षिता किम्‌ न करोति पापम्‌ । 


ER] 
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श्रमर स्वामो प्रकाशन के उद्देश्य ओर कार्य .. 


. (१) वेद और वेद सम्बन्धी साहित्य को घर-घर में 
पहुंचाना उसका प्रचार तथा प्रसार करना । 


(२) महषि दयानन्द जी के वताये सिद्धांतों का मण्डन तथा 
उनका लिखित और मौखिक प्रचार करना । 


(३) धर्माचार्य श्री अमर स्वामी जी महाराज द्वारा लिखे 
सभी ग्रन्थों को प्रकाशित करना । 


(४) भारत वर्ष के वास्तविक इतिहास की खोज करना 
तथा उसको छपवाकर सत्य इतिहास का दिग्दशँन कराना । 


(५) भारतीय संस्कृति और सभ्यता से मनुष्य मात्र को 
परिचित कराना । 


(६) पाखण्डों, पाखण्ड ग्रन्थों, गपोड़ों ओर आंडम्बरो का 
युक्ति युक्त प्रभाव पूर्वक खण्ड न करके भोले भाले लोगों को म्रमजाल 
से निकालना । 


(७) जो उत्तमोक्तम ग्रन्थ अप्रकाशित हैं अथवा समाप्त हो : 
जाने से अप्राप्त हैं उनको प्रकाशित करना । 

(८) एक मासिक पत्र प्रकाशित करना 1 | 

(९) नास्तिकता का मूलोच्छेदन तथा, आस्तिकता का . ` 
विस्तार करना । 5 

(१०) देश में बढ़ती हुई कुरीतियों को हटाना तथा मात्तव 
मात्र को सन्मार्गं दिखाना । ह 

नोट--यदि घनी और दानी सज्जन समझें कि उपलिखिद . | 
उद्देश्यों तथा कार्यों में घन देना पुण्य कार्य है तो अवश्य धन चके... 
घन की बहुत आवश्यकता है। iF 

वेदिक धर्मे का प्रचारक-- : ` 


YAT स्वामी परिव्राजक”: 
[ २३] 
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हषं समाचार 

हमें आये जगत को यह सूचित करते हुए हष हो रहा है कि, 
महात्मा अमर स्वामी जी महाराजकृत निर्णय के तट पर 'शास्त्रार्थ 
संग्रह” जिसमें २८८ पृष्ठ २०५९३० के पर्वे साइज पर सम्पूण 
कपड़े की जिल्द एवं उत्तम प्रिंटिंग के साथ टाईटिल सहित प्राप्त 
होगा, यह ग्रन्थ अनेकों विद्वानों की सम्मतियों सहित सुन्दर कागज 
एवं आकर्षक प्रिन्टिग के साथ अमर स्वामी प्रकाशन विभाग के 
अन्तर्गत दिसम्बर मास १६७८ में प्रकाशित होने के लिए दिया 
जा-रहा है। जो जनवरी में प्रकाशित हो जावेगा । 
` ` इस विशाल ग्रन्थ के अन्दर अनेक मत मतान्तरों के साथ जो 
श्ास्त्राथं अमर स्वामी जी महाराज ने किए हैं, उनका संकलन 
श्री लाजपत राय आये जी ने बड़ी मेहनत एवं कठोर तपस्या से 


५ हर विषय पर जितनी भी भ्रांतियां व शंकार्ये हैं उन सभी का 
S अंदुमुत समाधान है, यह आर्यसमाज का एक प्रमुख ग्रन्थ होगा, 
“~ „एवं आयं जगत के अन्दर इसका मुख्य स्थान होगा । 

7 आप शीघ्र ही तीस रुपया भेजकर अपनी प्रति बुक करालें । 


GE E S E 
अमर स्वामी प्रकाशन विभाग 


न [ १४ ] 
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क्रम विषय | q 
बकासुर महा राक्षस का वध ya 
२ | स्वयम्वर की सूचना ६१ 
३. | ब्राह्मण द्वारा कुन्ती को पाडण्वों सहित स्वयम्वर में | ६३ 
जाने का आग्रह 
४. | आगन्तुक ब्राह्मण द्वारा स्वयम्वर की तिथी बताना | ६६ 
५. | कुन्ती का पाण्डवों सहित पांचाल देश को प्रस्थान | ६३ 
६. | रास्ते में ब्राह्मणों की टोली से वातचीत ७० 
७. | पाण्डवों का पांचाल देश में प्रवेश ७२ 
८. | पाण्डवों का कुम्हार के घर में निवास vy 
९. | कुन्ती द्वारा अपने पुत्रों को प्राप्त भिक्षा को एक | ८५ 
साथ मिलकर खाने के लिए कहना 
१०. | ब्रह्मा जी की वंशावली . | १०७ 
११. | अर्जुन का तीसरा विवाह १२३ 
१२. | अजून को वनवास १२ वर्षे का या १३ माह का | १२६ 
१३. | अर्जुन द्वारा लक्ष्य वेघ १३० 
१४. | महाराजा द्रुपद द्वारा स्वयम्बर की घोषणा -१३३ 
१५. | द्रौपदी का विवाह युधिष्ठिर के साथ १४३; - 
१६. | महषि धोम्य द्वारा विवाह संस्कार १४४.६ 
१७. | राजा द्र पद द्वारा विवाह में दिया गया धन १४ `` 
१८. | पाण्डवों के पुत्रों एवं पत्नियों की तालिका १५% 
१६. | महाराजा पुरु वंश के प्रमुख वीर राजाओं की | १५६ 
नामावली $ 
२०. | धर्म ग्रन्थों में मिलावटो का कारण एवं उनका | १६०१४ 
'परिणाम 
२१. De भाग) कोन कहता है द्रौपदी के पांच | १६४ 
पति थे? 
te VO 


| 


ना (एतिहासिक विवेचन) आर्य 
ja AREI *६5.“कौन कहता है द्रौपदी अजून की 


स्क वव्रचन) aT २६ अगस्त 


[धिह छठर का द्रौपदी: के साथ विवाह | १७५ 


जान ने भी युधिष्ठिरं जी से क्षमा मांगी न्यो १८६ 
२४. । अगर द्रौपदी को अजुन की या पांचों पाण की | १९८ 


प॒त्नी मान लिया जाय तो ? 


२६. | अमर वृत्त (मासिक) समाचार पत... (मासिक) समाचार पत्र की सूचना २०० 


पुस्तक में आए चित्रों को सूची 
चित्रों पा E विषय । पृष्ठ 


१. | द्यष्टयुम्त द्वारा स्वयम्वर Ln द्वत an A A का घोषणा २१ 
२. | द्रौपदी को गाजों वाजों के साथ विवाह कर ले | २२ 
` | जाते हुए 

भीमसेन द्वारा राक्षस बकासुर का वध ५६ 


| द्वारा पाण्डवों को स्वयम्बर की सूचना देना | ६० 


पाण्डवों की रास्ते में ब्राह्मणों की टोली से बातचीत | ६७ 


HF द्वारा ब्राह्मण परिवार को सान्त्वना देना RE 

" ७: पाण्डवों का पाञ्चाल देश में प्रवेश ७३ 

` ७; |. पाण्डवों का कुम्हार के घर पर निवास LY 

` &.| अजुन द्वारा लक्ष्यवेध १३० 

í 7 ९ १०;|.ुधिष्ठिर द्वारा द्रौपदी को दाव पर लगाना १५२ 
. | क्या द्रौपदी अजुन की पत्नी थी ? १६५ 

द्रौपदी द्वारा भीमसेन को अपना कष्ट बताना १६७ 

भीमसेन द्वारा कीचक वध १६८ 


महाराजा द्रुपद द्वारा विवाह में दिया गया धन १७३ 


. १६. | युधिष्ठिर का द्रोपदी के साथ विवाह १७४ 
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स्व० स्वामी मुनोइवरानन्द जी महा राज: ;: `` | 
(पूर्व आचार्यं प्रि० ज्ञानचन्द जी) ® | 
परिचय--महात्मा श्री स्वामी मुनीरवरानन्द जी सरस्वती 
(प्रि० ज्ञान चन्द जी एम० Qo) आप Sto ए० dto कालेज 
जालन्धर के प्रोफेसर रहे, डी० ए० dto कालेज रावलपिंडी तथा | 
Sto Qo वी० कालेज जालन्धर के प्रिसिपल रहे । दयानन्द कालिज || 
हिसार के संस्थापक और प्रिंसिपल तथा दयानन्द ब्राह्म महा विद्या- 
लय (हिसार) के संस्थापक तथा आचार्य रहे, आप तपस्वी, त्यागी 
और धामिक सज्जन थ | KA स्वामी परिव्राजक" 
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रविकान्त शास्त्री 
एम० ए०, बी एड० 
राजकीय इन्टर कालेज, शाहजहांपुर 
ह. (उ० प्र०) 


प्रकाशक:--- 
लाजपतराय आय 
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लोक में यह प्रसिद्ध है कि-द्रीपंदी के पांच पति ये 
प्रसिद्ध होने सात्र से वा किसी ग्रेत्थ में लिखे हुए होने 
मात्र से भी कोई बात संत्य ही मान ली जाय, यह 
आवश्यक नहीं है । ऐतिहासिक वा सैद्धान्तिक अनुसन्धान 
करने वाले लोगों को गम्भीरता से प्रत्येक बात की 
गहराई तक पहुँचकर ही किसी वात के मानने वा न 
मानने की घोषणा करनी चाहिये। | 


लोक में बहुत सी बातें ऐसी प्रसिद्ध हैं और प्रचलित 
हैं भोर ग्रन्थों में भी लिखी हैं, जो सर्वथा बुद्धि के विरुद्ध 
| 1 


जि! 


यथा 
ब्रह्मा के चार सिर थे, विष्णु की चार भुजाएं थीं t 
( १७ ) 
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| दुर्गा की भुजाएं आठ थीं, रावणा के मुख दस थे, और 
' भुंजाएँ बीस थीं । 


, गणेश का धड़ मनुष्य का थाश्रौर सिर हाथी का, | 
' हयग्रीव का घड़ मनुष्य का था और शिर घोड़े का। | 
नृसिह का धड मनुष्य का और मुख सिंह काथा । 


नित्य उदय होकर-दिन को बनाने वाले दिनकर 
| दिवाकर भुवन भास्कर सूर्य की पुत्रो तपती महाराजा 
' प्रतीपं को विवाहो थो । और हिमालय पहाढ़ के गंगोत्तरी 
| भाग से निकलकर बहती हुई समुद्र में गिरने वाली 
' भागीरथो गंगा का विवाह भीष्म (देवव्रत) के पिता 
शान्तनु से हुआ था भ्रोर देवव्रत भीष्म जी की वही 
माता थी। 


” 


, भीमसेन को दुर्योधन ने विष युक्‍त मिठाइयाँ खिलादीं 
Aa भोमसेन के बेहोश हो जाने पर उनको गंगा में बहा 
| दिया गया वह बहता २ नाग लोक में पहुंचा और कई 


र ( १८ ) 
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नाग उसके नीचे दव गये । नागों ने उसको डसा तो उसका 
विष उतर गया और वह अपने काटने वाले नागो-- 
सॉपों को कुचल २ कर मारने लगा। सांप रोते हुये 
अपने राजा वासुकि के पास गये कि-हम को बचाइये 
वासुकि झौर आयंक दोनों वहां श्राये जहां भीममेन 
सांपों at कुचल रहे थे। भ्रायेक पुथा--कुन्ती के पिता 
सूरसेन का नाता था उसने भोमसेन को पहचान लिया' 
कि यह तो मेरे दो हित्र (घेवते) का दोहित्र (dan) Ft 
सांपों के साथ मनुष्यों का यौन सम्बन्ध महाभारत में 
लिखा निकल आया प्रत्यक्ष देखना चाहें तो गीता प्रेस 
गोरखपुर महाभारत में देखलें । भोमसेन- को सांप काटः 
रहे हैं थोर भीमसेन सांपों को मार रहे हैं चित्र बना 
हुश्रा है । 

. वासुकि--सांप जो सांपों का राजा था उसकी बहिन 
जरत्कारू, ऋषि को विवोहीं गई उससे ग्रास्तीक नाम 


पुत्र उत्पन्न हुआ जिसने महाराजा जनमेजय के सर्पंसत्र 


(१६) 


D 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. D र 


>“ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


ø क्म ya Ales ° 


यज्ञ में सांपों को यज्ञ को अग्नि में जलने से बचाया । 


। पवन पुत्र हनुमान लम्बी पुछ वाला बन्दर था और 
aA तथा व्याकरण का प्रकाण्ड पण्डित था। (इस पर 
मेरी बनाई पुस्तक-हनुमान आदि बानर बन्दर थे या 
मनुष्य ! देखिये) श्रादि सेकडो सहस्त्रों गप्पं पुराणों में 
लिखी पड़ी हैं कथा वाचक लोग निःशक होकर उनको 
 .सुत्ताते. और श्रोतागण सत्यंवचन महाराज, कहकर 
। अपना घन कथक्कडों को देते हें। 


विद्वानों और बुद्धिमानों का कत्तंव्य है कि वे 


इतिहासों भ्रौर सिद्धान्तो की खोज करके सत्य और 
ग्रसत्य को जानकर भोले भाले लोगों के भ्रम का भन्जन 


PI 
द्रौपदी राजा द्र पद की कन्या थी* उसका. विवाह- 


| पांचों पाण्डु पुत्रों (पाण्डवों) के साथ हुआ इसलिये 
( २० ) 


क्र 
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दरौपदी श्रोज तक “पश्चभर्तारी,, कहलाती हैं, यह लोक || 
प्रसिद्ध है पांचों पाण्डवों के साथ उस एक कन्या का | 


विवाह क्यों हुआ ? इसका मूल इस प्रकार बताया 
' गया है :-- 


दर पंद की सभा में द्रौपदी के स्वयंम्बर के लिये जो 
मण्डप बनाया गया था उसमें एकं घूमता हुआ चक्रयन्त्र 
लगाया गया और उसके ऊपर एक बनावटी मछली 
लगाई गई थी । द्रौपदी के भाई घुष्टद्य म्न ने राजों ग्रौर 
राजकुमारों की भीड़ में यह घोषणा की कि इस चक्रे 
भें पांच बाणा मार कर इस लक्ष्य को जो ऊपर लगाया 
गया है जो व्यक्ति गिरा देगा उसको द्रौपदी. दे दी 
जायेगी । जैसा कि पृष्ठ २१ के चित्रं में दिया गया है। 


बहुत राजों और राजकुमारों ने उस लक्ष्य को भेदने 
का यत्त किया पर बंह सफल न हुये तब भ्रजुन ने उसी 
प्रकार से लक्ष्य भेदेकर गिरा दिया । राजा द्रेपद ने द्रौपदी 


( २३) 
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| अजुन को दे दी भीमसेन और भ्रजु न द्रौपदी को साथ 
“लेकर कुम्हार के उस घर में पहुँचे जिसमें माता कुन्ती थी । 
'` दोनों ने कहा कि माता जी ! हम भ्राज एक बहुत अच्छी 
भिक्षा लाए हैं । पृष्ठ २२ में द्रौपदी को गाजों बाजों क 
साथ विवाह कर ले जाते हुए दिखाया गया है, माता 
। कुन्ती ते द्रौपदी को बिना देखे यह कह दिया कि-तुम सव 
. मिलकर भोगो ग्रर्थात इसे खालो । 


. ` ध्यान रहे कि--वारणावत में दुर्योधन ने पाण्डवों 
को भस्म करने के लिये जो “जतुग्रह, पीपल श्रादि की 
लाख का भवन बनवाया था और उसमें रहने के लिये: 
पांचों पाण्डवीं और माता कुन्ती को भेज दिया गया था, 
' उसमें दुर्योधन के भेजे हुए पुरोचन के याग लगाने से 
। पहिले भीमसेन ने ही गाग लगा दी और माता कुन्ती के 
' साथ पांचों पाण्डव सुरंग के मागे से बचकर निकल श्राये 
! थे। यत्र तत विचरण करते, भिक्षा मांग कर खाते थे 
O द्रौपदी का स्वयंवर सुनकर एकचक्रा नगरी से चलकर 


(२४) 
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पांचांल देश में द्रुपद के नंगर में एक कुम्भकार-कुम्हार के | 
घर में ठहरे थे । पाण्डव द्रौपदी के स्वयंवर में चले गये थे ' 
और माता कुन्ती यहीं कुम्हार के घर में थीं लौटकर उन्होंने 
माता से भिक्षा की बात कही और माता ने बिना देखे 
भाले ग्रौर बिना विचारे रोटी पूरी पक्वान्न समभकर 
कह दिया कि-कून्ती पांचों मिलकर खालो। पोछे द्रौपदी 
को देखा तो लिखा है कि-कुन्ती बहुत दुःखी हुई और: 
घबराई हुई अपने ज्येष्ठ पुत्र युधिष्ठिर के पास जाकर 
कहने लगी कि पुत्र ! 


| 
| 


इ्यंतु कन्या HAZEA राज्ञः, j 
तवानुजाभ्यां मथि ai | 
यथोचितं पुत्र मयापि चोक्ष, ` ` | 
समेत्य HGLA नृप प्रमादात्‌ ॥४॥ 
मया कधं नन्तमुक्तमद्य 
भवेत्‌ कुर्रामृषभञ्जवीहि | 


(२५) 
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पाज्यालराजस्य- सुतामंधर्मा, 
न चोपवतेन्न न विभ्रमन्य ॥५॥ 
महाभारत आदिपव अध्याय १६० शलोक ४, ५, 


यह राजा द्रुपद की पुत्री द्रौपदी है तुम्हारे दो छोटे 
| भाइयों भीमसेन ग्रौर ग्रजु न ने मुझको कहा कि-हम अ 1 
| लाये हैं, मैने भी बिना देखे कह दिया कि-तुम मिलकर 
। इसको खालो। 


हे कुस्ओं में श्रेष्ठ युधिष्ठर । यह बताश्रो कि-ग्रब 
' बया किया जाय जिससे मेरी बात झूठी न हो श्रौर 
¦ द्रौपदी को भी पाप त लगे।' 


“सरवमुकतो अति मान नृवीरो, 
मावा RA विचिन्त्य राजां ॥€॥ 
. महाभारत भ्रादि पर्वं प्रध्यायः १६० इलोक ।।६॥ 


(२६) 
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बुद्धिमान युधिष्ठर जी ने कुछ समय तक मत में . इस 
पर विचार किया | फिर लिखा है कि-- 


guig ढ्रॉपढ़ी ढृष्टवा सवषार्ममलेजसाम | 


KAKAA प्रॉदुरासीन्मनोभवः IN | 


ऐैषामाव्छार aag: कुन्ती .पुत्रो युधिष्ठरः ॥१५॥ | 


महाभारत श्रादि पर्व ग्रध्याय १६० इलोक १३, १९, 


द्रौपदी पर इष्टि पड़ते हौ उन महान तेज वाले सभी. 
पाण्डवों की इन्द्रियों को मथ कर कामदेव उत्पन्न हो 
गया अर्थात सभी उस सुन्दरी को देखकर उसको, कामना 
करने लगे । 


उनके मनोभाव को जानने वाले युधिष्ठर उनकी 
भ्राकृति देख और उनके भावों को समझकर बोले-- 


(२७) 
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झन्नवीत सहितान्‌ आतुन्‌ मिथोभद्शुयान्मृपः | 


सर्देषां ढ्रॉपढ़ी-भार्यों भविष्यतिहि नः सुभा ॥१६॥ 


महाभारत झादि पवे अ्रध्याय १९० इलोक १६, 


` हम भाईयों में द्रौपदो के कारण फूट न पड़ जाये इस 
' भये युधिष्ठिर जी ने ग्रपने सभी भाईयों से कहा-कि 
| यह द्रौपदी हम सव की पत्नो होगी । फिर युधिष्ठिर जी 
| ने राजा द्रुपद को भी कहा कि--द्रौपदी हम सभी भाइयों 
की पत्नी बनेगी । मेरी माता ने पहले हम सबको यही 
- भ्राज्ञा दे रक्‍्खी है। ; 


` हम लोगों में यह निश्चिय हो चुका है कि इस रत्न. 


* को हम सब साथ-साथ ही भोगेंगे हम इस अपने निश्‍चय : 


। को तोड़ना नहीं चाहते हैं । 


 . इससे यह द्रौपदी प्रज्वलित भ्रग्नि के सम्मुख हम सब 
. का पाणिग्रहण करें। द्र पद ने कहा-+ , 


(25) 
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væ agat विहिता महिष्यः कुरुनन्दन । ` | 
नेंकस्था aga: एसः KAZI पतयः raqo | 


महाभारत आदि YA ग्रध्याय १९४, इलोक २७, 


लोकवेढ विरूद्ध त्वं aan ai 

कतु मडल व्सॉन्तेय, कस्मात्‌ ते TAF iall 

महाभारत शादि पर्वे अध्याय १९४ इलोक २८, | 

हे राजन ! एक राजा की कई रानियां या एक. 

पुरुष को क्रई पत्नियां तो होती हैं पर एक स्त्री के बहुत 
से पति हों ऐसा तो कहीं नहीं सुना गया है । 


हे कौन्तेय ! यह लोक विरुद्ध और वेद विरुद्ध, कार्य ( 
आपको नहीं करना चाहिए । श्राप तो शुद्ध पवित्र और | 
घमं के जानने वाले हैं ग्रापकी बुद्धि ऐसी क्यों हो गई है ? 


( २६ ) 
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सुमो धर्मोमहाशात्र ana विज्ञो वये गतिम्‌ । 
पूर्वणामामुपृव्यशा यातं agaang ॥९९॥ 
महाभारत भ्रादि YA ग्रध्याय १६४ इलोक २६, 

युधिष्ठिर जी ने कहा कि धर्म का स्वरूप बहुत ही 
सूक्ष्म है हम उसकी गति को नहीं जानते हैं । पूर्व काल 


में हमारे पूवेज जिस मार्ग पर चले थे हम उसी मार्ग का 
झनुसरण करेंगे । 


a भे anqa प्राह नाधमे धीयते मतिः 1 


wa चेव वदत्यम्बा मम चतन्मनोगतम्‌ [३०५ 


~ 


महाभारत आदि पर्व अध्याय १६४ श्लोक ३०, 


मेरी वाणी कभी भूठ नहीं बोलती है और बुद्धि 
भी कभी ग्रधम में नहीं लगती है । 


(३०) | 
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म्हा चे शंका तत्र ते स्थात्‌ कर्धोचड़पि पार्थिव [ 
महाभारत Alfa YA AATA १६४ इलोक ३१, 


यह अटल धमं है आप इसके करने में सन्देह और 
संकोच कछ भी न करे। 


ते समेत्य ततः सव कथयन्ति स्म भारत 2 
HA ZUAR राजन्नभ्यागंच्छुटू यहच्छुया [३३] 


हाभारत ग्रादि YA अध्याय १९४ शलोक ३३, 


ऐसी वातं हो हो रही थीं कि ग्रकस्मात महषि ब्यास 
उसी समय वहां ग्रा पहुंचे । [ 


राजा द्वु पद ने ब्यास जी से प्रश्‍न किया कि-- 


(३१०2 2 
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कथमेका बहुनां स्याढू धर्मपठनी न संकरः । 
तु यधातथम्‌ः ॥५॥ 


© Z 
तन्मे भगवान्‌ SA KFA 
मंहाभारत आदि qå अध्याय १९५ इलोक ४५ 
हें भगवान ! एक स्त्री बहुतों की घर्मपत्नी कसे हो 
सकती है जिसमें धर्म संकरता मीन हो, यह श्राप ठोक 
' ठीक बतावें । 


ब्यास जी ने कहा कि 
मस्मिन्‌ धर्म apua लोकवेद्विरोधके | 


यस्य यस्य मते यद्‌ यच्छोतुमिच्छ्रामि तस्य तत्‌ ॥६। 
महाभारत आदि पवे अध्याय १६५ इलोक ६, 


इस लोक के और वेद के विरुद्ध धमं के सम्बन्ध में 
जिसःजिसका जो-जो मत हो उसको मैं सुनना चाहता हूँ। 


| SR) 
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AA मम महो विरुद्धी ल्लोकवेढ्योः [ 
न हा का विद्यते पत्नी agai द्विज संतन्म [छा 
महाभारत आदि पर्व अ्रध्याय १६५ इलो कृ ७, 
न x afa में तो यह लोक और वेद दोनों के 
IRA ₹। एक स्त्री बहुतों की पत्नी हो यह नियम कहीं: 
भी नहीं हैं [ T 
न चाप्याचरितः पुवरय॑ धर्म महात्ममि। 
Kua विदक्विसंचरितव्यः कथंन ना 
महाभारत आदि YA अध्याय १९५ इलोक ८, 
पहले महात्मा पुरुषों ने भी ऐसे धमं का आचरण . 


कभी नहीं किया है भ्रौर विद्वान पुरुषों को अधर्म का 
ˆ आचरण कदापि नहीं करना चाहिये [ . 


यवोयसः कध भार्या ज्येष्ठो क्रतो द्विम | 
ब्रह्न समभिवतत सवृन्तःसस्तपोधन् ॥३०॥ 


(33) 


र 
| 
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न goaa Aa गति. विद्य कथचन ] 

gant धर्म इति वा व्यवसायो न शब्ध्येते MU | 
(G 5 zad I 

क्रतु मस्मदिेत्रह्स्ततोऽ्ं ग स्यते | 

पञ्चानां महिषो कृष्णा अंबरिवति BATA [रा 

महाभारत आदि qå ध्याय १९४ श्लोक १० ११, १२. 


gea म्न ने कहा कि-वड़ा भाई जो साजा 
बह छोटे भाई की पत्ती से समागम कर a = 
za किसी प्रकार भी ऐसी सम्मति चह देस 
द्ोपदी पांच पतियों की पत्ती बने \ ` 


a में वागमृतं प्राह ना दाम धीयते मती, 1 
द हि मनो मेऽत्र AUA मः कथंचेन KU 
महाभारत रादि पर्ब अध्याय १९५ शलोक १३ 


| ` इस पर युधिष्ठिर जी ने कहा कि-मेरी वाणी कभी 


( ३४) 
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र भूक नहीं बोलती है और मेरो बुद्धि कभी अ्रधमं में नहीं 
लगती है इस विवाह में मेरा मत है, इसलिए यह अधमं 
नही है । 
श्रयते . हिं पुराऽपि, 

जटिला नाम गोमते । 
त्रषोनध्या !सतवती, 

सप्त धमतां वरा ॥१४॥ 

महाभारत आदि YA अध्याय १६५ इलोक १४, 


पुराणों में सुना जाता है-कि गौतम गोत्र की कन्या 
जटिला नाम वाली ने एक साथ सात ऋषियों से विवाह 
किया थां I 


तथेव मुनिजा वाक्षी, [ 
तपोमिर्भा वितात्मन्ह | 
संगताद्वद़ दृश KAR 
जश PAFA: प्रचेतसः NILU 
£ महाभारत आदि qà अध्याय १६५, इलोक १५, 
(३५) 
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गुरोहि वन्नं 
प्राहु्धम्य धर्मज्ञसत्तम 1 
मुख्या चव सवषां, 
माता WAS गुरु: [१६ 
सॉ च्राप्युक्त्वती वाच, 
भेक्षवढू भुज्यतामिति | 
NIZE मन्ये परं, [ 
धर्म द्विजोएम ॥॥१७ 
महाभारत आदि पवे अध्याय १९५ ब्लोक १६, १७ 


इसी प्रकार वार्क्षी नाम की कन्या ने दश भ्रचेताग्रो 
से विवाह किया था | हमारी माता ने भी यही कहा था 


` कि-तुम सब भाई इसका उपभोग करो, इससे हम सब 


क 


के सांझे विवाह को अधम नहीं मानते हैं। 


रुवमेतदु यधा प्राह, 
धर्मचारी युधिष्ठिरः | 


(३६) 
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AWA भयं QA, 
[ KATAA कथम्‌ [शवा 
महाभारत ग्रादि YA अध्याय १९५ इलोक १८, 


कुन्ती बोली-युधिष्ठिर ने जो कहा है वह ठीक है ' 
मैंने यही आज्ञा इनको दी है मुझको भूठ से बहुत भय 
लगता है, यदि ऐसा न होगा तो मैं झूठ से कसे 
बदू गी । 


झनृताम्म्सेक्ष्वसे मढ, 

धर्म्श्बंच सनाठनः । 
a लु वक्ष्याम सवषा 

पांचाल क्रु भे स्वयम्‌ पा१शा 
महाभारत ग्रादि पवे ग्रध्याय १६५ इलोक १६, 


सव की बातें सुनकर ब्यास जी ने कहा कि-हे कुस्ती 
तुम झूठ से बच जाश्रोगी । [एक स्त्री के बहुत पत्तियों 
का होना] यह सनातन धर्म है। 


(३७ ) 
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यथायं विहितो धर्मो, 
| यतश्चायं सनातन: l 
यधा च WE कोन्तेय, 
स्तथा धर्मो न संशयः'॥२०॥ 

तत उत्थोय भगवान्‌, 
व्यासो दे पायनः प्रभुः । 


करे JAA राजान, 


राजवेश्म समाविसत्‌ ॥९१॥ ` || 


महाभारत Afa YA अध्याय १९५ इलोक २०, २१, 


द्रपदसेव्यास जीने कहा कि--मैं सबके सम्मुख 
नहीं कहूँगा हे पांचाल राज ! मेरी बात तुम एकान्त में 
सुनो । यह कह कर द्रुपद का हाथ पकडकर व्यास 
जी राज भवन के अन्दर ले गये। श्रौर एक कहानी 
सुनाई वह कहानी इस प्रकार है। 


यथा 
(३८) 
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gat: सन्रमुपासते | 
त्र बेवस्वतो UFSM, 
| म मकरोत्‌ तदा झा 
ततो यमो UTII राजम्‌, 
नामारयत्‌ व्हंचिपि प्रजानाम्‌ । 
_ ततः प्रजास्ता बहुला बशूदुः, 
व्छल्लातिपातान्मरराप्रह्ोराः ॥२॥ 
सोमश्च शक्रो व्राः कुबेरः, 
, साध्या छद्रा agatsa Paata | 
प्रनापतिक्र वनस्य ` रोता, 
- समाजग्मुस्तत्र ढेवास्तथान्ये ॥३॥ 
atsar लोकगुरुं समेता, 
भयात्‌ तीव्राम्‌ AANU च वृध्या । 
तस्माद्‌ भयादुद्विजन्तः सुखेप्सवः, ` 
प्रयाम सर्व " सरसां भवन्तम्‌ ॥४॥ 


(३९) 
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करिं वो भयं मानुषेभ्यो, 
ययं सव यढ़ामराः l 
म्या वो मत्यं SANGO | 
जे .भयं भवतुमडेति Ng] 


| मूर्त्या. झमहर्या: स वृत्ता, 

| न विशेषोऽसिं कश्चन | 
झविशेषा दुद्विजन्तो >>: 
विशेषाथ मिहागताः €॥ j 

वेवस्वतो व्यापृतः Kaa ; 
; स्तेन त्विमे न म्रियन्त मनुष्याः । ; 
तसिमन्भेव्छाञ्म कृत सब a, | 
तत रष भ्रवितेवान्तव्ालः UoN ` | 
haa तर्नुविसछ, ` i 
aa DAER प्रयुक्ता । | 
... सेषामन्तो भविता ह्यन्तकाले A 
तत्र वीर्य भेविला RE [८1 

( ४० ) 


N अय CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


त्तस्तु ते. yonga aa, 
ACA UIRA F MART | 
समासोनास्ते समता AZT, 
भागीरध्यां FEL एर'डरीकम्‌ ॥६॥ 
gza च तदू विस्मिलास्तेबमृळ, .. 
स्तेषामिन्द्रस्त् शरो जगाम । 
सोऽपङ्यङू योषामथ पावक प्रभा, 
यञ देवो गङ्गा ITA RYM ॥१०॥ 
सा तत्र योषा रुतो amua 
गङ्गां ढ वों ब्यवगाह्य व्यतिष्ठत्‌ । 
aag, बिन्दु: पतितो जलेय,' 
स्तत्‌ UKAME तञ काज्चनना | ११॥ 
aua प्रेक्ष्य a - तदानी, 
मपृच्छुत्‌ ai योषितमम्तिकाद वें । 
व्हा त्वं अद्रो रोढ़िषि कस्य हेतोः 
वाक्यं तथ्य कामयेऽहं RAR [१२ 
(४१) 
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त्वं वेत्स्यसे AA URRA शक्र 
यदर्धचाई रोदिमि मन्दभाग्या | 
Haeg राजन्‌ पुरतो गमिष्ये 
ब्रष्टासि ag रोदिमि यप्कृतेड्डम MRI 
तां गञ्छुन्तीमम्वगन्छत्‌ त दानी? 
$पश्यद्धारात्‌ तरुरं दश AAA । 
aria युवतो सहाय, 
| maa, गिरिराज मिन 1१४] 
तमङ्गवोडू देवराजो ARZ, ` | 
त्वं विद्धि विदन्‌ भुवन वशे स्थितम्‌ । | 
इंशोऽहमस्मीति समन्युरंत्रवीढ़, | | 
Za तमश्च wa प्रम्तम्‌ ॥ए५॥ | 
Wu च शक्र प्रसमोक्ष्य देवो, 
` alo शक घ शनेरुढ क्षत । 
संस्ताम्भतोऽभृद्थ ZANT 
स्तेनेक्षित: स्थाणुरिवावतस्थे ॥१६॥, 


| वनकाल, 
xR) 5 

(x) ë 
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यदा तु पर्बाप्तमह्वाख्थ क्रीया, ५ ब Aa 
तद्धा gat रूढती' तामुवाच । 
झानोयतानेष यतोउहमारा- ६ |; . 17 


ऐन दप: एनरप्याविशेत। ।१७॥ 


S 1.1 ९९७ 


ततः शक्रः स्प्रष्टम्पत्रस्तया तु, 


स्वस्तर!हू : AIARRA 1 
TAKA भगवानुंग्रतेजा, kerana 


! 


HA पुन: शङ्ग कृथा कथंचित्‌ [श्ना 
aadi च॑ महाद्रिराजे i 
"५7 जले "चे वो्य ` तवाप्रमेयम्‌ [ 
द्वस्थ dala मध्यमस्य, ५ ४ ` ५ = 
aR त्वद्विधाः 'सूर्यभासः ॥१६॥ 
स लढ विवृत्य विव्रःमह्यरिररे, 
स्तुल्यशहीश्चतुरोऽ्यान्‌ . दर्श । 


(४३ ) 
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स तानभिप्रेक्ष्य aya Siad, 
laag भविता A यशेमे gol 
ततो देवो गिरिशो agaki, 
विवृत्य मेत्रे कुपितोड्मयुवाच | 
द्शमेतां प्रविश त्व शतक्रतो 
ARİ बाल्यादवमंस्थाः एरस्तात्‌॥२३॥ | 
उक्तस्त्ठोगं AZA देवराजः 
प्रावेपतार्तो भृसमेवामिषहात्‌ । 
enr रनिलेनेव नुन्न, | 
मश्वत्थपत्रं गिरिराज माध्न ए९९॥ । 
_ सप्राज्जलि वें वृषवाहनेन, | 


प्रवेपमानः सहसंवमुकतः । 


्त्रष्टाशेषस्थ भुवनस्य तेवं Kara: 11981 | 


( xx ) - 
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उवाच देव बहुरुप HM- | i | 
| 
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तमञ्रवोढुभ्न वर्चाः प्रहस्य, 
Ja Ma: शेषमिहाप्नुबन्ति 1 
रुतेःप्येठां भवितारः एरस्तात्‌, 
| तस्मादेतां दरीमोविश्य WA ॥२९४॥ 
तञ्ज द्योबं भवितारो न संशयी, 
योनि सर्वे मानुषोमाविसध्बम्‌ | 
तत्र za कर्म polad, 
बहुनन्याम्‌ निधनं प्रापयित्वा ॥२९४॥ 
झागन्तार:पुनरेवेन्द्रलोक + 
स्वकमरा प्रर्नजितं RTEA 1 
Wa मया भाष्तिमेतद्वं, | 
कत्त व्यमम्यङ  विविधार्थयुक्तम्‌ ॥२६॥ 
गीमष्यामो मानुषं ढे ANER: 
दुराधरो विहितो ZA मोक्षः l 
(४५) 
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द वास्त्वस्मानाद्धीरंञ्जन्न्यां, So `` ` | 
1 555; = धर्मो. नायुमंधवानश्विनों च । | 
मस्कोदृव्येरमानषान-आओधृयिल्दा, , | ८ 

॥५ „¬ ८-7 ---= ARR: RARER गरणा 
ITA वज्पारिवचस्तु, 

gado ` ` पुनरेवेढ्म्पेह | 
! वरये पुरुषे क्ायहैतो-" ` 
ढ्‌ ARIE UKA RUITA ॥२८॥ 
UWA च. ४ 
शिबिरिन्द्रः प्रतापवान्‌ । 
शान्तिकचतर्थस्तेषा द्‌, > ; 
तेजस्वी , पञ्चमः स्मृतः ॥२९॥ 
तेषाँ कॉम भरा वाुमधन्या, 3 
RIRE संन्सिगढ़ि यधोक्तम्‌ 1 
ता चाप्येषां योषि galeegi “71९४० 


ja ua agaa Ag ॥३०॥ 
N | (( ४६ ) कट 
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भावांथे- za 2 Pre 


गा ग PSN 
“एक बार ' यमेराजं' एकं ल्वा 'यज कर रहे ये 
यमराज यज्ञ में व्यस्त थे | इस कारण मनुष्यों प्रांदि को? 
मृत्यु बन्द हो गई बहुत देर तक कोई--भी न. मरा तर्च 
सब, देव; इकडूंठे होकर. ब्रह्मा जीः के- पास: गये क्रि-- 
महासज':!, अन्न /मनुएय:भ्रादि कोई:नहीं मरते हैं पृथ्वी 
मनुष्यों से भरती' जा रही. है।इस कारण; हमको agis 
भय लेग रहा.है1 ,* ६४ . 7। #. न्यू 


ब्रह्मा जी ने कहा कि--तुम देव तो सवके सब मर 


- हों, तुमको मनुष्यों से भय क्यों लंग र्हा है? | 
h DIF up 
देव बोले, कि-5पहिले, हम. ही (अमर; थे अब सभी 


मनुष्य आदि: अमर हो,गये.हे, भरत हमारी: विशेषता ही. 
कछ न रही [ 


इस पर-ब्रह्मा जी "ने कहा :कि->तुम, चिज्त्ता. मत: 
करो, यमराज जी का यज्ञ. समाप्त; होते, ही. मरने; का; 
कायर, फ़िर , मरा रम्भा. हो. “जामेगा-#1 मनुष्यादि सभी 


मरने लगेंगे कोई भी बच नहीं सकेगा | 77 "त 56 ह 
( ४७') ) 
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थह सुनकर सब लोग वापिस चले गये। एकु द्नि 
देव गण गंगा स्तान करने गंगा पर गये वहां गंगा जल 
में एक सुन्दर कमल बहता दिखाई दिया, उसको देख 
कर सब देव आश्चयं में पड गये । 


और सोचने लगे :-- 
यह कमल कहां से बह कर श्राया है इसका पता 
लगाने को देवों के राजा इन्द्र गंगा के किनारे-किनारे 
दूर तक चले गयें। ऊपर जाकर देखा कि--एक परम 
सुन्दरी स्त्री गंगा में खड़ी रो रही है। उमकी ग्रांखों से 
जो आँसू गिरता है वह सुन्दर कमल बन जाता है। 
इन्द्र ने उससे पूछा कि--तुम कोन हो ? और किस 
लिए रोती हो ! 
ag बोली कि--मैं एक अबला हूँ ! श्राप मेरे साथ 
चलें तो आपको पता लग जायेगा कि--मैं क्यों रोतो हूँ । 
इन्द्र उसके साथ चले गये हिमालय के उच्च शिखर 
पर जाकर देखा कि-एक सुन्दर युवक परम सुन्दर युवती 
के साथ क्रोडा कर रहा है । वह सुन्दर युवक उस क्रीड़ा 
में ऐसा निमग्न था कि--उसको यह भी न पता लगा कि- 
कोई मेरे पास आया है । 


( ४८ ) 
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| 


| 


| 


इ होकर कहो बि तुम जानते नहीँ ही 
कि-मैं कौन हूं, मेरा ही यहां सारा राज्य है। 

वह देवपुरुष इन्द्र की बात सुनकर हंस पड़े और 
आंख उठाकर उन्होने इन्द्र की ओर देखा । उनकी इष्टि 
पड़ते ही इन्द्र का शरीर काष्ठ की तरह अकड़ा ही रह 
गया, निश्चेष्ट हो गया [ 

ज्यों ही उनकी क्रीड़ा समाप्त हुई वह उस रोने वाली 
स्त्री से बोले कि-- 

इस इन्द्र को जहां मैं हुँ वहीं ले आ। उस स्त्री ने 
इन्द्र को ज्यों ही हाथ लगाया त्यों ही उसके सब ग्रंग 
ढीले पड़ गये और इन्द्र भूमि पर गिर पड़े । 

तब उस तेजस्वी रुद्र ने कहा कि--इन्द्र ! फिर कभी 
ऐसा घमण्ड मत करना, तुम बलवान हो इस गुफा पर 
से पत्थर को हटाओ और इस गुफा में घुस जाओ। 
भीतर जाकर देखो तुम्हारे जसे चार इन्द्र इस गुफा में 
और हैं। ; 

` इन्द्र ने भीतर जाकर देखा तो चार इन्द्र भ्रोर 

दिखाई दिए [ जज 


(wa) 
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ii 
महादेव जी ने कहा AA | 


तुम पांचो पृथ्वी पर जाकर मनुष्य का जन्म लो! 
गौर इसी स्वर्ग की लक्ष्मी से तुम्हारा पांचों” का 
विवाहहोगा | | 
व्यास जी ने कहा कि-हे द्र.पद यह द्रौपदी वही 
ai की लक्ष्मी है जो रोती.थी श्रौर जिसके आंसुओं से 
कमल बन जाते थे और ये पांचो पाण्डब. वे हो पांचों. | 
इन्र है। इनके नाम ये हैं- 
तयाता य RN 
° gp शिर्वि 52 IIIA 


7 # शांति fi FITS OY Jay SU Tieri शर 


4 ! ५ "तेजस्वो Hi छः शान, ४1३६ हि दर 2 3k É 
हे शहर winyo IWS Fet Fe 


1./7 3, 


यहाँ इस गप्प के साथ यह भो गप्प जोड़ी है; किना 


और स्वगं को लक्ष्मो भो प्रत्यक्ष दिखला दिये॥ 25 £1 7१ | 


= ; (a) 
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3 URA Jri 


2> ` z 
AE 


इद चान्यत्‌ Aiga नरेन्द्र - 
ggl ते RZA च प्‌ 
दिव्य चक्षु: पश्य कुन्तीसुतांस्त्व 
ततो व्यास परमोदारकर्मा 
SA aa तस्य ag 1 


= 5 


JA 
चशुदिव्यं प्रढृढ aa सर्वान, | 
SUA AS 
राजो पस्यत्‌ YA SELAT [[३५॥ 
ततो kena हेम्बक्छ्रोटमालिन 
area पावकादित्य वरान 
नद्वोषी डांश्चारू रूपांश्च शूने 
व्युढ़ोरस्कास्ताहेमञांन ZEN [रशी 
feaa स््ोररत्मेभिः सुगन्धे 3 ` 
APARE Ey ARAARA- 


(५१०) ` 


RR TF 5 
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साक्षात्‌ ब्यभ्षान वा वसू श्चापि रूद्र, 
नाद्त्यान वा सरवेमुरोपपन्नान ॥४०॥ 
तान परवेन्द्रानमिवीक्ष्यामिरूपान-? z 
सक्नात्मज चेन्द्ररुप विशम्य । 
प्रोतो राजा agt निसिमितस्‍्च, 
दिन्या मायाँ तामबेक्ष्याप्रमेयाम॥४शा 
तां ånga स्त्रियमतिरूपयुकतां, 
Roi साक्षात्‌ सोमलक्ति ana l 
योग्यां तेषां रूपतेजोयशोभि:, 
पत्नीं मसो हृष्टबान पाथिवेन्द्रः (४२॥ 
स तदू इना महदाश्चर्यं रुपं, 
जग्राह पाढ़ो सत्यलत्याः सुतस्य 
Aaka परमष त्वयीति 
ARARA स. GAA TAR ॥४३॥ 
महाभारत आदि YA अध्याय १६६ इलोक ३७, से ४३, 


4 ( ५२) 
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नरेन्द्र ! मैं तुम्हें प्रसन्तता पूर्वंक' एक और अदभुत 
बर के रूप में यह दिव्य इष्टी देता हूँ । 

इससे सम्पन्न होकर तुम कुन्ती के पुत्रों को उनके 
पूर्व कालिक पुण्यमय दिव्य शरीरों से सम्पन्न देखो । 
पद्चात ब्रह्मषि ब्यास जी ने अपनी तपस्या के प्रभाव 
से राजा द्रपद को दिव्य इष्टी प्रदान की, जिससे उन्होंने 
समस्त पाण्डवों को पूर्व शरीरों से सम्पन्न वास्तबिक 
रूप में देखा [ 


राजा द्रुपद ने भी उनको दिव्य शरीर से सुशोभित 
सोने की मालाग्रों सहित जो सूर्य व चन्द्र की तरह 
कान्तिमान हो रहे थे, जो अत्यन्त मनोहर एवं दिव्य 
अलंकार को धारण किये हुए थे, उनका दर्शन किया, 
घे उत्तम गन्धों एवं सुन्दर मालाओं से सुशोभित सवें 
गुण सम्पन्न दिखाई देते थे । 

ब्यास जी ने महाराजा द्र.पद को दिव्य इष्टी देकर 


: वह षांचों इन्द्र और वह स्वगे की लक्ष्मी प्रत्यक्ष भी 


दिखला दिये । 
( ५३) 
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जब इन गयपोड़ों पर भी स 


हुआ तो एक मपोडा इसके- साथःओर भी . 


ब्यास जी क नाम से घडा गया। 


TR“ o E “ FF H 


। 'वह श्रापरतिम्तः इलोकों में. देखिये ।. जिसका NATA, 
पहले दिया जाता हे एवं पांठकों की: पूरी 'प्रन्तुष्टी-के 


लिए इलोक भी उसके पश्चात'दिये गये हैँ ': या 

क ft PIT ppo fo fis cup 
भावार्थ- KISA काजल 
PE 7: “Ti MU FT = = पाए! 


न्न अर्क्षीत वयस जी ने कहा किः. ४३० . 


isfy) Sr ey 


राजन पेड FE कि ESS mine 
f 
(अपनी, पुत्री के, एक, और जन्म क्रा_ वृतान्त 
भी सुनो) २-३५५ paman धू 
'एक* तयोवक्तमें क्रिसी-महात्मा मुनिःकी: कोई, कन्या 
' रहँती.थी) सती: साध्वी एबं! रूपवती होने परः मी. उसे 


योग्य पति की प्राप्ति नहीं हुई | “1 TF 
(५४) 
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“ उसने क्रठोर तपस्या हवारात्भगवान शंक्रर को प्रसन्न 
एवं सन्तुष्ट किया, महादेव जी प्रसन्न होकर: समक्षातत 
प्रकट होकर उस मुनि कन्या से बोले | 


“तुस सनोवान्छित वर सांगो” । "` ° 


' ! उनकै यों कहने पर उस मुनि कन्या ने वरंदामक 


उस महेश्वर से बार-बार कहा में सवं ' गुण सम्पन्म 
पति चाहती. हूं |... - 


देवेश्‍वर भगवान शंकर प्रसन्नचित्त होकर उसे बर्‌ 
देते हुएख्बोले,- 7? . 

भद्रे ! तुम्हारे पांच पति होंगे | 

यह सुनकर उसने महादेव जी को प्रसन्न करते हुए 
पुनः यह बात कही। | 


-y p हे ई: 


शंकर जी ! 


मैं तो आपसे. एक़.. ही . गुणवान पति प्राप्त 
करना चाहती हूँ । 


( ५५ .) 
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तब देवाधिदेव महादेव जी ने मन ही मन अत्यन्त 
(स तुष्ट होकर उससे यह शुभ वचन कहा | 

भद्र ! तुमने “पति दीजिये” इस वाक्य को पाँच 
बार दोहराया है | 


इमलिए मैंने जो पहले कहा है तैसा ही होगा। 
तुम्हारा कल्याण हो । 


किन्तु तुम्हें दूसरे शरीर में प्रवेश करने पर यह 
सब प्राप्त होगा । 

हे राजन द्रुपद ! वही मुनि कन्या तुम्हारी इस दिव्य 
रूपिणि पुत्र के रूप में फिर उत्पन्न हुई हैं | 


ग्रतः बह प्रषत्‌ वंश की सती कन्या कृष्णा पहले से 


ही पांच पतियों की पत्नी नियत की गयी है। 


वह स्वगं लोक की लक्ष्मी है जो पाष्डवों के लिए 
तुम्हारे महायज्ञ में उत्पन्न हुई है] 


इसने अत्यन्त घोर तपस्या करके इस जन्म में 
तुम्हारी पुत्री होने का सोभाग्य प्राप्त किया है । 
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महाराज द्र पद ! वही यह देवसेबित | 
qad देवी अपने ही कमं से पांच पुरुषों 
की एक ही पत्नी नियत की गयी है, 
स्वयं ब्रहमा जी ने इसे देव स्वरुप 
पाण्डवों की पत्नी होने के लिए रचा 
है । अब आपको जो अच्छा लगे वह 
करो । | 
ये पाँचों पाराडव ही 

इसके पति होंगें । 

कोई भो अज्ञानता की राह में ले 
जाने वाला अथवा सच्चे भारतीय 
इतिहास का, दुश्मन कह सकता है कि 
पता नहीं कहाँ सो यह कहानी बनाकर 
डाल दी गई है । अब आप महाभारत 
के श्लोकों को भी देखिये जिनका यह. 
अथ हे । 

` यथा- 


~ EST oe ह n 
५७ Tx २१; ) UY 4 ४5. 
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, $पहंली गप्प'भें ग्रधिक बल दिखाई न ' दिया इसलिए 
गंप्प-के पीछे.यह गपोडा तैयार किया किक्त 

शिवजी ने.जव इसको पाँच, पुरुषों 'की पत्नी वना 
दिया हैःतो अब. इसको कौन रोक सकता है ! 


¦ यहाँ तक जितनी वाते आई हैं यदि उनको वृद्धि 
की कसौटी पर परखा जायेगा तो स्पष्ट प्रता. लगेगा 


कि प ; ... » ; i 5 $ 
यह सब कीं सब मिथ्या मिलावट है । । "! , 


(१) माता कुन्ती को स्वयंबरः का पता कितने ही 
दिनों पहले से था, भीमसेन ने महाराक्षस -बकासुर का 
वध करने के पश्‍चात उसी ब्राह्मण के घर में यम, ज्ियमों 
का पालन करते हुए रहने लगे वहीं वह विद्वान ब्राह्म 
आया जिसके द्वारा स्वयंबर का पता लगा :-' ' 


बंकोसुर महाराज्ञस..... . _.. 


ततः स्‌ मन्नपार्श्वाङ्गों 


Na 


AAU भरवं रबम्‌ l 
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नये आगन्तुक ब्राह्मण द्वारा पाण्डवों को स्वयम्वर की सूचना देना) । 
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शॅलराज प्रतोकाशो, ` 
गतासुरभवढू बकः UU, 


. महाभारत आदि पर्वं अध्याय १६३ इलोक १ 


' राजन ! पसली: की हड्डियों के टूट जाने पर पर्वत के 
समान विशालकाय बकासुर भयंकर चीत्कार करके 


प्राण रहित हो गया | 
स्वयम्बर की सूचना --. 


ततः कति पयाइख्थः . . 


प्रतिक्रयार्थो तढ़ वेशम, 
, MEWA जगाम इं (20. 


स सम्यक्छ परुजयिल्वा तः 
` विप्र awe । 


za प्रतिक्षथं तियं द्रम, 


(६१) 
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सहु g नरषभा | i 


उपासांचाक्रिरे विप्न कथ, Ce | 
यन्त॒ कधाः शुभा ugt |; 


कथयामास द्वेशाश्च , 
Qafa सरितस्तथा । 


इच्र्या्‌ देशान्न पुरारि चे ॥€॥ | 


| 

| 

k 

| 
qaga विविधा , 
\ gamag विप्रः | 
. कथान्ते जनमेजय 1 | 

» 'पेळ्चालेष्वद ANPR , | | 
याज्ञसेन्याः स्वयंवरम्‌ ॥७॥ | 

। महाभारत प्रादि पवे प्रष्याय १६४ इलोक ३,४,१४६४ 
Tak :-- + See क च्य 
` तदनन्तर कुछ दिनों के बाद एक कठोर नियमों की 


$ 


N 
+ 


{ - 


FE Ve Dr 


- A: 
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पालन करने वाला ब्राह्मण ठहरने के लिए उत्त 
ब्राह्मण देवता के घर पर आया | उस ब्राह्मणा .का 
सदा घर पर आये हुए सभी श्रतिथियों की सेवा करने का 
ब्रत था । उन्होंने ग्रागन्तुक ब्राह्मण की भलीभाँति पूजा 
करके उसे ठहरने के लिए स्थान दिया ag ब्राह्मण बड़ी 


` सुन्दर एवं कल्याणमयी कथाएं कह रहा था, (श्रतः उन्हें 


ARTE SiT 


सुनने के लिए) सभी नर श्रेष्ठ पाण्डव, माता कुन्ती 
के साथ उसके निकट जा बेठे [ 


उसने अनेक देशों, तीर्थो, नदियों, राजाओं, नाना- 
प्रकार के ग्राश्‍चयं जनक स्थानों तथा नगरों का वर्णान 
किया, जनमेजय ! बातचीत के अन्त में उस ब्राह्मण ने 
वहां यह भी बताया कि पांचाल देश में. यज्ञरौन कुमारी 
द्रौपदी का अद्भुत स्वयम्बर होने जा रहा है [ 


` ब्राह्या द्वारा कुन्ती को 
पाराङवों सहित स्वयबर में 
जाने का आग्रह — ` 


करत्वा - एरोहितेनोछ , z 
पाञ्चालः प्री तिमॉस्तदा । 


(६३ ) 
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' घोषया मास PR 5 


द्रोपधास्तु स्वयंवरम्‌ ॥८६'। 


शुक्लपक्ष WA तिथं l 


वसः पश्चसह्ात्या > 


भविष्यति स्वयबरः NS 


Za गन्थवपक्षारच » . 
ऋषयरूच qai: 1 


स्वयम्बरं ` द्रष्ट्कांमा , . 
nogra न सशय ॥८८॥ 


तव पुत्रा _ महात्म्सनो 
ua विशेषतः । 


यद्रन्छुया लु पाञ्चालो 


ng वामहयम पतिम्‌ वशा | 
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प्रजापतिविधि वरम्‌ a 
vaw agar गच्येन्या, 
ब्रह्मरथे यि रोचते gon 
kat सुमिझास्ते + 
TRARY TUTA ॥६१॥ 
यज्ञसेनस्तु. राजासों , ट 
RT: UAIR: । 
ATA नागरोआध , ` 
aaua प्रियाः nen 
न्त्य काल ateria . . 
ह ामन्तरम्याचितम्‌ ॥६३॥ 
ws च तत nagia, 
` ` अमेः सह शिष्यकः । 
( ६५) 
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uawa. प्रयाताः YA “+ 

| 

[ ब्राह्मर॒य यदि रोचते exil 
J 

महाभारत आदि पवे अध्याय १६६ इलोक ८६ से २४. | | 


T -- 


| | 

n 
आगन्वुक ब्राह्मणा कहता है- | 
, पुरोहित की बात सुत्तकर पांचाल सज को बड़ी प्रसन्नता | 


हुई, उन्होंने नगर में द्रौपदी का स्वयम्बर घोषित करा 
दिया, पौष मास के शुक्ल पक्ष में शुभ. तिथि (एकादशी). | 

a SSS नमन क, नमन ३५++93+3++ककनन+न तन च न | 
को रोहिणी: नक्षत्र में वह स्वयम्बर होगा | | 


जिसके लिए भः से पूरे पचहत्तर दिन शेष हैंब्राह्मणी 
(कुन्ती) देवता, गेन्धव्र, यक्ष और तपस्त्री ऋषि भी ||| 
स्वयम्बर देखने के लिए भ्रवश्य .जाते हैं| तुम्हारे सभ | 
महात्मा पुत्र [देखने में परम सुन्दर हैं| पांचाल राज | 
पुश्री' कृष्णा इनमें से किसी को अपनी इच्छा से पति | 
चुन सकती है | अथवा: तुम्हारे मंभले पुत्र को अपना 
पति बना सकती है | संसार में विधाता के उत्तम विघान | 

` झो कोन जान सकता ह! 1 


(६६) 
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पाण्डवों की रास्ते में ब्राह्मणों की टोली से बातचीत 


` 


[ ६८ ] 
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अतः यदि मेरी बात तुम्हे भ्रच्छी लगे, तो तुम ` 
झपने पुत्रों के साथ पंचाल देश में श्रवस्य जाओ [. ˆ 


| तपोधने ! पंचाल देश में सदा सुभिक्ष रहता. है। 
राजा यज्ञसैन सत्य प्रतिज्ञ होने के साथ ही ब्राह्मणों के 

भक्त हैं, वहां के नागरिक भी ब्राह्मणों के प्रति श्रद्धा 
भक्ति रखने वाले हैं | उस नगर के ब्राह्मण भी अतिथियों 

के बड़े प्रेमी हें, वे प्रतिदन बिना मांगे ही न्योता देंगे 

। मैं भी अपने इन शिष्यों के साथ वहीं जाता हूँ [: ' | 

ब्राह्मणी ! यदि ठीक जान पड़े .तो चलो। हम 

¦ सब लोग एक साथ ही वहां चले चलेंगे। | 


कन्तो का पान्डवो सहित- | 
पन्चाल देश को प्रस्थान 
तत: कुन्ती , भीमसेन, _.. ट 
nwa. ययंजो तथा । 
उवाच गमनं ते ४ 
तथेत्येबाडुवस्तद्धा ॥१०ा 
(६९ ) 
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कुन्ती राजन W: सह 
प्रतस्थे नगरीं रम्यां 
wa द्र,पढ्स्य AERAR: ॥११॥ 


महाभारत श्रादि पर्वे अध्याय १६७ इलोक १०, ११ 


तब कुन्ती ने भीमसैन, अजु न, नकुल और सहदेव i 
से भी चलने के त्रिषय में पूछा ! उन सबने भो “तथास्तु शि 
कहकर स्वीकृति दे दी [ | 
कर कुन्तो ने उत्त ब्राह्मण देवता से बिदा लेकर | 
अपने पुत्रों के साथ महात्मा [पब को रम पीय नारो 


ai को पता था कि मेरे पुत्र स्वयम्बर के 

लिए जा रहे 3 s 4 

रास्ते में ब्राहमरों की. | 
टोली से बातचीत 


ते प्रयाता RANY, 
सह aa पर तपा : ! | 
(७०) 
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्राह्मराज्‌, gega, SRA 
गच्चुत ; संगताम्‌ नहुन्‌ ॥९॥ 

त SE ब्राह्मणा राजन, 
wai, ANRI: । 

wa yya गमिष्यन्ति, 
नुतो वाभ्यागुता gE ॥३॥ 

परम भीर MRAR, » 

; yg चरवः महोत्सव । 

भवद्भिः सहिता: स, ` 
कन्यायास्त स्वथंवरम, ॥२०॥ 
महाभारत श्रांदि YA अध्याय १८३ इलोक २, ३, २० | 
wata :— | 
मनुष्यों में सिह के समान वीरं परंतप पाण्डव अपनी 


माता के साथ यात्रा कर रहे थे, उन्होंने मागं में देखा, 
बहुत से ब्राह्मण एक साथ जा रहे हैँ । 


(०) 
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उत ब्रह्मचारी ब्राह्मणों ने पाण्डवों से पूछा -“्रप 
रोग कहां जायेंगे, भर कहां से झा रहे हैं ? 


युधिष्ठिर ने कहा ब्राह्मणों ! हम भी दरू पद कन्या 
के उस श्रेष्ठ स्वयम्बर-महोत्सव को देखने के लिए आप 
AN के साथ चलेंगे । 


पांचाल देश में पहुँचना- 


'स्वाध्यायवन्त : सुयो, 
| मध्षुराः प्रियवादिनः 
झामुएव्यरा सम्प्राप्राः ' 
पं्ालांन्‌ पानडनच्दनाः IQI 
महाभारत ग्रादिपवं HETA १८४ इलोक ५ 
(प्रतिदिन) स्वाध्याय में तत्पर रहने वाले पवित्र, 


_. मधुर प्रकृति वाले तथा प्रियवादी पाण्डु कुमार इस तरह 
. चलकर क्रमशः पंचाल देश में जा पहुँचे । 


(PR) 


७१ ?५ ०५ 
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कुहार क घर पर निवास WA 
ते तु इष्टवा पुर qa aa 
स्कन्थाबार च 'पाष्डवा: | 


द्छुभकारस्य शालाया; ॒ 
निवास aR तद्धा leI 
महाभारत आादिपव अध्याय १८४ इलोक ६ `| 


द्रुपद के नगर और उसकी चाहर दीवारी को देख | 
कर पाण्डवों ने उस समय एक कुम्हार के घर में अपने | 
रहने की व्यवस्था की । 


विचार करिये कि- ` 


जब भजु न ने लक्ष्य को भेदन कर लिया था, तब | 
. युधिष्ठिर, नकुल भ्रौर सहदेव को लेकर चले आये थे | 


जेसाकि लिखा g- 

तस्मिस्तु शब्दे महति agg । र 
युधिष्ठिरो धभमतां वरिष्ठ: 1) 
( ७५) aa 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 2 3 4 


Digitized by Arya Samaj जे undation द nnai and eGangotri - 


mata मेवोबजगाम शीज्न साधि, 
zaa; पुरुषोत्तमाभ्याम्‌ ॥२६॥ 


2 


:. . महाभारत ग्रादिपवे अध्याय १८७ शलोक २६, 


उस समय (लक्ष्य वेध के पश्‍चात) जब महान कोला- 
हल बढ़ने लगा, धर्मात्माओं में श्रेष्ठ युधिष्ठिर पुरुषोत्तम 
नकुल भौर सहदेव को साथ लेकरं (maraa एव) 
निवास स्थात अर्थात कुम्हार के घर (कुन्ती के पास) ही 
चले. गये । . 


पाण्डव जब स्वयम्बर सभा में गये तब उनकी माता 
कुन्ती की क्या दशा थी, इस पर भी ध्यान देना चाहिये । 
पॉरॉमास्यां IRA को > 
qax सुर्या विवादित । 
तेषा माता agaa, 
विन!शं पर्थशिन्तयत्‌ ॥४३॥ 


` न्झनागच्युत्स YI , 


Haaa । 
( ७६ ) 
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श CR | 
स्युविज्ञाय gaat: ॥४४॥ 


] 


| 
nakagat रक्षोभि) : 


gana ढर्वेरिभिः | 


विपरीत मत्‌ जात . व्यास , ; 
स्यापि महात्मन:: | 
महाभारत आदि पर्वं ध्याय १८९ इलोक ४३,४४,४५ 


वे ऐसे लगते थे, जखन पूणंमासी तिथि को सेघों को 
चटा से निकल कर चन्द्रमा झौर सूर्यं प्रकाशित हो रहे 
हों, इधर भिक्षा का समय बीत जाने षर भी जब पुत्र 
नहीं लोटे, तब उनकी माता कुन्ती देबी स्नेह वश अनेक 
प्रकार की चिन्ताओं में डुबकर उनके विनाश को आशंका 
लगी । | 

कहीं ऐसा तो नहीं हुआ कि, UA के. a 

. करुभ्रेष्ठ पाण्डवों को पहचान कर उनकी हत्या ने 
डाली हो । 
(७७) 
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* gaa इढ़ता पूवंक बैरभाव को मन में रखने वाले 
` महाभयंकर मायावी राक्षसों ने तो कहीं मेरे बच्चों को 
नहीं मार डाला ? 


क्या महात्मा ब्यास के भी निश्चित मत के विपरोत. 


_ कोई बात हो गयी ! 
इन वाक्यों से स्पष्ट है कि-- 


माता कुन्ती पुत्रों के बिना वेचेन थी, घवरा रही थी, 
चिन्ता में पड़ी हुई थी, इस क्रारण उनके मन में भांति- 
भांति की श्राशंकाएं उठ रही थीं । 


सोचिये जबकि महाभारत आदि पर्ण अध्याय १८७ 
` इलोक्‌ २६ के भ्रनुसार युधिष्ठिर जी, नकुल श्रौर सहदेव 
' को साथ लेकर ग्रा गये थे, तब उन तीनों को गाते देखा 
` और उनके साथ भीम और भ्रजु न को न देखकर माता 
ने यह न पूछा होगा कि-तुम तीन ही क्यों झाये हो? 


o वह दो कहां है? वहं क्यों नहीं ग्राये ? 


| (४) मनोविज्ञान की गहराईयों में न जाया जाय 
' ` तो साधारण बुद्धि से भी प्रत्येक मनुष्य इसको अनुभव 


. ( ७८) 
GC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri - zA 


Wa AA AAA H ny 


à Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai.and eGangotri 


कर सकता है [कि ऐसी स्थिति में माता उनसे बिना 
पूछे रह नहीं सकती थी, इसलिए उसने श्रवश्य ही 
पूछा होगा । प 


(५) यदि माता ने पूछा होगा तो किसकी बुद्धि यह 
कह सकती है कि युधिष्ठिर जी भ्रौर नकुल सहदेव ने 
स्वंयम्बर में हुई सफलता की बात न बताई होगी ? और : 

यह न बताया होगा कि स्वयम्वर सभा में ही भीम और 
जुं न अभी रह गये हैं, वह शीघ्र ही ग्रा जायेंगे) . 


(६) अथवा किसीकी बुद्धि मैं भाता है कि--सत्यवादी 
धर्मात्मा युधिष्ठिर ने स्वयंबर की बात न बता कर यहं 
मुठ बोल दिया हो कि,- दोनों भिक्षा मांगते रह 
गये हैं । Br 

(७) प्रत्येक बुद्धिमान समझ सकता है, माता अभी 
पूछने भी न पाई होगी उससे पहले ही, पुत्रो ने वह्‌ परम 
प्रसन्तता और हषं प्रहर्षं का समाचार माता की प्रसन्नता 
के लिए श्रवस्य सुना दिया होगा कह 


ऐसी स्थिति में माता को भिक्षा का म्रम होना सवेथा 
( ७६ 
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माता कम्ती के नाम से यह मिथ्या बात बनाई गयी | 


ह यहाँ एक बात और भी विचार करने योग्य है कि 
स्वयम्बर को वह शते पूरी कर दी जो द्रोपदी के भाई 
घृष्टद्य म्न ने स्वयम्बर की सभा में कही थी । 
तब लक्ष्य वेध करते ही द्रौपदी का विवाह तोश्रजुनके | 
` साथ नहीं हो गया-था । फिर द्रोपदी को अजुन के साथ | 


द्रपद महाराज वयो भेज देते ? 
विवाह तो पीछे होता था, और द्रुपद महाराज के 
अवन में ही होता था, और रागे लिखा भी यही है कि- 


ततोऽस्य वेपमग्थ्‌ जनो पशोभ्रित; 


बिस्हीरयपग्रोत्यल भृषिताणि रम्‌ । 
बलोघरत्रोच araona 


नभी यथा निस्मलतारकाल्वितम्‌ ॥5॥ 
ततस्तु ते -कोरव UT, 


(८०) 
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विभूषिता: कुण्डलिनो युवान: । 
महाहं वस्त्राम्बर चन्दनोक्षिता:, 
कृताभिषकाः कुतमंगलक्रिया: ॥ शा 
पुरोहितेनारिन समानवचंसा, 
सहेव dtaa यथा विधि प्रभो । 
क्रमेणं सर्वे विविशुस्ततः सदो, 
ALIA गोष्ठभिवामिनन्दिन: ॥१०॥ 
महाभारत आदि YA अध्याय १९७ इलोक ८, ९, १०, 


भावार्थ: -- 

राजा द्रुपद का वह भवन श्रेष्ठ पुरुषों से सुशोभित होने लगा, 
उसके आँगन को कमल आदि से सजाया गया था, वहाँ एक ओर 
सेनाएं खड़ी थी, दूसरी ओर रत्नों का ढेर लगा था, इससे वह 
राजभवन निर्मल नक्षत्रों से मुक्‍त आकाश की भाँति विचित्र 
शोभायमान हो रहा था । 

युवावस्था से सम्पन्न राजकुमार पाँचों पान्डव वस्त्रालङ्कार 
से विभूषित ओर कुन्डलों से अलंकृत अभिषेक ओर स्वस्तिवाचन 
आदि मङ्गलाचार करके बहुमूल्य वस्त्रों और केसर चन्दनादि से 
सुशोभित हुए । 

अग्नि के समान तेजस्वी पुरोहित धौम्य जी के साथ विधि 
पूवंक बड़े-छोटे के क्रम से पाचों पान्डव प्रसन्नता पूर्वक विवाह 
मन्डप में गये । 

जब इस प्रकार राजभवन में धूमधाम से राजपरिवारों की 
भाँति राजोचित शोभा के साथ विवाह होना था, तब महाराज 
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द्रपद ने द्रौपदी को भीमसैन और अर्जुन के साथ कुम्हार के घर 
में विवाह से पहले ही भेज दिया, वह सर्वथा असंगत ओर बेलुकी 
बात है । 

श्री राम जी ने महाराजा जनक के यहाँ धनुष तोइकर राजा 
जनक की शर्तें को पूरा किया था, क्या महाराजा जनक ने सीता 
जी को श्री राम, और लक्ष्मण, विश्वामित्र जी के निवास स्थान 
पर भेज दिया था ? 

झूठी कहानी बनाने वाले ने झूठी वात का विश्वास बिठाने 
के लिए यहां तक भी गप्प मारनी आवश्यक समझी कि 

रात्री को द्रौपदी सोयी भी कुम्हार के घर में ही । और सोई 
भी कहां ? 

“पांचों के पैरों की तरफ, भूमि पर हो सो रही” । 

यदि इस गप्प को न बनाता तथा भीमसेन और अर्जुन के 
साथ पैदल-पैदल राजभवन से कुम्हार के घर में द्रौपदी को चुप- 
चाप न पहुंचाता तो कुन्ती से यह कंसे कहलवाया जाता कि 

“पाचौ साथ मिलकर इसका उपभोग कर लो” 


इस झूठ के लिए ही, यह सारी वेतुकी मिथ्या कहानी बनाई 
गयी है। 


८. यदि थोड़ी देर के लिए इस adar मिथ्या बात को भी मान 
लिया जाय कि : 


राजकुमारी होती हुई भी द्रौपदी पैदल-पैदल पान्डवो के पीछे- 
[a] 
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पीछे चली आई थी, तो क्या भीमसैन और अर्जन के साथ अकेली 
द्रोपदी ही थी, या और भी कोई लोग थे ? 


लिखा तो वहां यह है कि -- 


ब्राह्मणस्तु प्रतिछन्नो, 

रोरवाज़िनवासिभिः । 
कृच्छेणाजग्मतुस्ती तु, 

भीमसेन धनंजयो ॥४१॥ 
महत्ययापराहणे तु, 

घने सूर्ये इवावृतः । 
ब्राह्मण: प्राविशत्‌ तत्र, 


जिष्णुर्भागंववेश्‍म तत्‌ ॥४७॥ 
महाभारत आदि पर्व अध्याय १८६ श्लोक ४१, ४७, 


भाषाथ 
मृग चर्म को वस्त्र के रूप में धारण करने वाले ब्राह्मणों से 
घिरे होने के कारण भीमसँन और अर्जुन बड़ी कठिनाई से आगे 
बढ़ पा रहे थे । 
बं उसी समय दिन के तीसरे पहर में बादलों से घिरे हुए 


` सूर्य के समान ब्राह्मण मन्डली से घिरे हुए अर्जुन ने वहाँ उस 


कुम्हार के घर में प्रवेश किया । 


इन वाक्यों से स्पष्ट है कि-- 
अर्जन अकेले न ये, उनके साथ ब्राह्मणों की भीड़ थी, इतनी 
भीड़ के साथ आये हुए अर्जुन को भिक्षा मांग कर लाया हुमा 


[ =३ ] 
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समभना, यह समक में नहीं आ सकता, और विशेष कर उस 
अबस्था में जबकि माता को पता ही नहीं था । 

कि--आज मेरे पुत्र स्वयम्बर में गये हैं, भिक्षा के लिए नहीं 
और इसी लिए कुन्तौ को दुर्योधन (कौरवों) द्वारा किये जाने 
वाले अनर्थ की आझंका थी । 
भिक्षा मांगने तो वह रोज ही जाते थे तब तो कुन्ती कभी नहीं 
सोचती थी कि कौरवों द्वारा कुछ हो न गया हो । ब्राह्मणों को 
भीड़ का भी कुन्ती को कुम्हार के घर में बैठे हए पता नहीं लगा, 
वह कुम्हार का घर था या ऐण्टवर्प का किलाएथा ? 
सर्वे प्रकार से पता लगता है कि-- 
कुन्ती द्वारा {ऐसी बात के कहे जाने की कहानी सवथा 
मिथ्या है । : 
कुन्ती ने युधिष्ठिर के पास जाकर कहा-- 
इयं तु कन्या द्रुपदस्य राज्ञः, 
तवानुजाभ्यां मयि संनिविष्टा । 
यथोचित पुत्र “सयापि चोक्नं”, 
“समेत्य मुऽक्तेति नुप प्रमादात्‌ ॥४॥ 
महाभारत आदि पर्वे अध्याय १६० शलोक ४, 
यहां पर भी कुन्ती के वचन में “मयाषिचोक्तं” है । 
अर्थ-हे बेटे ! यह राजा द्रुपद की कन्या द्रोपदी है तुम्हारे 
छोटे भाई भीमसँन ओर अर्जुन ने इसे भिक्षा कह कर मुझे|सम- 
पित किया, मैंने भी (इसे देखे बिना ही) भूल से ( भिक्षा ही 
समझकर) उसके अनुरूप ही उत्तर दे दिया कि, 
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“तुम सब लोग मिल कर इसे खा लो” 


नोट--प्रथम तो जो बात भूल (प्रमाद) से कही गयी है, 
उसका पालन करना तो उसके लिए भी आवश्यक नहीं है, जिसने 
भूल से कह दिया, दूसरों के लिए तो कहना ही क्या ? 

भुल से कही गयी बात का तो प्रायश्चित्त किया जाना 
चाहिये, ! 

उसको पूरा करने का आग्रह तो दुराग्रह एवं अपराध है। 
१०- कुन्ती का यह वचन भी विचारणीय है— 

कि जब कुन्ती युधिष्ठिर के पास गयी तो उसने अपनी भूल 
भी बताई और यह भी कहा कि उसका कुछ ऐसा तरीका बताओ 
जिससे द्रौपदी को भी नीच योनियों में न भटकना पड़े तथा न पाप 
सगे । 
यथा-- 

मया कथं नानृतमुक्तमद्य,; 
भवेत्‌ कुरुणामुषभ ब्रवीहि । 
पाञ्चाल राजस्य सुतामधर्मो,| 
a चोपवर्तेत न विश्वमेच्च ॥५॥ 
महाभारत आदि YA अध्याय १६० इलोक ५, 

alizua | बताओ, अब कैसे मेरी बात झूठी नहो ? 
और क्या किया जावे, जिससे इस पांचाल राजकुमारी कृष्णा को 
न तो पाप लगे, और न नीच योतियों में ही भटकना पड़े । 

अब बताओ कि उसे दुःख क्यों हो रहा है ? कोई गलत बात 
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हुई है, तभी तो, वरना उसे इसका कोई ऐसा रास्ता युधिष्ठिर 
से पूछने की क्या आवश्यकता थी । 
इस वाक्य से स्पष्ट है कि--पाचों पान्डव द्रौपदी के साथ 
विवाह करें तो इससे द्रौपदी को पाप लगेगा, ऐसा कुन्ती भी 
जानती और मानती थी, इस लिए ऐसा उपाय जानना चाहती 
थी, कि मेरे वाक्य का कोई ऐसा अर्थ निकल आवे या मेरा वचन 
ऐसे ढंग से पूरा हो जाये कि-द्रौपदी को पाचों की पत्नी न 
बनाया जावे” । क्योंकि--इससे द्रोपदी को पाप लगेगा, और इस 
पाप के करने वाली या कराने वालों को नीच योनियों में भटकना 
पड़ेगा । 
११- कुन्ती का वाक्य यह बनाया गया कि 
कुटीगता सा त्वनवेक्ष्य पुत्रो, 
प्रोवाच “भुऽक्तेति समेत्य सर्व” । 
पचाच्च कुन्ती प्रसमीक्ष्य कृष्णां, 
कष्टं मया भाषित मित्युवाच NRN 
महाभारत आदि पर्वं अध्याय १६० WIT २, 


अर्थ--उस समय कुन्ती देवी कुटिया के भीतर थी । उन्होंने 
अपने पुत्रों को देखे बिना ही उत्तर दे दिया, “(भिक्षा लाये हो 
तो) तुम सभी भाई मिलकर उसे “खालो” तत्पर्चात्‌ द्रौपदी को 
देखकर कुन्ती ने चिन्तित होकर कहा--हाय ! मेरे मुंह से बड़ी 
अनुचित बात निकल गयी” । 

यहां पर भी उसे अपने कहे पर अफसोस हो रहा है। और 
फिर इस वाक्य में “मुज” धातु का प्रयोग होता है । 
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रूदाधिगण A— 
मुज पालना भ्यवहारयो: । 
होता है--नीचे जो काशिका का पता देकर उदधृत किया 
गया है-- 
“भुज” के दो अर्थे हैं-- 
१- पालना 
२- खाना वा (भोगना) 
“पालन” अर्थ में मुक्त होता है यह आत्मने पदी है । 
यथा-- 
भुज घातौरनवर्णऽथ वर्तेमानात्‌-- 
झात्मने पदं भवति । मुजोऽवने भ्रष्टा ॥६६॥ 
अष्टाध्यायी प्रथम अध्याय १ पाद ३ सूक्त ६६ 
व्याकरण महाभाष्य में--देखिये । 
(१ अ०।३ पा०।२ आ०।६६ सूक्त) 
काशिका अध्याय १ पाद ३ सूक्त ६६ में देखिये-- 
भुजोऽनवने NGAN 
भज पालनाभ्यवहारयोरिति रुघादो पठ्यते। तस्म 
__ननेऽपालने वत्त॑मानादात्मने पदं भवति । भुङ्क्ते । भुञ्जाते । 
भञ्जते । अनवन इति किम्‌ ।. 
अनक्तयेनमर्निराहितः । “अनवन' प्रतिषेघेन रोधादि कस्यव 
ग्रह वज्ञायते न तोदादिकस्य भुजो कौटिल्य इत्यस्य । तेनेह न 
मवति । विसूजति पाणिम्‌ ॥ 
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अनवन अर्थात पालन न करने के अर्थ में “मुज” घातु से 
आत्मने पद होता है । यदि व्याकरण के अनुसार “मुझक्त” का अर्थ 
` किया गया तो इसका अर्थे पालन करना होता है । 
इस अर्थ से यह भाव निकलेगा कि-- 


विवाह तो एक ही के साथ हो, पालन सब मिलकर करें। 
इस अर्थ के चार लाभ हैं। 

१. माता का वचन पुरा होना । 

«२. द्रौपदी को पाप न लगना । 

३. किसी का नीच योनि में न भटकना । 

४, पाणिनि जी महाराज का भी सम्मान रहना । 

उस समय पाण्डव लोग आपत्ति में थे वारणावत के लाक्षाग्रह 
में से प्राण अचा कर भागे यत्र-तत्र भिक्षा मांग कर निर्वाह करते 
थे, कोई घर घाट नहीं था एकचक्रा नगरी में भी एक ब्राह्मण 
के घर में रहते थे। वहीं से स्वयम्बर में आये थे । ठहरने को 
एक कुम्भकार के घर में ठिकाना मिला था । ऐसी अवस्था में 
एक परम सुन्दरी स्त्री मिली, उसको पाचों भोगे, ऐसा पापकमं 
तो कोई धर्मात्मा मनुष्य मन में भी कभी नहीं ला सकता 
क्रियान्वित की वात तो दूर रही । 

हाँ ! इस दुरावस्था में सुन्दर नारी की रक्षा करनी अत्यन्त 
आवश्यक है । अतः यही अर्थ “मुऽक्त” का उचित हो सकता है । 
कि--इसकी रक्षा केवल इसका पति ही नहीं करे बल्कि सारे ही 
' मिल कर इसकी रक्षा का भार अपने उपर लेवे । 
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इस अर्थ में द्रौपदी के पांच पति होने का प्रश्‍न ही उत्पन्न 
नहीं होता है । 

१२. यदि कोई यह कहे कि--व्याकरण के नियम से स्वतन्त्र 
रूप में यहां परस्मै पद है, क्योंकि--कुन्ती का प्रयोजन यह नहीं 
है कि,--सब मिलकर इसका पालन करें तो वक्ता के अभिप्राय के 
अनुकूल अर्थं लेना चाहिये वह खाने का है, विवाह करने का नहीं, 
क्योंकि--कुन्ती ने स्त्री लाये हैं, ऐसा न समझकर यह यदि समझा 
कि उत्तम भोजन भिक्षा में लाये हैं, तो ““मुड्क्त समेत्य सव” का 
अर्थ यह सीधा है किं--सब मिलकर खाओ, इस प्रकार कुन्ती का 
वचन तभी पूरा हो सकता है, कि द्रोपदी को मारकर या बिना 
मारे ही{फाइ-फाइ़ कर या नोंच-नोच कर खा जाते ! 

बक राक्षस या हिडिम्ब आदि को उन्होंने वैसा करते देखा 
वा सुना हुआ भी था ही वैसा ही करते तो माता का वचन सत्य 
हो जाता । 

पाचों का विवाह एक द्रोपदी के साथ होने से वचन भी सत्य 
नहीं हो सकता था, हाँ ! पाप से लिप्त सबको होना पड़ता । इस 
प्रकार भी द्रौपदी के पांच पति होना युक्त नहीं हो सकता । 

१३. युधिष्ठिर के मुंह से कहे जाने वाले जो वचन बनाए है, 
वह भी अनोचित्यों से सारे भरे हुए हैं, एक भी उनमें से युधिष्ठिर 
द्वारा कहे जाने योग्य नहीं है। आप एक-एक पर अलग-अलग 
विचार कर लीजिये 

युधिष्ठिर के नाम से बनाया हुआ एक वचन यह है कि-- 
भ्रब्रचीत्‌ सहितान्‌ आतन्‌ सिथोभेदभयान्नपू: । 
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सवेषा द्रौपदी भार्या भविष्यिति हि नः शुभा ॥१६॥ 
महाभारत आदि पर्वे अध्याय १९० इलोक १६, 
द्रौपदी के कारण हम सब भाइयों में फूट च पड़ जाये इस 
अय के कारण युधिष्ठिर ने यह कहा कि 
“द्रौपदी हम सब पाचों भाईयों की पत्नी होगी? । 
इस वचन में पाण्डवों के ऊपर बड़ा भारी आरोप है । यहाँ 
एक इलोक में पाण्डवों पर बहुत बड़ा दोषारोपण किया गया 
हे 
यथा--- 
तेषां तु द्रोपदीं दृष्टवा सर्वेषाममिततोजसाम्‌ । 
सम्प्रमध्येर्द्रियग्रामं प्रादुरासोन्मनोभवः ॥१३॥ 
महाभारत आदिपवे अध्याय १६० शलोक १३, 
अथ-- 
द्रौपदी पर इष्टि पड़ते ही महान्‌ तेजस्वी और ओजस्वी पाचों 
पान्डवों के इन्द्रियों को मथकर उनके मनों में कामदेव उत्पन्न हो 
गया । 
ये वाक्य किसी घोर पाण्डव द्रोही का ही हो सकता है- 


कितना प्रणित भाव है, । क्या पान्डव वास्तव में ऐसे थे कि 
1 पाचों के पाचों ही एक कन्या को देखकर काम के वश में हो गये, 
क्या वह इतने गिरे हुए थे, जो युधिष्ठिर को एक स्त्री के ऊपर 
आपस में फूट कां भय हो गया, और युधिष्ठिर स्वयं जो घमं पुत्र 
कहे जाते हैं, अपने आपको वहा में न रख सकें, अपना विवाह भी 
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उसी से करने को विवश हो गये, ! मेरे विचार में यह मिथ्या 
घडन्त है । ; 

हिडिम्बा भीमसैन पर मोहित हो गयी थी, वह परम सुन्दरी 
थी, उसके विषय में स्थान-स्थान पर ये वाक्य आये हैं--- 


वैशम्पायन उवाच-- 
शवेक्षमाणस्तस्याइ₹च हिडिम्वो मानुषं वपुः । 
स्त्रग्दामपूरितशिखं समग्र न्वुनि भाननम्‌ ॥१३॥ 
सुञ्रनासाक्षिकेश्षान्तं सुकुमारनरक्त्वचम्‌ | 
सर्वा भरणसंयुक्तं सुसूक्ष्माम्बरवाससम्‌ ॥१४॥ 
महाभारत आदिपर्व अध्याय १५२ इलोक १३, १४५ 


वैशम्पायन जी कहते हैं, कि-तत्पश्चात्त, उसने अपनी बहिन 
के मनुष्योचित्त रूप की ओर इष्टिपात किया, उसने अपनी चोटी 
में फूलों के गज़रे लगा रखे थे । उसका मुख पूर्ण चन्द्रमा के 
समान मनोहर जान पड़ता था, उसकी भौंह, नासिका, नेत्र और 
केशान्त भाग सभी सुन्दर थे । नख और त्वचा बहुत ही सुकुमार 
थी, उसने अपने अंगों को समस्त आभूषणों से विभूषित कर रवखा 
था, तथा शरीर पर अत्यन्त सुन्दर महीन साडी शोभा पा रही थी। 

उस सुस्दरी को देखकर किसी का भी मन विचलित और 
aat डोल नहीं हुआ था, और द्रौपदी को देखते ही, अन्यो का 
तो कहना ही क्या घमं पुत्र, धर्मावतार युधिष्ठिर का भी धर्म 
स्थिर न रहा, यह बात सर्वथा असंगत है । 

हिडिम्बा की सुन्दरता का एक और भी पुष्ट प्रमाण देखिए 
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कुन्ती ने हिडिम्बा को देखकर उससे पूछा--- 
प्रबुद्धास्ते हिडिम्बाया, 
रूपं द्रष्टवातिमानुषम्‌ । 
बिस्मिता: पुरुषव्याघ्रा, 
बभुवुः प्रथया सह ॥१॥ 
ततः कुन्ती समीक्ष्येनां, 
विस्मिता रूप सम्पदा । 
उवाच मधुरं वाक्यं, 
सासस्वपूर्वमिदं शनेः ॥२॥ 
कस्य त्वं सुर गर्भाभे, 
का वासि वरवणिनि । 
केन कार्येण सम्प्राप्ता, 
कुतश्चागमनं तव NII 
यदि वास्य वनस्य त्वं, 
देवता यदि वाप्सराः । 
झाचदव मम तत्‌ सवं; 
किमर्थं चेह तिष्ठसि ॥४॥ 
महाभारत आदि पर्वं अध्याय १५३ शलोक १, २, ३, ४ 
वैशम्पायन जी कहते है--जनमेजय ! जागने पर हिडिम्बा 
का आलौकिक रूप देखकर वे पुरुष सिंह पाण्डव माता कुन्ती के 
साथ बड़े विस्मय में पड़े, । तदनन्तर कुन्ती ने उसकी रूप सम्पत्ति 
से चकित हो उसकी ओर देखकर उसे सान्त्वना देते हुए मधुर 
वाणी में इस प्रकार पूछा--“देवकन्याओं की-सी कान्ति वाली 
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सुन्दरी ! तुम कोन हो, और किस की कन्या हो, ? तुम किस 
काम से यहाँ आयी हो, और कहाँ से तुम्हारा शुभागमन हुआ ? 

यदि तुम इस वन की देवी अथवा अप्सरा हो तो वह सब 
मुझे ठीक-ठीक बता दो, साथ ही यह भी कहो कि, किस कार्य के 
लिए यहां खड़ी हो ? 

नोट--- यही नहीं, डिडिम्बा के सौन्दर्य के विषय में महाभारत 
अध्याय १५२ के इलोक ७, में “पुथुसु्ोणि नेष” सुन्दरी तथा 
इलोक १० में “शोभने” आदि वाक्य आये हैं । अब बताओ ? 

ऐसी परभसुन्दरी पर तो युधिष्ठिर का चित्त चलायमान न 
हुआ और द्रौपदी जिसको द्यामवर्ण होने से कृष्णा भी कहा जाता 
है, उसके ऊपर आपस में बैर उत्पन्न होने का भी भय हो जाये ? 


यह मिथ्या बनावट और पांडवों पर मिथ्या 
दोषारोपण नहीं हे, तो क्या हे ? 
अर्जुन ने चित्ररथ गन्धव से कहा कि-- 
“यान्तो वेद विद: सर्व”--हम सब वेदों के जाननेवाले हैं । 
वेदों में तो कहीं भी एक स्त्री के एक समय में बहुत से पति 
होने का विधान नहीं है । 
युधिष्ठिर की ओर से कहा गया वचन-- 
झहं चाप्य निविष्टो वै, 
- भीमसेनऱच पान्डवः । 
पार्थेन विजिता चेषा, 
रत्नभूता सुता तव॥२४॥ 
* महाभारत आदिपवे अध्याय १९४ इलोक २४, | 
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पाण्डवों में “मैं और भीमर्सन अभी तक अविवाहित हैं” परन्तु 
आपकी रत्तस्वरूपा कन्या को अर्जुन ने जीता है । 
साथ ही युधिष्ठिर का वचन यह भी कहा है-- 
न से वागनुतं प्राहः 
नाधमे. धीयते मतिः । 
एवं चैव चदत्पस्बा, | 
सम चेतन्सतोगतस्‌ ।।३०॥ 
महाभारत आदिपर्व अध्याय १९४ इलोक ३०, 
महाराज कि, मेरी वाणी कभी पट 
नहीं है घोर री टू WA अधर्म में नहीं लगती हैं; 
हमारी माता ने भी हमें वेदों के विरुद्ध नहीं वहिक वेदानुसार 
कार्य करने की आज्ञा दी है, तथा मेरे मन में यही ठीक जंचा है । 
` एक जगह नहीं महाभारत में अनेकों स्थानों पर इस ER 
के वचन हैं। जहां पर युधिष्ठिर जी अपने को सत्य व धर्माव- 
लम्बी घोषित करते हैं । 


यथा-- 
न में वागनृतं प्राह, 
नाधर्मे घीयते मतिः । 
वतेते हो मनो AT, 
Asai: . कथंचन ॥१३॥ 
महाभारत आदिपवे अध्याय १९५ इलोक १३, 
युधिष्ठिर जी महाराज कहते हैं कि भेरी वाणी कभी भूठ 
नहीं बोलती, और मेरी बुद्धि भी कभी अधम में नहीं लगती, परन्तु 
[ es] 
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इस विवाह में मेरे मन की प्रवृत्ति हो रही है। इसलिए यह किसी 
प्रकार भी अधमं नहीं है । 

भीमसँन का हिडिम्बा के साथ विवाह पहले ही हो चुका था 
और भीमसँन द्वारा उससे एक पुत्र भी हो चुका था, जिसका नाम 
“घटोत्कच' था, ऐसी स्थिति में युधिष्ठिर जी ऐसा झूठ कैसे बोल 
सकते थे । कि “मै और भीमसँन दोनों अविवाहित हैं”। 

व्यास जी के आगमन ,और उनके नाम से दो वे-सिर-पैर की 
कथाओं का कहलवाना एक कथा में, एक युवती का रोता उसके 
आँसुओं की दूदों से कमल बनना, तो अद्मुत गपोड़ा ही है । साय 
ही इन्द्र का इस खोज में आना कि, कमल कहां से बहुकर आ 
रहे हैं, यह भी अनोखी गपोड़ी ही है। कमल ऐसी वस्तु है जो 
इन्द्र ने कभी न देखी हो और कमाल की वात तो यह है कि, इन्द्र 
को भी कोई काम नहीं था, वे वह उन कमलों की तलाश में व्यर्थ 
ही समय नष्ट करता फिरता था । 

और फिर विचार करो ? 

वह रोने वाली क्यों रोती थी ? क्‍या चार इन्द्र उसकी तृप्ति 
नही कर सकते थे। जो पाचवें के लिए वह रोती फिरती थी । 

क्या शिवजी ने पांच इन्द्रो को दण्ड देने के लिए ही.यह सब 
प्रपंच रचा था कि- 

एक स्त्री को रोने के लिए विठा दे उसके साथ इन्द्र आये 
और शिवजी की काम क्रीड़ा देखकर वह करुद्ध हों, तब शिवजी 
उनझ भूमि पर जन्म लेने और एक स्त्री के पांच पतियों को पति 
बनने का शाप दे । 
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इस गपोड़ी को कमजोर समझा गया तो, दुसरा गपोड़ा 
बनाया गया कि 

एक ऋषि कत्या को वर नहीं मिलता था, उसने शिवजी को 
अपनी तपस्या से प्रसन्न कर लिया । 

शिवजी ने तो प्रसन्न होकर कहा--कि मांग क्या मांगती है ? 

उसके मुह से घबराहट में पांच बार निकल गया, कि मुझको 
पति दीजिये । तुरन्त शिवजी ने कह दिया कि जा तेरे पांच पति 
होंगे, कया शिवजी उसके मनोभाव को नहीं जानते थे। या समझे 
नहीं -कि यह पांच पति नहीं मांगती है, इसको एक ही वर की 
इच्छा है। 

यदि इतना भी पता उनको नहीं लग सकता था, तो शिव 
अन्तेयामी क्या खाक थे। 

फिर कन्या ने हाथ जोड़कर प्रार्थना भी की, कि-मुभको एक 
ही पति चाहिए, पांच नहीं, तो शिव ने कह दिया कि, होंगे तो 
पांच ही क्योंकि-हमने पांच पति होने का वरदान दे दिया है ! 
वाह जी वाह ! पांच पुत्र होने का वरदान तो सबकी समक में आ 
सकता है । पर पांच पति होने का अनुपम और अलौकिक ही 
वरदान रहा । 

कन्या के अनुनय विनय करने पर शिवजी ने कह दिया कि 
जा अच्छा इस जन्म (शरीर) में नहीं दूसरे जन्म में होंगे । 

भाई ! कमाल है ! ! रियायत भी क्‍या अद्भुत दे दी !!! 

किसी को फांसी का हुक्म हुआ, उसने दया की प्रार्थना की 
तो, महाराजा ने दया करके छूट दे दी कि-फांसी आज नहीं कल 
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होगा । आज हुईं या कल बात तो वही रहो । भली रियायत fara- 


जी महाराज ने की । इससे शिवजी पर कई दोष आते हैं 

१. शिवजी अन्तंयामी नहीं थे, जो कन्या के मनोभावों को भी 
न समभे कि --मन में कामना, इसको एक पति की है या पांच 
पतियों की । 

२. शिवजी लोक व्यवहार से भी सवंथा शून्य थे, सामान्य 
मनुष्य भी यह अनुमान साधारण रीति से लगा सकता हैं कि-- 
कोई कन्या पांच पतियों की कामना नही कर सकती है । 

फिर जो ईशाराधना करने वाली धर्मात्मा देवी है, क्या वह 
कभी भूलकर भी एक से अधिक पतियों की चाहना कर सकती 
है? कदापि नहीं । 


यदि वह पापात्मा थी, जो एक पति से सन्तुष्ट नहीं हो सकती 


थी, तो शिवजी ने उसको वरदान ही क्यों दिया ? क्या शिवजी 
दुराचारी पुरुषों और दुराचारिणी स्त्रियों को भी दुराचार का वर- 
दान देते थे । 

यदि कहा जाय कि--हां ! तो ऐसे शिव कहलाने वाले से तो 
अशिव ही अच्छे ! 

३. सर्वथा वेद विरुद्ध वरदान देना यह प्रकट करता है कि 
या तो वह वेदों को जानते नहीं थे। या वेदों को मानते नहीं थे । 

४. वेद और वैदिक धर्म को जानना तो दूर की बात सामान्य 
घमं को भी नहीं जानते थे । 

उनसे तो अधिक धमं और लोक व्यवहार को महाराजा 
द्रूपद भी जानते थे, जिन्होंने कहा कि 
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एकस्य बह्वयो विहिता, 
महिष्यः फुरुनन्दन । 
नैकस्या बहवः पुंसः 
श्रयन्ते पतयः क्वचित्‌ ॥२७॥। 
महाभारत आदिपवं अध्याय १९४ शलोक २७, 
एक पुरुष या एक राजा की कई राज पत्तियां हो, ऐसा 
विधान तो है, पर एक स्त्री के अनेक पति हों ऐसा तो बिल्कुल 
सुना भी नहीं गया । 
` द्रुपद ने आगे भी एक स्त्री के अनेक पति का होना लोक और 
वेद दोनों के विरुद्ध वताया ! 
देखिए 
लोक वेद विरुद्ध त्वं, 
ना घमं धर्मविच्छुचिः । 
कतुं महसि कोन्तेय, 
कस्मात्‌ ते बुद्धिरोद्रशी RSN 
महाभारत आदि पे अध्याय १६४ इलोक २८, 
तुम घमे के ज्ञाता और पवित्र हो, अतः तुम्हें लोक और वेद ' 
के विरुद्ध यह अघम नहीं करना चाहिये, हे कुन्ती के पुत्र ! 
तुम्हारी बुद्धि ऐसी क्यों हो रही है? 
साधारण मनुष्य भी यह जान सकता है कि, सर्वे कल्याण- 
कारी शिवजी ऐसा वरदान कभी नहीं दे सकते हैं । 
झूठी कहानी बनाने वाले को इन गह्राइयों में जाने का कुछ 
प्रयोजन नहीं हैं । उसको तो येन-केन प्रकारेण द्रौपदी के पांच पति 
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बनाने से मतलब है । वह किसी तुक से वने अथवा बिना तुक बने 
झूठी बात का भी कहीं न कहीं प्रभाव पड़ता ही हैं, थोड़ा वहुत 

* लोग असम्भव बातों को भी मानने लगते हैं। ओर अनुचित से 
अनुचित बातों को भी उचित समक लेते हैं। कथावाचक और 
उपन्यासकार तो वह ही अधिक सफल होता है, जो अनहोनी, 
अलौकिक, बातों को अतिरंजित करके कहे या लिखें। 

द्रौपदी के पांच पति होने की कथा को स्पष्ट करने के लिए 


महर्षि वेदव्यास के नाम से जहां-जहां यह बेतुकी कहानियां वनाई . 


वहां इस भूठ के किले को बनवाने में कुछ दरारें भी रह गयी, 
जिससे यह भूठा दुर्ग धड़ाम से गिर गया, एक बड़ी भारी दरार 
उसमें यह रही कि-- ; 
केवल द्रूपद ने ही एक स्त्री के पांच पति होने को लोक और 
वेद के विरुद्ध नहीं बताया, व्यास जी के मुख से भी कहानीकार ने 
यह ही कहलवाया कि-- 
झस्मिन्‌ धम विप्रलब्धे, 
लोक वेद विरोध के | 
यस्य-यस्य मतं यद्‌ यच्छोतु, 
मिच्छामि तस्य तत्‌ ॥६॥ 
महाभारत आदि पर्व अध्याय १९५ इलोक ६, 
व्यास जी ने कहा कि अत्यन्त गहन होने के कारण शास्त्रीय 
आवरण के द्वारा ढके हुए इस लोक-वेद विरुद्ध धर्म के 
सम्बन्ध में तुममें से जिसका-जिसका जो-जो मत हो, उसे मैं सुनना 
चाहता हूं । अर्थात्‌ व्यास जी भी उसको लोक ओर. बेद दोनों के 


विरुद्ध कहते हैं । 
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अब प्रश्‍न उठता है कि जिस कार्ये को व्यासजी स्वयं लोक 
के भी विरुद्ध मानते हैं, ओर वेद के भी, उसके सम्बन्ध में अन्यों 
के मत क्यों पूछते हैं ? 


और जब राजा दू पद ने भी वही बात कही जो व्यास जीने 
कही थी देखिये 
भ्रधर्मोऽयं मम मतो, 
बिरुद्धो लोकवेदयोः । 
न ह्येका विद्यते पत्नी, 
बहुनां द्विजसत्तम 1!७॥ 
न चाप्याचारतं पुर्वे 


रयं, घर्मो महात्मभिः । 
न चाप्यधर्मो विद्धदिभ--, 

इचरितव्यः PAAA ISI 
ततोऽहं न करोग्येन, 

व्यवसायं क्रियां प्रति । 
धर्म: सदेव संदिग्ध: 


प्रतिभाति हि मे त्वयम्‌ ॥९॥ 
धृष्टधुम्न-- 
यवोयस: कथं भार्या, 
ज्येष्ठो आता हिजर्षभ । 
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ब्रह्मन्‌ समभिवतंत, 
सवृत्तः संस्तपोधन ॥।१०॥ 
न तु घमंस्य सूकमत्वाद्‌, 
गति विद्य कथंचन । 
gaat धर्म इरति वा, 
व्यवसायो न शक्यते ॥॥११॥ 
कतु मस्महिघँबरेह्म' 
स्ततोऽयं न व्यवस्यते । 
पञ्चानां महिषो कृष्णा, 
भवत्विति कथंचन ॥१२॥ 
महाभारत आदिपर्व अध्याय १६५, इलोक ७ से १२, 


सावार्थ 

व्यास जी से द्रूपद जी वोले कि हे द्विज श्रेष्ठ ! मेरी राय में 
तो यह्‌ अधमं ही है, क्योंकि यह लोक और वेद दोनों के विरुद्ध है । 
चहुत से पुरुषों की पत्नी एक ही हो ऐसा व्यवहार कहीं भी नहीं है । 

पूवेवर्ती महात्मा पुरुषों ने भी ऐसे धर्म का आचरण नहीं 
किया है । और विद्वान पुरुषों को किसी प्रकार भी अधर्म का 
आचरणरनहीं करना चाहिये । 

इसलिए मैं इस घमं विरोधी आचार को काम में नहीं साना 
चाहता । मुझे तो इस कार्य के घमंसंगत होने में सदा ही संदेह 
जान पड़ता है। 

घृष्टघुम्न बोले--द्विज श्रेष्ठ ! आप ब्राह्मण हैं । तपोधन हैं, 
आप ही बताइये, बड़ा भाई सदाचारी होते हुण अपने छोटे 
भाई की स्त्री के साथ समागम केसे कर सकता है? 
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चमे का स्वरूप अत्यन्त सूक्ष्म होने के कारण हम उसकी 
गति को सर्वथा नहीं जानते, अतः यह कार्य अधर्म है या धर्म, 
इसका निश्‍चय करना हम जैसे लोगों के लिए असम्भव zi 
ब्रह्मन्‌ ! इसलिए हम किसी तरह भी ऐसी सम्मति नहीं दे सकते 
कि--राजक्‌मारी कृष्णा पांच पुरुषों की धमे पत्नी हो । 

जब व्यास जी भी इस कर्म को लोक और वेद के विरुद्ध 
कहते हैं । और द्रुपद आदि भी, इसको लोक-वेद और सदाचार 
के विरुद्ध अधर्म और अकत्तेव्य वताते हैं। तब व्यास जी युधिष्ठिर 
के लोक-वेद विरुद्ध विचार को पुष्ट क्यों करने लगे ? 

क्या इसलिए कि युधिष्ठिर उनके सगे पौत्र हैं या कि भागे 
उनके सम्राट होने की सम्भावना है, इसलिए उनकी अनुचित 
राय को भी भूंठी कहानियां बनाकर उचित बना दिया ? 

सब समझदार व्यक्ति मानेंगे कि--व्यास जी ऐसा कदापि 
नहीं कर सकते थे । अब युभिष्ठिर की कही हुई जो दो कहानियां 
पुराने इतिहास के नाम पर बनाई गयी है, उनको पढ़िये ! और 
उनके सत्य-असत्य होने पर विचार करिये । 


युधिष्ठिर उवाच-- 
श्रूयते हि पुराणेऽपि, 
जटिला ,नाम गोतमी । 
ऋषीनध्यासितवती, 
सप्तघमंभृतां वरा ।।१४।। 
महाभारत आदि YA अध्याय १६५ इलोक६१४, 
युधिष्ठिर जी कहते हैं कि--पुराणों में भी सुना है किं 
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गौतम गौत्र की जटिला नाम वाली एक कन्या ने सात ऋषियों के 
साथ विवाह किया था । 

पुराणों के बनाने वाले व्यास जी को इस जटिला के जटिल 
विवाह का पता नहीं था, युधिष्ठिर जी को पता लग गया ! 

अच्छा होता कि--सारे पुराण युधिष्ठिर जी के नाम से ही 
बनाये जाते | क्योंकि वह व्यास जी से भी अधिक पुराणों को 
जानने वाले थे । 

दूसरी कहानी घड़ी गयी, वह भी देखिये -- 


युधिष्ठिर उवाच-- 
तथेव मुनिजा वार्षी, 
तपोभिर्भावितात्मनः | 
संगताभूद्‌ दश अआतृन्‌, 
एकनाम्नः प्रचेतसः ॥१५॥ 
महाभारत आदिपवे अध्याय १६५, इलोक १५, 


अर्थात--इसी प्रकार कण्डू मुनि की पुत्री वाक्षी ने तपस्या 
से पवित्र हुए अन्तःकरण वाले दश प्रचेताओं से एक ही साथ 
विवाह किया था । जो कि आपस में भाई-भाई ही थे ! 

यह वार्षी कौन थी ? 

आप इस कथा का वह विष्णु पुराण का अंश ही पढिये जहां 
पर यह कथा बनाई गयी है । 

नोट :--यह विष्णु पुराण अंश १ का १५ वां अध्याय का भाग ही 
है इसको अगर सम्पूर्ण लिखा जाये तो यह पुस्तक नहीं बल्कि अच्छा 
लम्बा-चौड़ा पौथा तैयार हो जावेगा। अतः यहां पर जो बहुत ही 
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आवश्यक हैं, वह इलोक दिये जाते हैं । हिन्दी सारांश पूरा ही 
दिया जायेगा । 


यथा-- - 
मारिषा नाम नाम्नषा, 
वुक्षाणासिति निमिता । 
भार्या वो$स्तु महाभागा, 
sa वेंशविवरद्धिनी ॥८॥ 
विष्णु पुराण अंश १ अध्याय १५, इलोक ८, 
वृक्षों की यह कन्या वार्क्षी मारिषा नाम से प्रसिद्ध है, यह 
महाभागा इसलिए ही उत्पन्न की गयी है कि, निश्चय ही तुम्हारे 
वंश को बढ़ाने वाली तुहारी भार्या हो। 
Afa: स तयासाद्धं, 
वर्षाणासधिकं शतम्‌ । 
श्रतिष्ठन्मन्दरद्रोण्यां, 
विषयासक्त मानसः ॥१३॥ 
विष्णु पुराण अंश १ अध्याय १५, शलोक १३, 
उसके द्वारा क्षुब्ध होकर वे सो वर्ष से भी अधिक तक 
“विषयासक्त” चित्त से मन्दराचल की कन्दरा में रहे । 
सप्तोत्तराण्यतीतानि, 
नव वषशतानि ते । 
MARA षट्‌ तथेवास्य--, 
त्समतीतं दिनत्रयम्‌ ॥।३ १॥ 
विष्णु पुराण अंश १ अध्याय १५, शलोक ३२, 


IT 
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अव तक नौ सो सात वर्ष छः महीने तथा तीन दिन और भी 
चीत चुके हैं । ५ ; । 
वक्षाप्रगभसम्भूता, i 
मारिषाल्या वरानना । र 


तां प्रदास्यन्ति वोव॒क्षा:, | 
कोप एष प्रशाम्यताम्‌ ॥५०॥ | 
कण्डोरपत्यमेवं सा. 
वक्षेम्यच समद्गता | 
amq तथा वायो | 
प्रम्लोचातनया च सा ॥५१॥ | 


विष्णु पुराण रंश १ अध्याय १५ इलोक ५०, ५१, 
वृक्षाम्र से उत्पन्न हुई वह मारिषा नाम की सुमुखी कन्या 
तुम्हे वृक्षगण समपंण करेंगे, अतः अव यह क्रोध शान्त करो nyon 
इस प्रकार वृक्षों से उत्पन्न हुई वह कन्या प्रम्लोचा की पुत्री 
है, तथा कण्डु मुनि की, मेरी और वायु की भी सन्तान है ॥५१॥ 
यह सोम (चन्द्रमा) का वचन है । 
भविष्यन्ति महावीर्या, 
एकस्मिन्नेव जन्मनि । 
प्रख्यातोदारकर्माणो, 
भवत्याः पतयो दश ॥६८॥ 
दशम्यस्तु प्रचेतोभ्यो, 
मारिषायां प्रजापतिः । 
जज्ञे दक्षो महाभागो, 
यः पूर्वं ब्रह्मणोऽभवत्‌ ॥७४॥ 
विष्णु पुराण अंश १ अध्याय १५, इलोक ६८, ७४, 
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तेरे एक ही जन्म में बड़े पराक्रमी और विख्यात कर्मवीर 
ददा पति होंगे ॥६८॥ 


उन दशों प्रचेताओं से मारिषा के महाभाग दक्ष प्रजापति का 
जन्म हुआ जो पहले ब्रह्मा जी से उत्पन्न हुए थे। 
सारांश :--ऋषि (प्रचेता) घोर तपस्या कर रहे थे इन्द्र ने 
उनकी तपस्या को मंग करने के लिए अम्लोचा अप्सरा को भेजा 
उसने ऋषि कण्डु को अपने प्रेम बन्धन में बांध लिया-- 
प्रचेता कौन थे ? , 
इनके लिए आप अगले पृष्ठों पर ब्रह्मा जी की वंशावली 
देखिये ! एवं पूणं आनन्द प्राप्त करना चाहें तो भाप विष्णु पुराण 
पढ़ो, ऐसे गपोड़े देखने को मिलेंगे जिनके न सिर होगा न पैर ! 
नोट :--विष्णु पुराण के अनुसार दक्ष प्रजापति ने अनेकों 
स्त्री पुरुषों की उत्पत्ति की जिनसे सृष्टि का आरम्भ हुआ । 
किसी ने ठीक ही कहा है--जिन पर पुराणों की बातें बिल- 
कुल खरी उतरती है-- 
गप्पी से गप्पी कहे, 
छोटी गप क्या चीज । 
पांच हाथ को काकडी, 
बोस हाथ का बोज॥ 


क्षों की भी लड़कियां होनें लगी, और वृक्षों की लड़की 
वृक्ष के साथ विवाही हुई बताई जाती तो कहीं कुछ तुक तो लगती 
यहां वृक्षों की लड़की मनुष्यों, ऋषियों के साथ विवाही गयी । 
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aa प्रचेता 
(जो वेनाम ऋषि कहलाये) 


दक्ष प्रजापति 


चे खुश चिरा न बुदी । | 
छप्पर से a कूदी॥ | 
एक तेली ने जाट से कहा- 
“जाट रे जाट, तेरे सर पर खाट” 
उत्तर में- जाट ने कहा कि-, 
“तेली रे तेली, तेरे सिर पर कोल्ह” 
तेली ने कहा कि--जाट और खाट की तो तुक लगी, परन्तु 
तेली और कोल्हू की कोई तुक नहीं बैठी, । 
इस पर जाट महाराज ने कहा कि--तुक नहीं लगी तो क्या 
हुआ ? “बोर से तो मरेगा” 
वही हाल पुराणों के रचियताओं ने किया है । न कोई ताल- 
मेल न कुछ एक से एक बढ़कर वेतुकी हाकी गयी है। जिसका न 
सिर है ना पैर। जैसे वार्क्षी वृक्षों में से उत्पन्न हुई, ऐसे ही कोई 
जटिला, जटाओं में से बना ली होगी । यह तो जादूगर का पिटारा 
है । क्या पता इसमें से क्या-क्या निकल आये जैसे श्री व्यास जी 
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को कहानीकार ने ला खड़ा किया । ऐसे ही श्री नारद जी को 
भी बुला दिया, और नारद जी द्वारा पांचों पतियों का समय 
ien दिया । महाभारत में देखिये-- 
एवमुक्ता महात्मानो, . 
नारदेन मर्हाषणा । 
समयं चक्रिरे राजं 
स्तेऽत्यो,-न्य वशमागताः ।। 
समक्षं तस्य देवष, 
नार दस्यामितोजसः ॥२८॥ 
एकेकस्य ग्रहे. कृष्णा वसेद्‌ वर्ष॑मकल्मषा 
द्रौपद्या नः सहासोनान्‌ 
्योन्यं योऽभिदरायेत्‌ । 
स नो द्वादशा वर्षाणि, 
agai बने वसेत्‌ ।।२६॥ 
महाभारत आदि YA अध्याय २११ शलोक २८,२६, 
अर्थात्‌ वैशम्पायन जी कहते हुँ-जनमेजय ! देवधि नारद 
के ऐसा कहने पर एक दूसरे के आधीन रहने वाले उन अमित तेजस्वी 
महात्मा पाण्डवों ने देवि के सामने ही यह नियम बनाया, कि 
इममे से प्रत्येक के घर में पाप रहित द्रोपदी एक-एक वर्षे निवास 
करे । द्रौपदी के साथ एकान्त में बैठे हुए हमें से एक भाई को 
यदि दुसरा देख ले, तो वह बारह वर्षों तक ब्रह्मचयें पूर्वक बन में 
निवास करे ! 
अब आप देखिये ! यहां पर एक झूठ के साथ अनेक झूठ 
बनाने पड़ रहे हैं । यह कैसा बेहूदा नियम है ! 
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सम्भोग करते हुए कोई किसी को न देख यह तो नियम 
समभ में आता है, समागम ओर गर्भाधान का दिन में करना 
निषिद्ध है, उसका समय रात्रि है, रात्रि में और वह भी एकान्त में 
अपने-अपने पृथक भवनों में किसी के देखने का प्रश्‍न ही नहीं 
उठता है। रही साथ बैठे देखने की बात ! सो इसमें बुराई ही 
कुछ नहीं है, छोटे भाई, बड़े--भाई और भाभी को साथ-साथ बैठे 
सर्वत्र और सदा सभी देखते हैं । श्री राम जी के साथ सीता जी 
को पूरे तेरह वर्ष तक लक्ष्मण जी इकट्ठे बैठे हुए नित्य देखते रहे । 
इसमें कुछ भी पाप ओर दोष नहीं है। 


बड़ा भाई भी छोटे भाई ओर छोटे भाई की पत्नीको साथ 
साथ बैठे देख ले तो क्या पाप हो गया ?. 

वास्तविकता यह है कि--ऐसा नियम बनाने की कुछ भी आव- 
इयकता नहीं थी, केवल कहानीकार को पांच पतियों वाली झूठी 
कहानी को पुष्ट करने के लिए अनेकानेक झू ठी बातें बनानी पड़ 
रही हैं। 

आगे फिर कहानीकार कहानी को क्या मोड़ देता है, देखिये 
ध्यान से पढ़िये--यहाँ पर महाभारत के मूल इलोकों का अर्थ ही 
दिया जाता है । जो बहुत आवद्यक हैं वह इलोक भी दिये जावेंगे । 
अगर हम पूरा मूल सहित लिखना आरम्भ करे तो यह पुस्तक न 
` रहकर पूरा महाभारत ही तैयार हो जावेगा । अतः उन इलोकों का 
mai ही पढ़िये--वैशम्पायन जी कहते है--जनमेजय ! इस 
प्रकार नियम बना कर पाण्डव लोग वहां रहने लगे, वे अपने अस्त्र 
स्त्रं के प्रताप से दुसरे राजाओं को आधीन करते रहते थे। 
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कृष्णा मनुष्यों में सिंह के समान वीर ओर अमित उन ` 
पांचों पाण्डवों की आज्ञा के आधीन रहती थी । a 

वाण्डव द्रौपदी के साथ और द्रौपदी उन पाँचों वीर पतियों के 
साथ ठीक तरह अत्यन्त प्रसन्न रहती थी, जैसे नागों के रहने से 
भोगवती पुरी परम शोभायुवत होती है । मदात्मा पाण्डवों के घर्मा- 
नुसार बर्ताव करने के कारण समस्त डुर बंशी निर्दोष एवं सुखी 
रह कर निरन्तर उन्नति करने लगे । 

महाराज ! तदनन्तर दीर्घकाल के पश्चात एक दिन कुछ 
चोरों ने किसी ब्राह्मण की गौएँ चुरा ली । 

अपने गोधन का अपहरण होता देख ब्राह्मण अत्यन्त कुछ 
हो उठा और खाण्डव प्रस्थ में आकर उसने उच्चस्वर से पाण्डवों 
को पुकारा कि हे पाण्डवों ! हमारे गांव से कुछ नीच, क्रूर और 
पापमात्मा चोर जबरदस्ती योधन चुराकर लिये जा रहे हैं, उसकी 
-रक्षा के लिए दौड़ो । 

आज एक शान्त स्वभाव ब्राह्मण का हविष्य कोवे लूटकर 
खा रहे हैं, नीच सिआर सिंह की सूनी गुफा को रोंद रहा है, जो 
राजा-प्रजा की आय का छठा भाग करके कर रूप में वसूल करता 
है, किन्तु प्रजा की रक्षा के लिए कोई व्यवस्था नहीं करता, उसे 
सम्पूर्ण लोगों में पूर्ण पापाचारी कहा गया है। अतः बह ब्राह्मण 
बोला कि मेरा घन चोर लिये जा रहे हैं, मेरी गोवों के न रहने 
पर दुग्ध आदि हविष्य के अभाव से धर्मे और अर्थ का लोप हो 
रहा है । तथा मैं यहां आकर रो रहा हूँ । पाण्डवों ! (चोरों को 
दण्ड देने के लिए) अस्त्र धारण करो । वह ब्राह्मण निकट आकर बहुत 
रो रहा था, पान्डु पुत्र कुन्ती नन्दन घनंजय ने उसकी कही हुई 
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सारी बातें सुनी और सुनकर उन महाबाहु ने उस ब्राह्मण से कहा 
“डरो मत” महात्मा पाण्डवों के अस्त्र-शस्त्र जहां रक्खे गये थे, वहीं 
धर्मेराज युविष्ठिर कृष्णा के साथ एकान्त में बैठे थे, अत:पाण्डु पुत्र 


अजुन न तो घर के अन्दर प्रवेश कर सकते थे, ओर न खाली हाथ : 


चोरों का पीछा कर सकते थे इधर उस आतं ब्राह्मण की वाते उन्हें 
बार-वार शस्त्र ले आने को प्रेरित कर रही थी। जब वह अधिक 
'रोने-चिल्लाने लगा, तब अर्जून ने दुखी होकर सोचा । इस तपस्वी 
ब्राह्मण के गोधन का अपहरण हो रहा है । अतः ऐसे समय में इसके 
आँसू पोछना मेरा कत्तव्य है, यही मेरा निश्चय है । यदि में राज 
द्वार पर रोते हुए इस ब्राह्मण की रक्षा आज नहीं करूंगा तो, 
महाराज युधिष्ठिर की उपेक्षा जनित महान्‌ ai का भागी 
होना पड़ेगा । इसके सिवाय लोक में यह बात फेल जायेगी कि हम 
सब लोग किसी आतं की रक्षा रूप घर्म के पालन में श्रद्धा न ही 
रखते । साथ ही हमें अधमं भी प्राप्त होगा । यदि राजा का अनादर 
करके मैं घर के भीतर चला जाऊ, तो महाराज अजात दात्रु के 
प्रति मेरी प्रतिज्ञा मिथ्या होगी राजा को उपस्थिति में घर के भीतर 
प्रवेश करने पर मुझको वन में निवास करना होगा । इसमें महा- 
राज के तिरस्कार के सिवा और सारी बातें तुच्छ होने के कारण 
उपेक्षणीय है । चाहे राजा के तिरस्कार से मुझे नियम भंग का 
महान दोष प्राप्त हो अथवा वन में ही मेरी मृत्यु हो जाये । 
तथापि शरीर को नष्ट करके भी गो-ब्राह्मण, रक्षा रूप घ्म का 
पालन ही श्रेष्ठ है । ऐसा निश्‍चय करके कुन्तीकुमार धनञ्जम 
ने राजा से पुछ कर घर के भीतर प्रवेश करके धनुष से लिया, 
और (बाहर आकर) प्रसन्नता पूवक ब्राह्मण से कहा--विप्रवर ! 
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शीघ्र आइये जब तक दूसरों के धन हड़पने की इच्छा वाले वे कुद 
चोर दूर नहीं चले जाते, तभी तक हम दोनों एक साथ वहां पहुंच 
जायें, मैं अभी आपका गोधन चोरों के हाथसे छीन कर आपको 
लौटा देता हूं । ऐसा कहकर महाबाहु । अर्जुन ने धनुष धारण 
करके घ्वजायुक्त रथ पर आरूढ़ हो उन चोरों का पीछा किया और 
वाणों से चोरों का विनाश करके सारा गोधन छीन लिया । फिर 
ब्राह्मण को वह सारा गोधन देकर प्रसन्न करके अनुपम यश के भागी 
पाए्डु पुत्र सव्यसावी वीर धनञ्जय पुनः अपने नगर में लौट आये, 
वहां आकर उन्होंने समस्त गुरुजनों को प्रणाम किया। और उन 
सभी गुरुजनों ने उनकी बड़ी प्रशंसा की एवं अभिनन्दन किया। 
इसके वाद अर्जुन ने धमराज से कहा कि--प्रभो मैने आपको 

` जपदी के साय देखकर पहले निश्चित नियमों को भंग किया है, अतः 
आप इसके लिए मुझे प्रायश्चित करने की आज्ञा दीजिये । मैं 
वनवास को जाऊंगा, हम लोगों में यह शर्तं हो चुकी है। अर्जून 
के मुख से सहसा यह अप्रिय वचन सुनकर धर्मराज शोकातुर 
होकर लड़खड़ाती हुई बाणी में बोले “ऐसा क्‍यों करते हो” इसके 
बाद राजा ग्रुधिष्ठिर घमं मर्यादा से कभी च्युत न होने वाले अपने 
भाई गुडाकेश धनञ्जय से दीन होकर बोले । 'अनघ' ! यदि तुम 
मुझको प्रमाण मानते हो तो मेरी यह बात सुनों, वीर बर ! तुमने 
घर के भीतर प्रवेश करके तो मेरा प्रिय काये कियाहे । अतः 
उसके लिए मैं तुम्हें आज्ञा देता हूं, क्योंकि मेरे हृदय में वह अप्रिय 
नहीं है । यदि बड़ा भाई घर में स्त्री के साथ बैठा हो तो छोटे 
भाई का वहां जाना उसके घर्म का नाश करने वाला है । अतः 
महाबाहो मेरी बात मानो, वनवास का विचार त्याग दो, न तो 
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तुम्हारे धमं का लोप हुआ है । और न तुम्हारे द्वारा मेरा Rra- 
कार ही किया गया है। अर्जुन ने कहा--प्रभो ! मैंने आपके 
ही मुख से सुना है कि, धर्माचरण में कभी बहाने वाजी नहीं 
करनी चाहिये। अतः मैं सत्य की शपथ खाकर और शस्त्र छूकर 
कहता हूँ कि सत्य से विचलित नहीं होऊंगा । यशोवर्घन ! मुझे 


आप वनवास के लिए आज्ञा दें मेरा यह निश्चिय है कि, मैं आपकी . 


आज्ञा के बिना कोई कार्य नहीं करूंगा । अतः राजा की आज्ञा लेकर 
अर्जुन ने वनवास की दीक्षा ली और वन में बारह वर्षों तक रहने 
के लिए वे वहां से चल पड़े । यह पूरी कहानी महाभारत आदि 
पर्व अध्याय २१२ में लिखी हुई है, इसी अध्याय के वत्तीसवें इलोक 
में युधिष्ठिर जी कहते हैं कि. 
गुरोरनुप्रवेशो हि 
नोपघातो यवीयसः । 
यबीयसोऽनुभ्रवेशो, 
; ज्येष्ठस्य विधि लोपकः UFU 
यदि बड़ा भाई घर में स्त्री के साथ बैठा हो, तो छोटे भाई 
का वहां जाना दोष की बात नहीं है । परन्तु छोटा भाई घर में हो 
तो बड़े भाई का वहां जाना उसके धमं का नाश करने वाला है । 
नोट--यहां तक की कहानी पर ही विचार कर लीजिये इसी 
में अनेक बेतुकी बातें दिखाई देंगी । 
१. जहां से चोर गोओं को चुराकर ले गये थे, वहां से खाण्डव 
प्रस्थ राजधानी तक कोई पुलिस का थाना नहीं मिला । 
२. खाण्डव प्रस्थ राजधानी में भी कोई पुलिस का थाना 
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नहीं था, आपत्ति-में फंसने पर दुखिया को सीधा पाँडवों के पास 
ही आता पड़ता था । 

३. पांडव महाराजों के पास भी कोई पुलिस न थी । और न 
कोई सेना या सिपाही आदि थे, जिनको गौवें छुड़ाने के लिए भेजा 

. जा सकता था, हर जगह हर काम को इन्हीं को जाना पड़ता था । 

४. घनुष-वाण आदि भी अर्जुन आदि के पास नहीं थे, वे 
निहत्ये फिरते रहते थे। 

५. रनिवास के बाहर पुरुषों के रहने के जो स्थान होंगे उनमें 
घनूष आदि नहीं रखें जाते थे, उनके रखने का स्थान भी रनि- 
वास में ही था । 

६. पाँडवों का घर इतना छोटा था कि उसमें केवल एक ही 
कमरा था, उसी कोठरी में पति पत्नी दोनों ही सो रहते थे, उसी 
में हथियार रकखे जाते थे । 

७. वह कोठरी भी केवल उसी को मिलती थी, जिसकी बारी 
द्रौपदी के पास रहने को हो, शेष चार, भीम, अर्जुन, नकूल और 
सहदेव कहीं बाहर पड़कर अपने दिन काट लेते होंगे । क्योंकि 
यदि उनके लिए रहने के लिए स्थान पृथक होते तो अपने-अपने 
हथियार भी वे अपने-अपने स्थानों में रख लेते । 

८, चोर भी बड़े सज्जन अथवा महामूढ़ थे । कि गोवों वाला 
ब्राह्मण अपने गाँव से चलकर राजधानी में आया वहां कुछ देर 

; चिल्लाता रहा, फिर अर्जुन के सम्मुख जो समस्यायें थी, अर्जुन 
ने उन पर विचार किया, फिर घर में जाकर धनुष लिया, कवच 
पहना, रथ जुड़वाया, और जब तक अर्जुन वहां पहुंचे, तब तक 
चोर गौवों को लिये वहीं बैठे रहे भौर ,चले भी तो बहुत धीरे- 
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बोरे (आर रोज मोर्ग पर हो वत रहे हि हाँ दिसो को देन 
या रथ से उतर कर पैदल चलने का कष्ट न करना पड़े । लगता 
है चोर बहुत ही सीधे या बिल्कुल ही महा वेवकूफ थे । 
' अर्जुन रथ सहित सीधे उनके पास पहुंच गये, और उन 
वेचारों ने केवल गौवें ही नहीं दे दी बल्कि अपनी जानें भी अपंण 
कर दी ! 

वाह रे कथा वाचकों ! धन्य हो !! 

तुमने तो पाण्डवों के राज्य की सारी महत्ता ही मिट्टी में 
मिला डाली ! आगे क्या हुआ उस पर भी विचार करो । 

अर्जुन ने युधिष्ठिर की बात को नहीं माना, और बारह adi 
के लिए वन में चले गये ये भी पूरा अनुवाद पढ़िये--वह महाभारत 
आदि पर्वं अध्याय २१३ के आरम्भ से ही है। परन्तु मूल एवं 
विशेष बात कहने के लिए आपको विशेष बात लिखी जा रही है। 

नर श्रेष्ठ अर्जुन ने मागं में अनेक रमणीय एवं विचित्र वन, 
सरोवर नदी, सागर, देश और पुण्य तीथे देखे, धीरे-धीरे गंगाद्वार 
अर्थात्‌ हरिद्वार में पहुंच कर शक्तिशाली पार्थ ने वहीं डेरा डाल 
दिया । WA 

जनमेजय ! हरिद्वार में अर्जुन का एक अदमुत्‌ कार्य सुता 
जो पाँडवों में श्रेष्ठ विशुद्धचित्त धनञ्जय ने किया था । 

हे भारत ! जब कुन्ती कुमार और उनके साथी ब्राह्मण लोग 
गंगाद्वार में ठहर गये, तब उन ब्राह्मणों ने अनेक स्थानों पर afa- 
होत्र के लिए अग्नि प्रकट की गंगा के तट पर जब अलग-अलग 
अग्नियां प्रज्वलित हो गयी, और सन्मार्ग में स्थित एवं मत इन्द्रियों 
को वश में रखने वाले विद्वान ब्राह्मण लोग स्नान करके फूलों के 
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उपहार चढ़ा कर जब पूर्वोक्त अग्नियों में आहूति दे चुके, तव 
उन महात्माओं के द्वारा उस गांगाद्वार नामक तीर्थं की शोभा 
बहुत बढ़ गयी । इस प्रकार विद्वान एवं महात्मा ब्राह्मणों से जब 
उनका आश्रम भरा-पूरा हो गया, उस समय कुन्ती नन्दन अर्जुन 
स्नान करने के लिए गंगा में उतरे । अतः हे राजन्‌ ! वहां स्नान 
आदि करके अग्नि होत्र के लिए वे जल से निकलना ही चाहते थे 
कि नागराज की पुत्री उलूपी ने उनके प्रति आसक्त हो पानी के 
भीतर से ही महाबाहु अर्जुन को खीच लिया । नागराज के 
परम सुन्दर भवन में पहुंच कर पाण्डुनन्दन अर्जुन ने एकाग्र चित्त . 
होकर देखा तो वहां अग्नि प्रज्वलित हो रही थी, उसी समय 
कुन्ती पुत्र धनञ्जय ने निर्भीक होकर उसी अग्नि में अपना afia- 
होत्र कायं. सम्पन्न किया, इससे अग्नि देव बहुत प्रसन्न हुए । 
पश्चात उलूपी का परिचय पुछा । 

उसने कहा कि ऐरावत नाग के कुल में कौरव्य नामक नाग 
उत्पन्न हुए में उन्हीं की पुत्री नागिन हूं, मेरा नाम उलूपी है । मैंने 
जव आपको स्नान करते देखा था तो मैं तभी काम वेदना से 
मूच्छित हो गयी थी । हे निष्पाप कुरुनन्दन ! मैं आपके ही लिए 
काम देव के ताप से जली जा रही हूं। मैने आज तक आपके 
सिवाय अन्य किसी को अपना हृदय अपंण नहीं किया । अतः मुझे 
आनन्दित करो । 

अर्जुन बोले-- 

हे प्रिये यह मेरा ब्रह्मचयं ब्रत का समय है। तो भी मैं 
आपको आनन्दित करना चाहता हूं । 

उलूपी बोली-हे नाथ आज में आपकी सेवा में आयी 
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हूं, हे कुन्ती कुमार आप तो प्रतिदिन न जाने कितने दीनों 
और अनाथों की रक्षा करते हैं। अतः मेरी भी रक्षा करिये । 

हे जनमेजय ! नागराज की कन्या उलूपी के ऐसा कहने पर 
कुन्ती कुमार अर्जुन ने धर्म को ही सामने रखकर सब कार्य पूर्ण 
किया, वहीं उलूपी के साथ रात्रि व्यतीत की' सुबह होते ही वह 
हरिद्वार में पहुंच गया । और उलूपी ने अर्जुन को यह वर दिया 
आप जग में सर्वत्र अज्ञेय होंगे सभी जल चर आपके वश में रहेंगे । 
इसमें संशय नहीं है । इस प्रकार अर्जुन ने उलूपी के गर्भ से अत्यन्त 
मनोहर तथा महान बल पराक्रम से सम्पन्न इरावान्‌ नामक महा- 
भाग पुत्र उत्पन्न किया । 

“लीजिये ! हो गया ब्रह्मचर्यं ब्रत का पालन” 

पर भाई लिखने वालों ने भी कमाल किया उसने पाँडवों को 
बदनाम करने की कोई कमी शेष नहीं रक्खी मैं कुछ मूल नीचे 
देता हूं पढ़िये 

शरणं च प्रपन्नास्मि, 
त्वामद्य पुरुषोत्तम । 
दीनाननाथान्‌ कोन्तेय, 
परिरक्षासि नित्यशः ॥३१॥ 
मंहाभारत आदि YA अध्याय २१३ शलोक ३१, 

इस इलोक में कहा कि हे पुरुषोत्तम ! 

आज मैं आपकी शरण में आयी हूं, कुन्ती कुमार आप प्रति 
दिन न जाने कितने दीनों और अनाथों की रक्षा करते हैं। ओर 
अर्जुन ने काम पीडित बाणों से उसकी अच्छी तरह से रक्षा की 


एक-आध बार नहीं अगले इलोक ३४ को पढ़ने पर पता लगता हैं 
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कि पूरी रात्रि वही व्यतीत करके उलूपी की अच्छी तरह से रक्षा 
कौ, और घमं को सामने रखकर की, अतः उसे वह अधर्म मानते 
ही नहीं थे। ऐसा महाभारत आदि पर्वे में ही अध्याय २१३ 
इलोक ३३ में पढ़ने पर पता लगता है । 


नोट--इसका मतलब तो यह है कि उलूपी जानती थी की 
ये कुंती कुमार ऐसी रक्षा प्रति दिन ही करते रहते हैं । ब्रह्मचर्य 
aa है, या विशेष व्यभिचार ब्रत्त ? 

घन्य हो ऐसे कहानीकारों को ! यह तो शुक्र है कि, भगवान ने 
“गंजे को नाखून नहीं दिये” वरना वह अपना ही सिर फाड़ लेता। 
इसी प्रकार ये तो अच्छा है कि हमारा इतिहास इन कहानीकारों 
के कब्जे में पूणत: नहीं हुआ अन्यथा ये उसका ऐसा गला घोटते 
कि वह बिल्कुल मरे बर्गर नहीं रहता । आगे देखिये और विचार 
करिये-- 

अजुन ब्रह्मचय ब्रत्त का पालन करते हुए ही हरिद्वार से 
हिमालय पर चढ़ गये, वहां से सुन्दर-सुन्दर दृश्य देखते हुए घूमते 
घूमते मणिपुर (आसाम) में पहुंचने पर उन्होंने क्या-क्या करामात 
की देखिये ओर पढ़िये । ; 


महेन्द्र पर्वतं द्रष्टवा, 
ताप्ेरूपशोभितम्‌ । 

समुद्र तीरेण ने, 
मणिपूर जगाम हे॥१३॥ 

तत्र सर्वाणि तोर्थानि, 
पुण्यान्यायतनानि च। 
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अभिगम्य महाबाहु, BEE 
रम्यगच्छन्महीपतिम्‌॥। १४॥' 
सणिप्रेइवरं राजन्‌, D: 
aii चित्र वाहनम्‌ । 
am चित्रागंदा नाम, 
दुहिता चारू दशना ॥१५॥ 
तां ददश पुरे तस्मिन, 
विचरन्ती यदृच्छया । 
द्रष्ट्वा च तां वरारोहां, 
चकमे चेत्र वाहनोम्‌ ॥१६॥ 
श्रमिगम्य च राजानमवदत्‌, 
स्वं प्रयोजनम्‌ । 
देहि में स्वल्विमां राजन्‌, 
क्षत्रियाय महात्मने ॥१७॥ ` 
महाभारत आदि पर्वं अध्याय २१४ इलोक १३ से १७, 
इस प्रकार वे तपस्वी मुनियों से सुशोभित महेन्द्र पर्वत का. 
दर्शन कर समुद्र के किनारे-किनारे यात्रा करते हुए धीरे-धीरे मणि. 
पुर पहुंच गये । वहां के सम्पूर्ण तीर्थो और पवित्र मंदिरों में जाने 
के बाद महाबाहु अर्जुन मणिपुर नरेश के पास गये। राजन ! 
मणिपुर के स्वामी धर्मज्ञ चित्रवाहन थे । उनके चित्रांगदा नाम 
बाली एक परम सुन्दरी कन्या थी । उस नगर में विचरण करती 
हुई उस सुन्दर श्रंगों वाली । चित्रवाहन कुमारी को अकस्मात्‌ 
देखकर अर्जन के मन में उसे प्राप्त करने की अभिलाषा हुई । 
अतः अर्जुन ने राजा से मिलकर अपने मन की भावना को प्रकट 
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किया । कि महाराज-मु महा मनस्वी क्षत्रिय को आप अपनी 
यह पुत्री प्रदान कर दीजिये । 

यह सुनकर राजा ने अर्जुन का पूर्ण विवरण सहित परिचय 
पूछा । अर्जुन ने अपना परिचय दिया। तब राजा ने अर्जुन को 
सांत्वना दी और कहा कि हमें वरदान है कि वंश चलाने हेतु एक 
ही सन्तान प्राप्त होगी, अतः मेरी जो कन्या है, मैं इसे पुत्री नहीं . 
पुत्र ही समझता हूं। ग्रतः इसका जो पहला पुत्र होगा वह मेरा 
ही पुत्र कहलायेगा, इसलिए आपको जब तक इसके गर्मे से एक पुत्र 
उत्पन्न न हो यहीं रहना होगा । यही इस पुत्री से विवाह करने का 
शुल्क है । और अर्जुन ने “तथास्तु? कहकर राजा को बात मान ली 
और उस कन्या का पाणिग्रहण करके तीन वर्षो तक वहीं रहे, 
जब उससे एक पुत्र जिसका नाम “बभ्रुवाहन” था पैदा हुआ तो 
फिर वहां से उस सुन्दरी को गले से लगाकर आगे बढ़े। 

इसी प्रकार इस पवित्र ब्रह्मचयं ब्रत्त को धारण किये हुए ही 
अजुन ब्रह्मचारी आगे बढ़े--और इस ब्रत्त का पालन करते-करते 
रंवतक पवंत के एक उत्सव में पहुंचे वहाँ पर श्री कृष्ण जी भी साथ 
थे । पूरी कहानी जानना चाहों तो महाभारत आदि पर्वं अध्याय 
२१५ व २१६, २१७ और २१५ पूरे पढ़ें। यहां में जो विशेष-२ 
गपोड़े हैं वो कहता हूं । देखिये आगे कया हुआ-- 

चित्र कोतूहले तस्मिन्‌, 
वतमाने सहाद्भुते |] 
agaa mim, 


सहितो परिजग्मतुः ॥१३॥ 
तत्र चङक्रममाणो तो, 


[aR] 
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वसुदेव सुतां Ta 

aiga सखोमध्ये, 
भद्रा दद्शतुस्तदा ॥१४॥ 

्रष्ट्वेव तामर्जुनस्य, 
wad समजायत। 

तं तदेकाग्रमनसं 
कुणः, पार्थमलक्षयत्‌ ॥ १५॥ 

` अ्रत्नवीत्‌ पुरुष व्याघ्रः, 


प्रहसन्निव भारत। 
वनेचरस्य किमिदं, 


कामेनालोइयते मनः ॥१६॥ 
समँघा ` भगिनी पार्थ, 

सारणस्य सहोदरा । 
सुभद्रा नाम भद्रं ते, 

पितुर्मे दयिता सुता । 
यदि ते वतंते बुद्धि- 

वक्ष्यामि पितरं स्वयम्‌ ॥१७॥ 


अर्जुन उवाच 


दुहिता वसुदेवस्य, 

वासुदेवस्य च स्वसा । 
रूपेण ` चेषा RETT, 

कमिवेषा न मोहयेत्‌ ॥ १८] 
कृतमेब g कल्याणं, 

सर्वं मम भवेद्‌ क्र बस U 
यदि स्यान्मम . वाष्णेयी, 
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> _महिषोयं स्वसा तव ॥१९॥ 

प्राप्तो तु क उपाय:स्यात्‌, 
: तं ब्रवीहि जनादन । 
झास्थास्यामि तदा सर्वं, 

यदि शक्यं नरेण तत्‌ ॥२०॥ 
[महाभारत आदि पवे अध्याय २१८ इलोक १३ से २०, 
अर्थात्‌, उस अत्यन्त अद्‌भुत्‌ विचित्र कौतूहल पूर्ण उत्सव में 
श्री कृष्ण और अर्जुन एक साथ घूम रहे थे । उसी समय वहां 
वसुदेव जी की सुन्दरी पुत्री सुभद्रा श्रृंगार से सुसज्जित हो सखियों 
से घिरी हुई, उघर आ निकली, वहां टहलते हुए श्रीकृष्ण और 
अञ्जन ने उसे देखा । उसे देखते ही अजुन के हृदय में कामाग्नि 
प्रज्वलित हो उठी । उनका चित्त उसी के चिन्तन में एकाग्र हो 
गया । श्रीकृष्ण ने अजु न की इस मनोदशा को भाँप लिया । फिर 
वे पुरुषोत्तम हँसते हुए बोले भारत ! यह क्या वनवासी का मन 
भी इस तरह काम से उन्मथित हो रहा है? कुन्तीनन्दन ! यह मेरी 
और सारण की सगी वहन है। तुम्हारा कल्याण हो, इसका नाम 
सुभद्रा है। यह मेरे पिता की बड़ी लाडली कन्या है । यदि तुम्हारा 

विचार इससे विवाह करने का हो तो मैं पिता से स्वयं कहूंगा । 

"अजुन ने कहा--यह वसुदेव जी की पुत्री एवं आप व सारण 
की बहिन अनुपम रूप से सम्पन्न है फिर यह किसका मन न मोह 
लेगी | सखे ! यदि यह वृष्णि कुल की कुमारी और आपकी बहिन 
सुभद्रा मेरी रानी हो सके तो निश्‍चय ही मेरा समस्त कल्याणमय 
मनोरथ पूर्ण हो जाय । हे जनादन ! बताइये, इसे प्राप्त करने का 
क्या उपाय हो सकता है ? यदि मनुष्य के द्वारा कर सकने के योग्य 
होगा, तो:वह सारा प्रयत्न मैं अवश्य करूंगा। और फिर विचार- 
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fa करके बिना किसी स्वयंवर के जवदुंस्ती सुभद्रा का अपहरण 
करके अजुन ले आये । पड ह 


अर्जुन का तीसरा विवाह-- 
दो विवाह तो पहले लिख आये हैं 1 आप तीसरा और देखिये-- 
निवृत्तरचार्जुनस्तत्न विवाहं, 
कुतवान्‌ प्रभु: १ 
उषित्वा तत्र कोन्तेय: 
संवत्सरपराः क्षपा : ॥१३॥ 


विहृत्य च यथाकामं, र 
पूजितो वृष्णिनन्दनः । 


ys Ta Pas प्रभु: ॥ १४॥. 
पूर्ण तु द्वादशे वष, 
खाण्डवप्रस्यमागत: । 
ववन्दे धोम्यमासाद्य, 
S सातरं च घनंजय: ॥ 


महाभारत आदि पर्व अध्याय २२० दलोक १३, १४,. 


सुभद्रा का अपहरण करके अर्जुन द्वारिका में लौट आये, वहां 
उन्होंने सुभद्रा से विवाह किया और एक साल से कुछ अधिक दिन 
तक वे वहीं रहे । 

द्वारिका में इच्छानुसार विहार करके वृष्णि बंशियों द्वारा 
पूजित होकर अजुन वहां से पुष्कर तीर्थं में चले गये; ' और वन- 
वास का शेष समय वहीं पर व्यतीत किया । बारहवां वर्ष पूरा 
होने पर वे खांडव प्रस्थ (इ्रप्रसय) में आये, तब उन्होंने धोम्यऋषि 
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एवं माता कुन्ती के पास जाकर प्रणाम किया. वस हो गया | 


ब्रह्मचयें व्रत और बारह वर्ष का वनवास ! जिसमें अर्जुन काम से 
आसक्त होकर कहते हैं कि जो भी होगा मैं वह करके भी इस 
सभद्रा को प्राप्त करूंगा। जैसे आजकल के लड़के कहते हैं, कि 
अगर दादी करूंगा तो इसी लड़की से अथवा नहीं । इसके लिए 
प्राणामी दे दूंगा। 

महाभारत आदि पर्वे अध्याय ६१ में इस वनवास को इस 
प्रकार बताया है--जहां से झूठ का पूरा मंड़ाफोड़ होता है। आप 
आगे पढ़ेंगे। निम्न इलोकों के आधार पर प्रश्‍न उठता है कि 


अर्जुन को.वनवास बारह वर्ष का या तेरह मास का ? 
षट सूर्येवाभवत्‌ पृथ्वी, 
पांडबेः सत्य विक्रम: । 
ततो निमित्ते कस्मिरिचिद्‌, 
o धर्मराजो युधिष्ठिरः ॥४०॥ 
चनं प्रस्थापया मास, 
तेजस्वी सत्य विक्रमः । 
प्राणेम्योऽपि 'प्रियतरं, 
श्रातरं सव्य साचिनम्‌ ॥४१॥ 
wi पुरुष व्याघ्र, 
स्थिरात्मानम्‌ गुणेर्युतम्‌ः । 
स वे संवत्सरं पूर्ण, 
मासं चेक वनेवसन्‌ ॥२॥ 
. (चर्यात्‌ सत्याच्च धर्माच्च, 
विजयाच्चाधिक प्रियः। . 
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अर्जुनो भ्रातर ज्येष्ठ, 
नात्यवतंत जातुचित्‌ ॥) 
महाभारत आदि YA अध्याय ६१ इलोक ४०, ४१, ४२, 
इस तरह सत्य पराक्रमी पांडवों के होने से यह पृथ्वी मानो 
छः सूर्यो से प्रकाशित होने वाली बन गयी । तदनन्तर कोई निमित्त 
बन जाने के कारण सत्य पराक्रमी तेजस्वी धमराज युधिष्ठिर ने 
अपने प्राणों से भी अत्यन्त प्रिय स्थिर बुद्धि तथा सद्गुणयुक्त भाई 
नरश्र॑ष्ठ सव्यसाची अजुन को वन में भेज दिया । अजु न अपने 
घैयं सत्य धमं और विजयशीलता के कारण भाइयों को अधिक 
प्रिय थे। उन्होंने अपने बड़े भाई की आज्ञा का कभी उल्लंघन 
नहीं किया था । 
--स वे संवत्सर पूर्ण मासं, 
चैक बने वसेत्‌ ॥ ४२॥ 
महाभारत आदि पर्व अध्याय ६१ शलोक ४२, 
अजुन बारह वर्ष वन में न रहकर केवल १३ मास अर्थात्‌ 
एक वर्ष और १ महीना रहे । 
यही आगे लिखा है पढ़िये महाभारत आदि पर्वं अध्याय ६१ 
इलोक ४३ व ४४, जिसका भावार्थ नीचे दिया जाता R l 
उसी समय उन्होंने निर्मल तीर्थी की यात्रा की, और नाग 
कन्या उलूपी को पाकर पाण्डय देशीय नरेश चित्रवाहन की पुत्री 
चित्रांगदा को भी प्राप्त किया, और उन-उन स्थानों में उन दोनों 
के साथ कुछ काल तक निवास किया । तत्परचात्‌ वे किसी समय 
द्वारिका में श्री कृष्णजी के पास गये। वहां अजुन ने मंगलमय वचन 
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= घ्ोलने वाली कमल लोचना सुभद्रा को, जो वसुदेव नंदन शरी कृष्ण 
` . की छोटी बहिन थी, पत्नी रूप में प्राप्त किया । फिर लौटकर 
: - खांडवप्रस्थ दिल्ली आ गये । 
` - * इस कहानी में जहां पांडवों की साधारण बाबू या गिरे हुए 
"मीण से भी गिरी स्थिति को प्रकट किया गया है, कि जिनके 
पास सेवक और पुलिस तो दूर की वात कोई साधारण नौकर भी 
` नहीं था । तथा किला व राजभवन तो क्या ? पांचों पांडवों के 
| लिए पांच कोठरियां भी नहीं थी । केवल एक कोठरी थी उसी में 
पांचों भाई बारी-वारी से रह लिया करते थे, और वह कोठरी 
उसी को मिलती थी, जिसकी द्रौपदी के साथ रहने की बारी हो 
तथा वह कोठरी उसको उतने समय के लिए ही मिल सकती थी, 
"१ जिंतने समय द्रौपदी उसे मिले । वाह रे ! कथावाचकों !! तुम्हारी 
| बुद्धि तो प्रदशनी में रखने के योग्य है। राजाओं को मिखारियों से 
भी नीचे गिरा दिया । अजु न को भी महाकामी प्रकट किया गया 
है, जिसने १२ वर्ष या इस प्र माण से केवल तेरह मास में ही तीन 
स्त्रियों से विवाह किये, जैसा कि उपर लिख आये हैं । परन्तु 
आगे लिखा है-- 
mag भीमसेनस्तु, 
दिशं प्राचीं महायशाः ॥३७॥ 
“a उदीचीमजु नो बीरः, 
र प्रतीची नकुलस्तथा । 
दक्षिणां सहदेवस्तु, 
विजिग्ये परवीरहा ॥३८॥ 
एव चक्रुरिमां सव, 
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पञ्चभिः सूर्य संकादो:, BS 
सूर्येण च विराजता ॥३९॥ 


महाभारत आदि पवे अध्याय ६१ इलोक ३७, ३८, ३९,. 
महा यशस्वी भीमसँन ने पूर्व दिशा पर विजय पाई वीर - 


अजु न ने उत्तर, और नकुल ने परिचम और शत्रुवीरों का संहार 
करने वाले सहदेव ने दक्षिण दिशा पर विजय प्राप्त की । इस 
तरह सब पांडवों ने समूची पृथ्वी को अपने वश में कर लिया। | 
वे पांचों भाई सूर्य के समान तेजस्वी थे, और आकाश में नित्य 
उदित होने वाले सूर्य तो प्रकाशित थे ही । इस प्रकार छः सूये 


प्रतीत होते थे । एक तरफ तो अजु न के बारे में निम्न बात प्रसिद्ध. 


है कि--उवंश्ी काम वासना लेकर एकान्त में अर्जुन के पास 
आई । अर्जुन ने उसको कहा कि--- य 
यया कुन्ती च माद्री च, 
शची चेह ममानद्े। 
तथेव वश जननो, 
त्वमेवाद्य गरीयसी ॥४६॥ 
महाभारत वन पर्व अध्याय ४६ इलोक ४६, 


हे माता ! मेरे लिए जैसे कुन्ती तथा माद्री माता है, और इन्द्र 


पत्नी शची माता है, वैसी ही तुम भी मेरी माता हो। 
ओर दूसरी ओर अजुन के वारे में कहा गया है कि— 


वह अजून ब्रह्मचयं ब्रत की प्रतिज्ञा करके बारह वर्ष में तीन 


स्त्रियों से विवाह और समागम करता रहा । यह बात अजुन के 
अनुरूप प्रतीत नहीं होती है। सवं प्रकार पता चलता है कि-यह 
कहानी सवंथा झूठी है । 
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कहानी बनाने वाले ने अपनी ओर से तो अपनी कहानी को 


wa और सच्ची सिद्ध करने के लिए अनेकों एक से एक बढ़कर . ' 


बातें बनाई है उनमें से एक यह भी हैं कि, द्रोपदी के पुत्र भी पांच 


ही लिखे, न कम, न अधिक । 


यह भी पांच पति सिद्ध करने का ही एक प्रयास है और कुछ _ 


का 


. इतने लेख से यह तो भली-भाँति समक में आ गया होगा 


pi कि-द्रौपदी के पांच पति होने की कहानी सर्वथा निःसार और 


` निमूल है। 


इस कहानी के वनाने वाले का उद्देश्य या तो पांडवों के चरित्र 


` ...,को वहुत बुरा सिद्ध करना है, या वाममार्ग का प्रचार करना , 


` . उसका प्रयोजन है । जब यह पता लग गया कि, द्रौपदी के पांच 


पति होने की कहानी सर्वथा झूठी है तो यह जानना आवश्यक 
रहा कि, द्रौपदी का एक पति कौन था-- 


अर्जुन या युधिष्ठिर ? 

. प्रायः यहो सुनने में आता है. कि, उसका पति अजून था, 
इस घारणा का आधार यह है कि द्रौपदी के माई घुष्टधुम्त ने 
जो लक्ष्य वेध की शर्ते रक्‍खी थी उसको अर्जु'न ने ही पूरा किया 


=. था देखिये-- 


अर्जुन द्वारा लक्ष्य वेध-- 
यत्‌ पार्थिवे रुक्मसुनोथ वक्रः, 
राधेयदुर्योधन शल्य शाल्वः । 
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तदा agaz aita, २२20: 


कृतं न सज्यं महतो$पियत्नात्‌ (CC 


तदजुंनो वीर्यवतां तदप, 
स्तदेस्द्रिरि्द्रावरजप्रभावः । 
सज्यं च चक्र निमिषान्तरेण, 
शराश्च जग्राह दशार्धं सख्यान्‌ ॥२०॥ 
विव्याध लक्ष्यं निपातच्च, 
छिद्रेण भूमो सहसाति विद्धम्‌ । 
ततोऽन्तरिक्षे च बभूव नादः, 
समाज मध्ये च महान्‌ निनादः ॥२१॥ 


महाभारत आदि पर्व अध्याय १८७ इलोक १९, २०, २१ . 


रुक्म, सुनीथ, वक्र, कणे, दुर्योधन, शल्य तथा शाल्व आदि _ 
धनुर्वेद के पारंगत विद्वान पुरुष सिह राजा लोग महान प्रयत्न 
करके भी जिस घनुष पर डोरी न चढ़ा सके उसी घनुष पर विष्णु 
के समान प्रभावशाली एवं पराक्रमी वीरों में श्रेष्ठता का अभिमान 
रखने वाले इन्द्र कुमार अर्जून ने पलक मारते-मारते प्रत्यंचा 
चढ़ा दी, इसके बाद उन्होंने वे पांच बाण भी अपने हाथ में ले' 
लिये । और उन्हें चलाकर बात की बात में लक्ष्य वेध दिया। 
बिघा हुआ लक्ष्य अत्यंत छिन्न-मिन्न हो यन्त्र के छेद से सहसा. 
पृथ्वी पर गिर पड़ा उसी समय आकाश में बड़े जोर का हष॑नाद 


हुआ । भोर सभा मंडप में तो उससे भी महान आनन्द कोलाहल : 


छा गया। WA 
नोट :-इस शतं को अजूःन ने पूरा किया था, इसलिए द्रौपदी को 


लेने का अधिकार केवल अजु न को ही था, किसी दूसरे को नही। C: 
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WA समो छ मे ही कि 
मेरी कन्या अर्जुन को ही विवाही जाये । एवं इसी निमित्त स्वय- 
म्बर को रचाया गया था, कि अर्जुन का पता लगे । देखिये--- 
महाराजा द्रुपद की स्वयम्वर से पहले की दशा-- 

यज्ञ सेनस्य कामस्तु, 

पाण्डवाय किरीदिने । 
कुष्णां दद्यामिति सदा, 

न चेतद्‌ विबुणोति सः NI 


सोऽन्वेषमाणः कोन्तेयं, 
पाञ्चालयो जनमेजय । 
दढ धनुरनानम्यं, 


कारयामास भारत ॥९॥ 
यन्त्रं वेहायसं चापि, 
कारयामास कृत्रिमम्‌ । 
तेन॒ यन्त्रेण समितं, 
राजा लक्ष्यं चकार स: ॥ १०॥ 
महाभारत आदि पर्वं अध्याय १८४ इलोक ८, ६, १०, 
श्रथं-राजा द्रुपद के मन में सदा यही इच्छा रहती थी कि में 
पाण्डुनन्दन अर्जुन के साथ द्रौपदी का विवाह करूँ, परन्तु वे अपने 
इस मनोभाव को किसी पर प्रकट नहीं करते थे । हे भरत बंशी 
जनमेजय ! पाञ्चाल नरेशने कुन्ती कुमार अर्जुन को खोज 
निकालने की इच्छा से एक ऐसा दृढ़ घनुष बनवाया, जिसे दूसरा 
» , कोई भूका भी न सके । ओर राजा ने एक कृत्रिम आकाश यन्त्र 
` भी बनवाया (जो तीब्र वेग से आकाश में घूमता रहता था) उस 
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यन्त्र के छिद्र के ऊपर उन्होंने उसी के बराबर कां लक्ष्य तैयार 
कराकर रखवा दिया । इसके वाद उन्होंने निम्नलिखित धोषूणा 
करा दी-- 


भहाराजा द्र पद द्वारा घोषणा-- 
इदं सज्यं धनुः कृत्वा, 
सज्जेरेभिदच सायक: । 
भ्रतीत्य लक्ष्यं यो वेद्धा, 
स लब्धा मत्सुतामिति ॥११॥ 
महाभारत आदि पर्वं अध्याय १८४ एलोक ११, 
जो वीर इस धनुष पर प्रत्यञ्चा चढ़ाकर इन प्रस्तुत वाणों 
द्वारा ही मन्त्र के छेद के भीतर से इसे लाँघकर लक्ष्य वेध करेगा 
वही मेरी पुत्री को प्राप्त कर सकेगा ! 
अब आप स्वयम्वर (लक्ष्य वेध) के बाद की दशा को भी 
देखिये 
जब अर्जुन ने द्रौपदी को जीत लिया तो द्रुपद को बड़ी चिन्ता. 
, हुई एवं उन्होंने तभी धृष्टदयुम्त को गुप्त रूप से उनके पास भेजा 
एवं उनका पूरा पता लगाने को कहा और अपने लिए अनेक 
प्रकार के अपशब्द महाराज द्रुपद ने कहे कि कहीं किसी शूद्र 
अथवा नीच जाति के मनुष्य ने तो मेरी पुत्री को प्राप्त नहीं कर 
लिया । पूर्ण विवरण जानने के लिए आप महामारत का आदि 
पर्वं अध्याय १९१ व १६२ एवं १६३ देखिये । 


धष्ट्युम्न को महाराजा व्रूपद का वचत्त 
कश्चिन्न तप्स्ये परम प्रतीतः, 
संयुज्य पार्थेन नरषंभेण । 
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वदस्व तत्वेन महानुभाव, 
कोऽसौ विजेता बुहितुर्ममा्य ॥१७॥ 
विचित्र वीर्यस्य सुतस्यकरिचित्‌, 
कुरु प्रवीरस्य ध्रियन्ति पुत्राः । 
कच्चित्‌ तु पार्थेन यवोयसाद्य, 
घनु गृहीतं निहतं च लक्ष्यम्‌ ॥ १८॥ 
[महाभारत आदि qå अध्याय १९१, शलोक १७, १८+ 
हे gegra ! क्या ऐसा सोमाग्य होगा कि मैं नर श्रेष्ठ अर्जुन 
से द्रोपदी का विवाह करके अतयन्त प्रसन्न होऊं और कभी भी 
संतप्त न हो सकूं ? महानुभाव पुत्र ! ठीक-ठीक बताओ ! आज 
जिसने मेरी पुत्री को जीता है वह पुरूष कौन है ? क्या कुरुकूल के 
श्रैष्ठ वीर विचित्र वीर्य कुमार पांडु के सूरवीर पुत्र अभी जिवित 
है ? क्या आज कुन्ती के सबसे छोटे पुत्र अर्जुन ने ही उस धनुष 
को उठाया और लक्ष्य को मार गिराया था? जब इस तरह से 
महाराजा द्रुपद परेशान थे तो उनके पुत्र धृष्ट्युम्न ने कहा-- 
यथा हि लक्ष्यं निहतं धनुश्च, 
सज्यं कृतं तेन तथा प्रसह्य । 
यथा हि भाषन्ति परस्परं ते, ई 
छन्ना ध्वं ते प्रचरन्ति पार्थाः ॥१३। 
महाभारत आदि पवे अध्याय १६२, श्लोक १३, 
महाराज ! जिस प्रकार उन्होंने धनुष पर बल पूर्वक प्रत्यञ्चा 
. चड़ायी, जिस तरह gaa लक्ष्य को बेद्य गिराया, और जिस प्रकार 
चे सभी भाई आपस में बातें करते हैं, उससे यह निश्‍चय हो जाता 
है कि, कुन्ती के पुत्र ही ब्राह्मण वेश में छिपे हुए विचर रहे है । 
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द्ष्टद्युम्न ने यही नहीं अनेकों प्रमाण एवं बातें वतायी, परन्तु 
महाराजा द्रूपद को सन्तोष नहीं हुआ तो उन्होंने पुरोहित को बुल- 
वाया और उससे कहा--कि आप उनके पास जाओ ओर कहना 
कि मैं (महाराज द्रुपद) आपका परिचय जानना चाहता हूं। कि 
कया आप लोग महात्मा पाण्डु के पुत्र हैं ? “जैसा कि महाभारत 

आदि पवे अध्याय १९२ के इलोक १४ में कही है” कि-- 

विद्याम युष्मानिति भाषमाणो, 
सहात्मानः पाण्डुसुतास्तु कच्चित्‌ ॥१४॥ 


महाराजा द्रुपद का अनुरोध मानकर पुरोहित जी गये, उन 
वीर पुरुषों को जहां अनेकों बातें कहीं है वहां यह भी कहा कि-- 
gi हि कामो द्रुपदस्य राज्ञो, 
हृदि स्थितो नित्य सनिन्दिताङ्गाः। 
यदर्जुनो वे प्रथुदीर्घबाहु-, 
मेण विन्देत सुतां ममेताम्‌ ॥१९॥ 
हे सर्वांग सुन्दर शूरवीरो ! राजा द्र.पद के हृदय में नित्य 


निरन्तर यह कामना रही है कि मोटी एवं विशाल भुजाओं वाले . 
अर्जन मेरी इस पुत्री का धमं पूर्वक पाणि ग्रहण करें। 

५ इस पर युधिष्ठिर ने कहा कि ब्राह्मण 1 राजा की पहली 
आज्ञा अवश्य पूरी होगी । और इस राजकन्या को प्राप्त करने में _ 
हम पूर्णतः ग्रहण करने योग्य है । जब ऐसा समाचार पुरोहित जी 
ने आकर राजा को दिया तो उन्होंने उन पाचों शूर वीरों को 
भोजन के लिए आमन्त्रित किया जब वह भोजन कर चुके तो 
राजा द्रुपद के मन को अभी भी शान्ति नहीं थी । और उन्होने 


युधिष्ठिर से स्वयं ही कहा कि में आप लोगों की वात सुनकर 
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| (परिचय जानकर) ही विधि पुर्वक विवाह की तैयारी कखूंगा । 
इस पर युधिष्ठिर जी वोले-- 
मां राजन्‌ विमना भूस्त्व, 
पाञ्चालयं प्रीतिरस्तु ते । 
ईप्सितस्ते sa: कामः, 
संवृत्तोऽयमसंजयम्‌ ।।८॥ 
वयं हि क्षत्रिया राजन्‌, 
पाण्डोः पुत्रा महात्मनः । 
ज्येष्ठं मां विद्धि कोन्तेयं, 
. भीमसेनाजुना विंमो ॥९॥ 
राभ्यां तव सुता राजन्‌, 
निजिता राज संसदि। 
यमौ च तत्र कुन्ती च, 
यत्र कृष्णा व्यवस्थिता ॥१०॥ 
महाभारत आदि पवं अध्याय १९४, शलोक ८, ६, १०, 


युधिष्ठिर जी बोले-- 


हे पाञ्चाल राज ! आप उदास न हो, आपको प्रसन्न होना 
चाहिये, श्रापके मन में जो अभीष्ट कामना थी, वह निश्‍चय ही 
आज पूरी हुई है इसमें सशंय नहीं है । 

_ राजन्‌ ! हम लोग क्षत्रिय ही है, महात्मा पाण्डु के पुत्र हैं । 
मुझे कुन्ती का ज्येष्ठ (बड़ा) पुत्र समक्रिये । ये दोनों भीमसैन 
भोर अर्जुन है । राजन्‌ इन्हीं दोनों ने समस्त राजाओं के समूह में 
आपकी पुत्री को जीता है। उधर वे दोनों नकुल भौर सहदेव 
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हँ । और माता कुन्ती वहीं गयी हैं। जहां राजकुमारी कृष्णा हैं। 
(यह सुनकर राजा द्रुपद को शान्ति एवं हषे का अनुभव हुआ ।) 
नोट :--यह सब होते हुए भी सारा महाभारत पढ़ जाइये, _ 
यह कहीं आपको लिखा नहीं मिलेगा कि--अर्जुन का विवाह 
द्रोपदी के साथ हुआ था । यह ठीक है कि--अर्जुन ने ही उसको 
जीता था, पर विवाह उसका अर्जुन के साथ न होकर श्री 
युधिष्ठिर जी के साथ ही हुआ | इसके कुछ कारण हैं उनको 
पढ़िये एवं विचार करिये 


युधिष्ठिर ने अर्जुन से कहा कि-- 
त्वया जिता फाल्गुन याज्ञसेनी, 
त्वयेव शोमिष्यति राजपुत्रो । 
प्रज्वाल्यतामाग्नीरमित्र साह, 
ग्रहाण पाणि विधिवत्‌ त्वस्याः ॥७॥ 
महाभारत आदि पर्व अध्याय १९० इलोक ७; 
हे अर्जुन ! तुमने द्रौपदी को जीता है, इस लिए तुम्हारे साथ 
ही इस राजकुमारी की शोभा होगी । शत्रुओं का सामना करने 
वाले वीर । तुम अगिन प्रज्वलित करो । और (अग्निदेव के साक्ष्य 
में) विधिपूर्वक इस राजकन्या का पाणि ग्रहण करो । उत्तर देते 
हुए अर्जुन ने कहा-- ना 
सा मां तरेन्द्रत्वघमंभाजं, 
कृथा न धर्मोड्यमशिष्टव्रष्ट: | 
भवान्‌ निवेश्यः प्रथमं ततोऽयं, 
समो महाबाहुरचिन्स्यकर्मा ॥८1 
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ग्रहं ततो नकुलोऽनन्तरं मे, 
पइचादयं सहदेवस्तरस्वो । 
वुकोदरोऽहं च यमौ च राज-, 
kai च कन्या भवतो नियोज्याः NEI 
महाभारत आदि पर्वं अध्याय १६० इलोक ८, È 
हे महाराज ! मुझको आप अधमं का भागी न बनाइये, 
(बड़े भाई के अविवाहित रहते छोटे भाई का विवाह हो जाय) 
यह धरम नहीं है। ऐसा व्यवहार तो अनायों में देखा गया है । 
पहले आपका विवाह होना चाहिये । तत्पदचात्त । अचिन्त्यकर्मा 
महाबाहु भीमसेन का और फिर मेरा । तत्पश्चात्त नकुल फिर वेग 
चांन्‌ सहदेव विवाह कर सकते हैं। राजन्‌ ! भैय्या भीमसेन, मैं, 
नकुल, सहदेव, तथा यह राजकन्या सभी आपको आज्ञा के आधीन 
है | अतः यह अनायों का कार्य करा के मुझे अधमं का भागी न 
बनाइये, यह आर्यो का धर्म नहीं है । 
मनुस्मृति का वचन है-- 
दाराग्नि होत्र सयोगं, 
कुरुते योऽग्रजे स्थिते । 
परिवेत्ता स॒ विज्ञेयः, 
परिवित्तिस्तु पूर्वजः ॥१७१॥ 
परिवित्तिः परिवेत्ता:, 
यया च परिविद्यते। 
सवते नरकंयान्ति, 
दात याजक पंचसा ॥१७२॥ 
मनुस्मृति अध्याय ३ श्लोक १७१, १७२, 
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र्थ जो कनिष्ट (छोटा) ज्येष्ठ (वडे) आता (भाई) 

के रहते- हुए उससे पहले विवाह और अपने विवाह के निमित्त 
अग्निहोत्र करे उसको “परिवेत्ता” अर्थात (बड़े भाई 'के अविवाहित 
रहते यदि छोटा भाई विवाह कर ले तो उसको “परिवेत्ता” और 
बड़े भाई को “परिवित्ति” जानना चाहिये) परिवित्ति, परिवेत्ता 
आर वह कन्या तथा कन्या का देने वाला और याजक (विवाह 
का आचार्य) पुरोहित यज्ञ कराने वाला ये पाचों नरक में जाते 
हैं । प्रयोजन यह्‌ है कि,--अर्जुन ने द्रौपदी के साथ विवाह करना 
उचित न समझा क्योंकि-- बड़ा भाई युधिष्ठिर अभी अविवाहित 
है । इस लिए भर्जुन ने कहा कि--विवाह तो पहले आपका होना 
चाहिये । अर्जुन के इस प्रस्ताव को युधिष्ठिर ने उचित तो समका 
पर कन्या के पिता से स्वीकृति लिये बिना यह कैसे हो सकता है ? 
ऐसा सोचकर राजा द्रुपद से इस प्रस्ताव की स्वीकृति लेनी चाही । 
युधिष्ठिर का ऐसा सोचना और राजा द्रुपद से स्वीकृति लेना 
आवश्यक ही था। क्योंकि--राजा दुद और द्रौपदी-का भाई, 
धृष्टद्युम्न इनका यह कहीं आग्रह न हो कि--द्रोपदी का विवाह 
अर्जुन के साथ ही होना चाहिये । यदि ऐसा आग्रह हुआ तो अर्जून 
पर ही दबाव डालना पड़ेगा कि तुम ही विवाह करो। यह सब 
विचार करके महाराज युधिष्ठिर राजा द्रुपद के पास गये मर 


कहने लगे 
तमन्नवीत्‌ ततो राजा, 


धर्मात्मा च युधिष्ठिर: । 


ममापि दार सम्बन्धः 
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महाभारत आदि पवे अध्याय १९४ इलोक २१, 


धर्मात्मा युधिष्ठिर ने राजा द्रुपद से कहा कि हे राजन्‌ ! मेरा 
भी विवाह सम्बन्ध करने योग्य है, (अर्थात मेरा भी विवाह अभी 
नहीं हुआ है)! द्रुपद तथा धृष्ट्युम्न को इस पर कुछ आग्रह नहीं था 
कि अर्जुन के साथ ही विवाह हो, यद्यपि यह इच्छा भी हो कि 
द्रौपदी का विवाह अर्जुन के साथ हो तो भी आग्रह का कोई 
_*कारण.न था, क्योंकि पान्डवों के साथ सम्बन्ध होना कौन थोड़ा 
था, यह भी एक बहुत बड़ी वात थी । विवाह पाचों में से चाहे 
किसी के साथ हो, सम्बन्ध तो सबके साथ हो जायेगा । 
एक स्थल पर ऐसा लिखा भी है कि राजा द्रुपद यह कह रहे 
थे कि-- 
कि करिष्यामि ते नष्टाः, 
पाण्डवाः पुथया सह्‌। 
इत्येवमुक्तत्वा पाञ्चाल, 
शुशोच परमातुरः ॥७५॥ 
महाभारत आदि पर्वे अध्याय १६६ इलोक ७५, 
में अव क्या करूं कुन्तो सहित पाचों पान्डव तो (लाक्षाग्रह . 
में जलकर) नष्ट हो गये ऐसा कहकर पाञ्चालराज द्रुपद अत्यन्त 
दुखी एवं शोकातुर हो गये । उनको शोक में डूबा हुआ देखकर 
उनके गुरु ने कहा--- 
वृद्धानुशासने सत्ताः 
पाण्डवा घर्मचारिण:ः | 
तादृशा न विनइयन्ति, 


ER 
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पराभवम्‌ ॥७७॥ 
. उपधुतिमंहाराज. 
पाण्डवार्थं सया थता । 


यत्र वा तत्र जोवस्ति, 
पाण्डवास्ते न संशयः ॥८०॥ 
` महाभारत आदि पवं अध्याय १६६ इलोक ७७ व ८०, 
गुरु बोले ! महाराज ! पाण्डव लोग बड़े बूढ़ों की आज्ञा 
पालने में तत्पर रहने वाले तथा धर्मात्मा है। ऐसे लोग न तो 
नष्ट होते हैं। और न पराजित ही होते हैं। एवं मैंने भी पान्डवों 
के विषय में उपश्रुति सुन रखी है, वे पाण्डव कहीं न कहीं 
अवश्य जिवित है । इसमें संशय नहीं है । 
पाण्डवों की खोज के लिए स्वयम्वर-- 
सया दुष्टानि लिङ्गानि, 
धर्‌ बमेष्यन्ति पाण्डवाः ॥८१॥ 


थन्निमित्त मिहायन्ति, 
aaa नराधिप ॥८२॥ 


स्वयंवरः क्षत्रियाणां, 
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श्रत्वा स्वयम्वरं राजन्‌, 
समेष्यन्ति न संशयः । 
तस्मात्‌ स्वयंवरो राजन्‌, 
घुष्यतां मा चिरं कुथाः ॥८५॥ 
महाभारत आदि पर्व अध्याय १६६ लोक ८१ से ८५, 
अर्थ--मैंने ऐसे (शुम) चिन्ह देखे हैं, जिनसे सूचित होता है 
कि पाण्डव यहां अवश्य पधारेंगे । नरेश्‍वर ! वे जिस निमित्त से 
यहां आ सकते हैं । वह सुनिये--क्षत्रियों के लिए कन्यादान का 
श्रेष्ठ मार्ग स्वयम्वर बताया गया है । नृप श्रेष्ठ ! आप सम्पूर्ण 
' नगर में स्वयम्वर की घोषणा करा दें, फिर पाण्डव अपनी माता 
कुन्ती के साथ दूर हों या निकट हों, अथवा स्वर्ग में ही क्यों न 
हो,--जहां कहीं भी होंगे, स्वयम्वर का समाचार सुनकर यहां 
अवश्य आयेंगे । इसमें संशय नहीं है। अतः राजन ! आप (HAA) 
स्वयम्वर की सूचना करा दे, इसमें विलम्ब न करें.1। 
इससे पहले लिखा है कि राजा द्रुपद को पाण्डवों के जलने 
का. समाचार सुनकर इतना दुःख हुआ जितना अपने (औरस) पुत्रों 


` की मृत्यु पर होता है। 


इससे स्पष्ट है कि--यह स्वयम्वर की घोषणा पाण्डवों को 
प्राप्त करने के लिए की गयी थी । अब पाण्डव मिल गये और 


, उनमें से एक ने वह शतं पुरी कर दी, जो घुण्टद्ुम्त ने स्वयम्वर 


'की समा में रक्‍खी थी । अब पाचों में से किसी एक के साथ 
द्रौपदी का विवाह हो जाय तो भी द्रुपद की इच्छा पूर्ण ही है। 
ओर पाचों में से यदि युधिष्ठिर के साथ विवाह होता है, तो भौर 
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भी अच्छा है, के राज्य pacat पर महाराजा and € युर र 
ही होंगे । अर्जुन के स्थान पर यदि उनके साथ विवाह हो तो 
हानी की वात नहीं लाभ की ही है । इसलिए राजा द्रुपद ने सहष | 
कह दिया कि-- 
द्रुपद उवाच-- 
भवान्‌ वा विधिवत्‌, 
पाणि गुणातु दुहितुर्मम । 
यस्य चा मन्यसे वीर, 
तस्य कृष्णा सुपादिश ॥२२॥ 
महाभारत आदि पर्व अध्याय १६४ शलोक २२, 
राजा द्रपद बोले--हे वीर ! आप ही विधिपूर्वक मेरी पुत्री 
का पाणिग्रहण करें, अथवा आप अपने भाइयों में से जिसके साथ 
चाहें, उसी के साथ कृष्णा के विवाह की आज्ञा दे दें । 
यह प्रथम प्रमाण है-जिससे पता चलता है कि द्रौपदी का 
पति एक ही था और वह युधिष्ठिर ही था । 


युधिष्ठिर का विवाह-- 
वैशम्पायन जी कहते हैं कि 

ततोऽन्रवीद्‌ भगवान्‌ धर्म राज- 
सहव पुण्याहसुत बः पाण्डवेय । 

wa पोषपं योगमुपेति चन्द्रमाः, : 

पाणि कृष्णायास्त्वं गृहाणाद्यपूवंम्‌ ॥१॥ ` ` 

ततो राजा यज्ञसेनः सपुत्रो, ? 

uaga बहु तत्‌ तदग्राम्‌ । 


Ir] 
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S माप्लाव्य रत्नेबहु भिविभूष्य ॥६॥ 
महाभारत आदि पवे अध्याय १६७ इलोक ५ व ६, 


हे जनभेजय' ! तदनन्तर भगवान व्यास ने घर्मेराज युधिष्ठिर 
से कहा-- पाण्डु नन्दन ! आज ही तुम लोगों के लिए पुण्य 
दिवस हैं | आंज॑ चन्द्रमा भरण पोषण कारक पुण्य नक्षत्र पर जा 
रहा है । इसलिए तुम्हीं कृष्णा का पाणिग्रहण करो । 

व्यास जी का यह आदेश सुनकर पुत्रों सहित राजा द्रुपद ने 
वर ag के लिये कथित समस्त उत्तम वस्तुओं को मंगवाया और 
अपनी पुत्री कृष्णा को स्नान कराकर बहुत से रमय आभूषणों 
द्वारा विभूषित किया । 


agia धोस्य द्वारा विवाह संस्कार 
ततः समाधाय स वेदपारगो, 
जुहाव मन्त्रेज्वंलितं हुताइनम्‌ । 
युधिष्ठिरं चाप्युपनोय सन्त्रवि-, 
न्नियोजया मास सहैव कृष्णया ॥११॥ 
प्रदक्षिणं तो प्रगुहीतपाणि, 
समानयामास स वेदपारगः १ 
, ततोऽभ्यनुज्ञाय तमाजिशोभिनं, 
5 पुरोहितो राजगहाद्विनिर्ययो ॥१२॥ 
महाभारत आदि पवे अध्याय १६७ इलोक ११, १२, 
तत्परिचात्‌ वेद के पारंगत विद्वान्‌ मन्त्रज्ञ पुरोहित घौम्य ने (वेदी 
पर) प्रज्वलित अग्नि की स्थापना करके उसमें मन्त्रों द्वारा आहुति 
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दी, ओर को बुलाकर कृष्णा (द्रोपदी) के साथ उनका 
गेंठबन्धन कर दिया । वेदों के परिपूर्णे विद्वान्‌ पुरोहित ने उन 
दोनों दम्पत्ति का पणिग्रहण कराकर उनसे अग्नि की परिक्रमा 
करवायी, फिर (अन्य शास्त्रोक्त विधियों का अंनुष्ठान करके) 
उनका विवाह कार्य सम्पन्न कर दिया । इसके बाद संग्राम में 
शोभा पाने वाले युधिष्ठिर को छुट्टी देकर पुरोहित जी भी उस 
राजभवन से बाहर चले गये । 


ओर. युधिष्ठिर by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
| 
| 
| 


राजा द्र पद द्वारा विवाह में दिया गया धन-- 


कृते विवाहे त्रूपदो घनं ददो, 
महारथेभ्यो बहुरूप मुत्तमम्‌ । 
शातं रथानां वरहेममालिनां, 
aga जा हेमललोन,मालिनाम्‌ ॥१५॥ 
, दातं गजनामपि पदिना तथा, 
शतं गिरिणामिव हेम अङ्गिणाम। 
तथैव दासी शतमग्र्य योवनं' 
सहाहं वेषाभरणाम्बरस्त्रजम्‌ ॥१६॥ 
महाभारत मादि पवे मध्याय १९७ इलोक १५ व १६, 
विवाह कार्य सम्पन्न हो जाने पर द्रुपद ने महारथी पाण्डवों 
को दहेज में बहुत सा घन और नाना प्रकार की उत्तम वस्तुएं 
समपित की सुन्दर सुवण की मालाओं और सुवण जटित मोतियों 
से सुशोभित सो रथ प्रदान किये । जिनमें चार-चार घोड़े जुते 
हुए थे । पद्म आदि उत्तम लक्षणों से युक्त सो हाथी तथा पर्वेतों' ` 
के समान ऊँचे और सुनहरे होंदों से सुशोभित सौ हाथी और 
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(साथ ही) बहुमूल्य शगार सामग्री वस्त्राभूषण एव हारे धारण 


करने वाली- एक सौ नव यौवना दासियाँ भेंट की । और इनको 
पाकर पाण्डव लोग द्रुपद के नगर में ही सुख पूर्वक निवास करने 
लगे। ; ; 
जैसी विधि विवाह की श्री युधिष्ठिर जी के साथ-लिखी हुई 
है, ऐसी अर्जुन के साथ सारे महाभारत में कहीं भी नहीं लिखी है। 

अकेले युधिष्ठिर का विवाह करके पुरोहित राजभवन से 
वाहर चले गये जो सज्जन द्रोपदी का पति अर्जुन को वताते हैं, 
उनको अकेले अर्जुन का विवाह महाभारत में लिखा कहीं नहीं 
मिलेगा। एक आर्ये समाज के पुरोहित जी ने भरी सभा में घोषणा 
कर दी कि मैं सिद्ध कर दूंगा कि द्रोपदी का पति अर्जुन ही था, 
युधिष्ठिर नहीं । 

मैंने कहा कि आप अर्जुन का विवाह हुआ, ऐसा लिखा दिखा 
दें तो में स्वीकार कर लूंगा। पर में घोषणा करता हूं कि जहाँ 
अर्जुन का विवाह आपको लिखा मिलेगा, वहाँ अकेले अर्जुन का 
नहीं, वहाँ भीम, अर्जुन नकुल ओर सहदेव चार का लिखा - 
मिलेगा | प्रमाण दिखाने के लिए उनको २४ घन्टे का समय तथा 
.. महाभारत का ग्रन्थ दे दिया गया। उनको इतने समय में मगज- 


'पच्ची करने पर वही प्रमाण मिला । जो मैंने बताया था, अर्थात 
जिसमें कहा गया है कि-- 


क्रमेण चानेन नराधिपात्मजा, 
वरस्त्रियस्ते जगृहुस्तदा करम्‌ । ` 
'झहन्यहन्युत्तमरूपधारिणो, 
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महारथाः कौरव वंश वर्धनाः ॥१३॥ . * 
महाभारत आदि पवं अध्याय १६७- इलोक १३, 
इसी क्रम से कौरव कुल की वृद्धि करने वाले उत्तम शोमा 
घारण करने वाले महारथी राजकुमार पान्डवों ने. “एक-एक, दिन 
परम सुन्दरी द्रौपदी का पाणिग्रहण किया” । : 
नोट:--इस गपोड़े की पोल यहीं अगले इलोक में पूरी खोल 
दी है। 
ध्यान दिजीये-- 
इदं च तत्राद्भृतरूपमुत्तमं 
जगाद्‌ देवषिरतीत मानुषम्‌'। 
महानुभावा किल सा सुमध्यमा, RPE 
बभूव कन्येव गते गतेऽहनि ॥१४॥ 
महाभारत आदि पर्व अध्याय १९७ इलोक १४५ 
देवर्षि ने वहां घटित हुई, इस अद्भुत, उत्तम एवं अलौकिक 
घटना का वर्णन किया है । कि सुन्दर कटि प्रदेश वाली महानु- 


LST 5२७४ ssl SUMS 


भावा द्रौपदी “प्रति बार विवाह के दूसरे दिन कन्याभाव को. ही 


प्राप्त हो जाती थी । 


अर्थात--द्रौपदी विवाह के हर दूसरे दिन कन्या हो जाती थी। .. 


नोट:--यह कितनी हास्यास्पद बात है, कथा वाचक. लोग 
मूर्ख मन्डली में तो इस वाक्य को कह कर प्रभाव डाल सकते हैं । 
पर बुद्धिमान तो पूछेंगे कि विवाह संस्कार के समय वधु के किसी 


झंग में या सारे शरीर में या आकृति आदि में कुछ परिवर्तन हो 


जाते हैं, जो वह उस समय कव्या नहीं रहती, फिर विवाह के 
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YA दिन द्रौपदी कव परिवर्तन हट जाते थे, और फिर पूववत्‌ | 
: हो जाती थी । वह क्या थे ? तो तेरी भी चुप और मेरी भी चुप 
$ द्रोपदी दूसरे दिन फिर कन्या हो जाती थी?” 
इस गपोड़े ने उसकी पोल खोल दी कि-- 
“क्रम से सबने पाणिग्रहण किया” 

. द्रौपदी का पति केवल युधिष्ठिर ही था, वह अर्जून तथा 
युधिष्ठिर, और द्रुपद की बात चीत से भी सिद्ध हो गया ओर 
विबाह विधि से भी अब कुछ ओर प्रमाण भी देखिये, ओर बुद्धि 
से विचार करिये। 

तीसरा प्रमाण--कुन्ती ने जो द्रौपदी को आर्शीवाद दिया 
उसमें कहा है- 


कुरुजाजलमुस्येष॒, 
राष्ट्रेषु नगरेषु च। 
भनु त्वमभिविच्यस्व, 


नुर्पात थमं वत्सला ॥९॥ 
महाभारत आदि पवे अध्याय १९८ इलोक ६, 
तुम्हारे पति क्रुजाङ्गल देश के प्रधान-प्रघान राष्ट्रों तथा 
नगरों के राजा हों और उनके साथ ही रानी के पद पर तुम्हारा 
अभिषेक हो । घमं के प्रति तुम्हारे हृदय में स्वाभाविक स्नेह हो । 
नोट:-अब प्रश्‍न पैदा होता है कि-महारानी तो केवल महाराजा 
की पत्नी ही बन सकती है। पाचों भाई तो महाराजा बन नहीं 
' सकते । एक भाई ही महाराजा बन सकता है। और वह भी 
e अजुन महाराजा नहीं बन सकता वह कुन्ती और पाण्डु का तीसरा 
- पुत्र था। प्राचीन प्रथा के अनुसार राजा का बड़ा पुत्र ही राजा | 
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बन सकता. है । इस लिए युधिष्ठिर ही महाराजा बन सकते थे | 


ओर युधिष्ठिर की पत्नी ही राज महिषी अर्थात महारानी बन 
सकती थी। अतः द्रौपदी को महारानी बनने का आर्शीवाद भीं 
यही सिद्ध करता है कि--द्रोपदी युधिष्ठिर की ही पत्नी थी, 
अर्जुन की नहीं । एक प्रश्‍न और उसका उत्तर-- 

प्रहनः--कोई भी कह सकता है कि--कुन्ती के आर्शीवाद में 
त्तो: यह भी है “तथा त्वं भव भतृषु' इस वाक्य में “भतू यु” 
भर्ताओ (पतियों) में यह बहुवचन है जिससे द्रौपदी के बहुत 
पति होने की ध्वनि निकलती है। 


उत्तरः--पहिले लिखा भी जा चुका है तथा वही 'कून्ती का 
ama भी है कि 

* भुक्तं समेत्य सर्वे,, में “भुंज,, धातु का “भुक्तं,, शब्द परस्मे 
पदी है जिसका अर्थ होता है कि तुम सब मिलकर उसका पालन 
करो । यदि यह ही भाव माना जाये तो “'भतृ षु' का अर्थ होगा 
अरण-पोषण करने वालों में पर जब कि यह सिद्ध हो चुका है कि, 
द्रौपदी के पांच पति नहीं थे केवल एक ही पति था, ऐसी स्थिति 
में सीधी बात यह है किं, पाण्डव विरोधी या वाम मागियों 
का डाला हुआ है। बहु वचन का रूप “भ्त षु” हटाकर वेदिक 
सिद्धानुसार पाठ--“तथा त्वं भव भतूं रि' एक वचन वाला कर 
लेना चाहिये । , 


इससे छन्दोभङ्ग दोष भी न होगा अक्षर पूरे रहेंगे ओर | 
कुन्ती-पाचों पाण्डव द्रौपदी, व्यास जी, नारद जी तथा द्रुपद परि, 
वार सभी वेद विरुद्ध, धमे विरुद्ध परम्परा विरुद्ध पाप के दोष 
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5 “पाठ ही पढ़ाना चाहिये । 


चोथा प्रमाण--बारह वर्ष की अवधि समाप्त होने पर मतस्य 


देश के राजा विराट के यहां पाचों पाण्डव और द्रोपदी अपने-अपने 


नाम और वेश बदल कर रहे । उस समय दौपदी रानी को श्युंगार 
कराने का कार्य करती थी । उस समय द्रौपदी का नाम सेरन्धी 


था । विराट का साला कीचक द्रौपदी (संरन्धी) को कृषष्टी से 


देखता था, और उसके लिए कुभावना रखता था, एवं द्रोपदी को 
*फंसाने का यत्न करता था । इस स्थिति में महादुखी होकर द्रौपदी 


> भीमर्सन के पास जाकर रोई, भीमर्सन द्वारा यह पूछे जाने पर 


fp 


. “कि--तुम क्यों दुःखी हो, द्रौपदी ने कहा कि 


qar भर्ता युधिष्ठिरः । 
जानन्‌ सर्वाणि दुःखानि, 
कि मां त्बं परिपुच्छसि ॥१॥ 
महाभारत विराट पर्व अध्याय १८, इलोक १, 
द्रोपदी कहने लगी, जिस स्त्री के पति राजा युधिष्ठिर हों, 


५ 'वह बिना शोक के रहे, यह कैसे सम्भव हो सकता है ? हे भीमसेन ! 
तुम मेरे सारे दुःखों को जानते हुए भी मुझसे कैसे पूछते हो ? 


नोट--यहां पर आगे इसी पवं में द्रोपदी ने अपने सारे दुःख 
भीमसेन के आगे रोये, सारे कष्टों का बखान किया । 

विशेष जानकारी हेतु महाभारत का अटठारवां अध्याय 
विराट पर्वे पढ़ें । यहां स्पष्ट ही है कि-- द्रोपदी अपना पति युधि- 


for को ही बताती है। 
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(पवनी परमः कि सिसो काके सरि, .: 
डाला जो द्रौपदी के साथ दुराचार की.भावंना रखता हुआ उसको: : 5 
सताता था । और कीचक को मार कर भीमसेन.ते-परम प्रसन्नता ` 
अनुभव करते हुए कहा-- E x 

` अद्याहमनृणो भूत्वा, z 
अआतुभार्यापहारिणम्‌ । 
शांति लब्धास्मि परमां, 2206060214 
हत्वा सरम्ध्रि कण्टकम्‌ ॥७९॥ . 
महाभारत विराट YA अध्याय २२ श्लोक ७&, 

अर्थ--जो सैरेन्ध्रि (द्रौपदी) के लिए कण्टक (कांटा) था:। .. 
जिसने मेरे भाई की पत्नी का अपहरण करने की चेष्टा की थी.। ` 

उस दुष्ट कीचक को मार कर आज में उऋण हो जाऊंगा । और. 
मुझे बड़ी शान्ति मिलेगी । न्या 

नोट:--यहां पर भी भीमसेन ने अपनी नहीं भाई की पत्नी | 

ही कहा है । कि “भाई की पत्नी का अपहंरण”'। | 
ऐसा कह कर एवं सोच कर भीमसेन जी ने कीचक जों 
महाराजा विराट का साला था । उसका वध किया 0 न 
इससे बिलकूल स्पष्ट है कि द्रौपदी युधिष्ठिर की.ही पत्नी थीं 4 - . 

छटा प्रमाण--यह मी है कि यदि द्रौपदी अर्जुन की पत्नी 

थीं, तो युधिष्ठिर ने जुआ खेलते हुए उसको दाव पर केसे लगा?- 
दिया ? यदि वह पाचों की पत्नी थी, तो भी अन्यों से पूछे विना ; 

उसको नहीं लगाया जा सकता था । 
. ग्रुधिष्ठिर को अपनी ही पत्नी पर इतना अधिकार हो संकता. 
- था, अन्य वा अन्यों की पत्नी पर नही । 
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` द्ातवाँ प्रमाण--जिस समय युधिष्ठिर å हक E 
बकी प्‌ पत्तियां थीं । युधिष्ठिर क॑ 

समय सबकी पृथक-पृथक गां विद्यमान थीं gf 


` दहनी देविका थी, यदि द्रोपदी संबकी साँझी या अर्जून की पंत्नी 
"होती ततो युधिष्ठिर अपनी पत्नी को दाव पर न लगा कर अर्जुन 
की पत्नी को क्यों लगाते ? पांचों पाण्डवों की पृथक-पृथक पत्नियां 
`- « एवं पुथक-पृथक पुत्र थे देखिये e 
rr युधिष्ठिरस्तु गोवासनस्य zaa, देविकां नाम कन्यां स्दय- 
` बरे] तस्यां पुत्न॑ंजनयामा, योघेयं नाम ।॥७६॥ भौमसेनो$पि 
` . काव्या जलन्धरां नामोपयेमे वोयंशुल्कास्‌ । 'तस्यां YA सवग, 


नामोत्पादयामास ॥७७॥ श्रर्जु न:खलु द्वारवतीं गत्वा भगिनी 


बासुदेवस्थ सुभद्रा भद्रभाषिणी भार्यामुदावहत्‌ । स्वविषयंचाभ्याजगाम | 


कुद्धो । तस्या पुत्रमभिमन्युमतीब गुणसम्पन्नं दयितं वासुदेवस्या- 


` एञ्जयत्‌ ॥७८॥ नकुलस्तु चंद्यां करेणुमतीं नाम भार्यामुदावहत्‌ । 


तस्यां yi निरमित्रं नामाजनयत्‌ ॥७९॥ सहदेवोऽपि माडी- 


. जेव स्वयंवरे विजयां, नामोपयेमे मद्रराजस्य च्‌ तिमतो इुहितरस्‌। 
¦! , _ श्ञत्यांपुत्रमजनयत्‌ सुहोत्रं नाम ।।०॥ भोमसेनस्तु पुर्वमेव हिडि- 


स्चायां राक्षस घटोत्कचं पुत्रमृत्पादयासास ॥८१॥ इत्येत एकादश 
पाष्ड्वानां पुत्राः । तेषां बशंकरोऽभिमन्युः ।। ८२।। 

महाभारत आदि पर्व अध्याय ६५ इलोक ७६ से ८२ 

अर्थात्‌ युधिष्ठिर ने शिबि देश के राजा गोवासन की पुत्री 

देविका को स्वयंवर में प्राप्त किया । और उसके गर्म से एक पुत्र 

को जन्म दिया । जिसका नाम योधेय था। भीमर्सन ने भी 


काशीराज की कन्या बलन्धरा के साथ विवाह किया, उसे प्राप्त 
करने के लिए बल एवं पराक्रम का शुल्क रक्‍खा गया था । अर्थात्‌ : 
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“कर सकता है । भीमसैन ने उसके गर्म से एक पुत्र उत्पन्न किया, 
जिसका नाम सवंग था। अर्जुन ने द्वारका में जाकर संगलमथ 
वचन बोलने वाली वासुदेव की बहिन सुभद्रा को पत्नी रूप में 
प्राप्त किया। ओर उसे लेकर कुशल पूर्वक अपनी राजधानी में 
चले. आये । वहां उसके गर्भ से अतयन्त गुण सम्पन्न अभिमन्यु 
नामक पुत्र को उत्पन्न किया, जो वासुदेवनन्दन भगवान श्री कृष्ण . 
को बहुत प्रिय था । नकुल ने चेदि नरेश की पुत्री करेगुमती को 
पत्नी रूप में प्राप्त किया । और उसके गर्म से निरमित्र नामक पुत्र 
को जन्म दिया सहदेव ने भीमद्र देश की राजकुमारी विजया को 
स्वयम्वर में प्राप्त किया । वह मद्रराज द्युतिमान की पुत्री थो । 
उसके गर्म से उन्होने सुहोत्र नामक पुत्र को जन्म दिया । एवं 
भीमसेन ने पहले ही हिडिम्बा के गर्म से घटोत्कच नामक राक्षस 

जातीय पुत्र को उत्पत्त किया था । 

इस प्रकार ये पाण्डवों के ग्यारह पुत्र हुए इनमें से अभिमन्यु 
का ही वंश चला । आगे पुरुवंश की वंशावली दी गयी है । उसमें. 
आप घ्यान ग्रे देख सकते हैं । नीचे प्रत्येक की गोण एवं मुख्य 
पत्नियों की तालिका के साथ-साथ पुत्रों की तालिका भीदी 
जाती है। 
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चाय को मारने के लिए यह योजना वनाई गयीं, कि उनको 
बताया गया कि उनका एक मात्र पुत्र अद्व॒त्थामा युद्ध में मारा 
गया है । पाण्डवों को विश्वास था कि अइवत्यामा की मृत्यु सुनते 
ही द्रोणाचार्य जी हथियार डाल देगें ओर युद्ध से उपराम (छोड़ना). 


` न ~, 


न्जी नहीं मरेगें तंब तेक हर्मारी विजय असम्भव है). तो द्रौणा- `- 


हो जायेंगे । परन्तु द्रोगाचाये जी को किसी के कहने से यह विश्वास $ 


न हुआ कि अश्वत्थामा मारा गया है । उन्होने कहा कि यदि 
युधिष्ठिर महाराज कहेंगे कि अवइत्थामा मारा गया है तो विश्वास 
कर लिया जावेगा । युधिष्ठिर महाराज यह्‌ कहने को तैयार नहीं 
थे | वयोंकि यह असत्य था, वह कहते थेकि में झूठ नहीं 
बोलूंगा । तब अदवत्यामा नाम के एक हाथी को मारा गया था, 
और युधिष्ठिर महाराज को कहा गया कि अब आप कह दीजिये 
कि अश्वत्थामा मारा गया, युधिष्ठिर महाराज ने कहा--“ग्रइव- 
त्यामा हतो नरो व कुञ्जरो वा” । “अद्वत्यामा हतः” यह वाक्य 


द्रौणाचाये जी ने सुन लिया, इस वाक्य के पूरा होते ही पाण्डवों की _ 
ओर से बड़े जोर से बाजे बजने लगे, और जोर-जोर से जयघोष ` 
होने लगे, “नरो वा कुञ्जरो वा” यह वाक्य सुनने ही नहीं दिया . 
गया, द्रौणाचायं अर्वत्यामा की मृत्यु को सुनते ही हथियार डाल- . 
कर बैठ गये । पश्चात्‌ महाराजा द्रुपद के पुत्र धृष्टययुम्न ने द्रोणा- . 


चार्थे जी का शिर तलवार से काट दिया । ; 
अद्वत्थामा ने इसके प्रतिशोध स्वरूप रात्रि को के 
शिविर में आक्रमण कर दिया, और युधिष्ठिर के पा पुत्रों को 


` जो सोये हुए थे उनको काट दिया, क्योंकि आचायं द्रोण के मारे 


जाने में कारण केवल युधिष्ठिर जी ही ये । 
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अब प्रश्‍न पैदा होता है कि--अगर द्रोपदी अजुन की पत्नी 
थी तो द्रोपदी के उन पांचों पुत्रों को अश्‍वत्यामा क्‍यों मारता ? 
क्योंकि आचागे द्रोण की मृत्यु में कारण अजु न नहीं था । 

अतः सर्व प्रकार सिद्ध हो गया कि द्रौपदी के पांच पति नहीं 
केवल एक ही पति था ओर वह अर्जुन नहीं युधिष्ठिर ही था! 

सामा सत्योक्तिः; परिपातु बिश्वतः। 
सत्यं वादिषम्‌, ऋतं वादिषम्‌ ॥ 

परमात्मा करे जो मैं सच्ची बात कहता हूँ वह सच्ची रहे 
अर्थात अज्ञानियों से परमात्मा मेरे सत्य की रक्षा करे। 
महाराजा पुरू वंश के प्रमुख वीर राजाओं की नामावली- 
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शर SIRA से, atu अभिमन्यु बञ्रुनाहन इरावान्‌ 


हुए जो (सोते हुए- 
मारे गए) 


जनमे जय 


AR Ak 


महाराजा अद्वमेदघत्त 


इस प्रकार यह महाराजा पुरु के प्रमुख वशंज वीर राजाओं 
की नामावली प्रस्तुत की गई हैं'। 


धर्म प्रन्यों सें मिलावटों का कारण एवं 
उनका परिणाम 


भारतवर्षं में महाभारत काल से पीछे अनेक सम्प्रदाय 
उत्पन्न हुए जिनमें शैव, शाक्त, AWA, जैन, बौद्ध मुख्य हैं । पुस्तकें 
हाथों से लिखकर तैयार की जाती थी, छपती नहीं थी, ऊपर लिखे 
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सम्प्रदायों के कथा वाचकों, मतों के प्रचारकों, उनके नेताओं आदि 


ने अपने-अपने मत की प्रतिष्ठा, अपने-अपने मन्तव्यों के प्रचार एंव 


अपने माने हुए पूज्यों की प्रंशसा तथा जिन मतों को नहीं मानते 
उनके sada तथा मन्तव्यों की निन्दा के लिए अनेक प्रकार के 
शलोको की रचना करके धमं ग्रन्थों में मिला दिया । 


अपने मत की प्रशंसा में तथा अपने इष्ट देवों के झूठे 
चमत्कारों की झूठी कहानियाँ बना-बना कर अपने पास वाले 


ग्रन्थों में मिलावटें कर दी, अन्य मतों के माने हुए देवी, देवताओं, ' 


और )ऋषि-मुनियों की घोर निन्दा में भांति-भांति के शलोक 
बनाकर रख दिये । शैवों ने शिव की प्रशंसा की सीमा नहीं रक्खी 
और साथ ही ब्रह्मा, तथा विष्णु की निन्दा जितनी वह कर सकते 
थे की और शाक्तों ने तो किसी को भी नहीं छोड़ा ब्रह्मा, विष्णु 
और शिब्र सभी से देवी के लिए हाथ जुडवा दिये | और विष्णु 
जी की तो मिट्टी ही पीट दी। जिसकी प्रशांसा करने लगे उसको 
दुनियाँ भर के जादूगरों का बाप बना दें | कोई दुनियाँ भर का 
ऐसा काम नहीं है, जिसे उसके संकेत मात्र से न करा दें। कोई 
ऐसा शक्तिशाली न छोड़ें जिसको उसके चरणों में न गिरा दें, 
जिसकी निन्दा करने लगें, कोई बुरे से बुरा काम नहीं जिसको 
उससे न करा दें। 

जनों और बोद्धो ने भी हमारे ग्रन्थों को भूष्ट करने में कोई 
कमी नहीं छोड़ी । शाक्तों के ही सगे भाई वाम मार्गी है, उन्होंने 
किसी राजा-महाराजा को ऐसा नहीं छोड़ा और न किसी ऋषि, 


महर्षि, मुनि को ही छोड़ा जिसे घोर दुराचारी, व्यभिचारी न | 
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बना दिया हो, राजों-महाराजों से बकरे मरवा कर AIAT यज्ञ: 
` करवा दिये । घोड़े मरवा कर अश्वमेध यज्ञ करवा दिये, गोवों के 
रुधिर से नदियाँ बहा दी, और गोवों की हड़यों के पहाड़ बनवा 
दिये । एक-एक राजा दो-दो हजार गोवें नित्य भोजनालय के लिए 
मारने वाला बता दिया, यहीं तक नहीं एक-एक राजा से लाखों- 
लाखों और करोड़ों-करोड़ों गौवो की हत्या करवा दी । ब्राह्मणों, 
ऋषियों, मुनियों और मह्षियो को भी गौमांस खाने वाला बना 
दिया । मनुष्य की शक्ति को बढ़ा-चढ़ा कर बताने लगे तो वृक्षों 
को उखाड़ कर फंकने वाला तथा किसी को हाथियों को उठा-उठा 
कर फेकने वाला बता दिया । यहाँ तक की पहाड़ों को उखाडने व 
उठाने वाला किसी-किसी को बता दिया शुक्राचायं की संजीवनी 
विद्या की प्रशंसा करने लगे तो जिसका मांस पकाकर मनुष्यों को 


खिला दिया, उसको पेट में से जीवित निकलवा दिया, कत्तं को 
मांस खिला दिया तो कुत्तों के पेटों में से उसको जीवित करके 


निकलवा दिया। जिस मनुष्य के मांस को जलाकर शराब या 
किसी ओर वस्तु में मिलाकर पिला दिया तो भी जीवित करके 
निकलवा दिया । शाप का वर्णन करने लगे तो ज्ञाप के बल .से 


मनुष्य को पशु पक्षी, सिह व्याघ्र, गिरगिट जो चाहे बनवा दे । 
ओर वरदान का वर्णन करने लगे तो सम्भव, दभ की सारी 


सीमाओं को उलंघन कर जायें। प्रयोजन यह है कि, अन्यो में 
मिलावट करने बालों ने ग्रन्थों में ऐसी मिलावटे कर दी पढ़ने और 
सुनने वालों को उसमें से सत्यासत्य को पृथक-पृथक करना अति 
कठिन हो गया । उसका कूफल यह्‌ हुआ कि-ईसाइयों 
को हमारे महापुरूषों की निन्दा करने के लि 
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लिखकर ईसाइयों ने हमारे महापुरूषों की घोर निन्दा की । 

जैनियों की एक पुस्तक मैने देखी थी, उसका नाम था, 
“भीमज्ञांन. त्रिशंका” कोई बुरे से बुरा लांछन ऐसा नहीं था, जो 
उस पुस्तक में पुराणों, स्मृतियों ग्रह्ममृत्रों के प्रमाणों से ऋषियों 
मुनियों और महर्षियों पर नहीं लगाया गया । कोई ऐसा पाप नहीं 
जिसका विधान संस्कृत के ग्रन्थों में न बताया हो । 

इस मिलावट का घोर कुपरिणाम यहं हुआ कि-्लोगों को 
केवलपुराणों को ही नहीं हमारे पवित्र ग्रन्थ रामायण और महा- 
भारत को भी कपोल-कल्पित और झूठीकहानियों के ग्रन्थ बताने 
का अवसर मिला । यहाँ तक की इनको उपन्यास बताने लगे । 

हमारे ये दोनों ग्रन्थ शिक्षाओं के अथाहं सागर और अद्मुत 
एवं अनुपम इतिहांस हैं। इनमें जो महापुरूषों के आचार है उनकी 
` संसार के इतिहासों में उपमा नहीं मिलती है । 

पहले योरुप फे रिसर्चस्कालरों ने इनको कल्पित भूंठी कहा- 
नियों के ग्रन्थ बताये, फिर भारत के नामधारी रिसचेस्कालरों को 
भी एसा ही कहने का साहस हो गया। और स्कूलों- कालिओों 
तथा यूनिवर्सिटी द्वारा शिक्षा पाये हुए युवकों का इन इतिहासों 


वर विशवास रहना ही कठिन होगया। -> 
इस गिरे हुए समय में भी किसी सभ्य जन समुदाय में एक स्त्री 
के एक समय में दो पति नहीं होते हैं। और हमारे आदश पुरूष 
एक स्त्री के पांच पति बना दिये गये, धिक्कार है! 
वेदिक धर्म का-- 
“अमर स्वामी परिव्राजक, 
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परिदिष्ट भाग 


कोन कहता है द्रौपदी के पाँच पति थे ? 


नोट :-- आये मर्यादा २७ जन सन्‌ १९७१ में विद्वद्दर श्री पं० 
जगदेव सिंह जी सिधान्ती शास्त्री (मूतपूर्व ससंद सदस्य) का लेख 
छपा थो । जिसका शीषंक था--- 


“द्रोपदी. अर्चन की स्त्री थी” 


श्री सिद्धान्ती जी का अध्ययन प्रशंसा के योग्य हैं, उन्होंने इस 
लेख में प्रायः उन सब इलोकों' को इकट्ठा कर दिया था जिनसे 
यह भ्रान्ति हो सकती थी कि “द्रौपदी अर्जुन की स्त्री थी” 


मैं यह नहीं समझता हूँ कि श्री सिद्धान्ती जी को यह भ्रान्ति थी 
या हो सकती है। उन्होंने तो सबके लिए इस उले हुए विषय 
को सुलभाने (स्पष्ट) कराने की दुष्टी से इन इलोकों का संग्रह 
करने का कष्ट किया था। 

मैने भी उसी समय क्रमशः आर्य मर्यादा समाचार पत्र में चार 


` लेखों में इस विषय को स्पष्ट कर दिया था । जो आगे दिये गये हैं । 
आप भी उनको पढ़िये एवं ध्यान दीजिये ! 
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क्या द्रौपदी अजुन को पत्नी थो ? 
एतिहासिक विवेचन] माथ मर्यादा २९ भ्रयस्त सन्‌ १९७१ ई० 


मैने उन इलोको को पहले भी देखा था और मब फिर अधिक 
ध्यान से देखा है | उनमें से एक भी इलोक मुझको ऐसा दिखाई 
नहीं दिया, जिससे “द्रोपदी अर्जुन की स्त्री सिद्ध होती हो” । 

अर्जुन ही द्रौपदी का पति और द्रोपदी अर्जुन की ही पत्नी 
होनी चाहिये। यह भाव स्वाभाविक रूप से सबके हृदयों में इस 
कारण उत्पन्न होता है, कि-अर्जुन ने ही द्रुपद की उस शर्त को 
पुरा किया था । जिसको पूरा करने पर द्रोपदी का विवाह निंभर 
था, सामान्य रूप से यह बात हृदय में उतरती नहीं, कि-विवाह की 
शतं तो पूरी करे अर्जुन, और विवाह द्रौपदी के साथ हो जाय 
युधिष्ठिर का । | 

यह भावना ही थोड़ी-थोड़ी भ्रान्ति उत्पन्न करने वाले 
इलोकों को भी पुष्ट प्रमाण मानने के लिए बहुतों को विवश कर 


देती है । (वादे-वादे जायते तत्वबोधः) ” 


में इस उक्ति पर विश्वास करता हुआ उन सब इलोको पर 
फिर से विचार करता हूं । 
(१) भीमसेन ने कीचक को मारने के बाद कहा है-- 
ग्रद्याहमनुणो भूत्वा भातु-, 
. ार्याहारणम्‌। 


4 
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महाभारत विराट पवं अध्याय २२ शलोक ७६, 

भीमसेन ने इस स्थात में द्रोपदी को अपने भाई की पत्नी 

कहा है, स्पष्ट है कि, द्रौपदी भीमसेन की पत्नी नहीं थी, पर 

= अर्जुन की स्त्री थी, यह तो इस इलोक से सिद्ध नहीं हुआ, सिद्ध यह | 

हुआ कि--द्रीपदी भीमसेन के किसी भाई की स्त्री थी, पर किस | 

भाई की पत्नी थी ? इसका उत्तर द्रोपदी के अपने ही वचन में पहले | 

ही आ चुका है | जब पाण्डव लोग राजा विराट के यहां वेश | 

बदल कर रह रहे थे, तो राजा विराट का साला कीचक द्रौपदी + 

के लिए बुरी भावना रखता था, उसे परेशान करता था, इससे | 

दुःखी होकर द्रौपदी भीमसेन के पास आई, ओर भीमसेन ने द्रौपदी । 

से दुःख का कारण पूछा, तब द्रौपदी ने कहा-- । 

nata कुतस्तस्य, | 

यस्या भर्ता युधिष्ठिर: । | 

जानन्‌ सर्वाणि दुःखानि, 

| 
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कि मां त्वं परिपृच्छसि ॥१॥ 
महाभारत विराट पवे अध्याय १८ इलोक १, 


जिसके पति युधिष्ठिर हे उसके लिए शोक रहित होना 
असम्भव है । द्रोपदी व भीमसेन को पृष्ठ १६६ में वार्ता करते हुए 
दिखाया गया है। यदि द्रोपदी का पति अर्जुन होता, तो यह “यस्या | 
भर्ता युविष्ठिर” के स्थान में “यस्याभर्ताषनञ्जय:” अथवा “यस्या- | 
भर्ता बृहनला” कहने में क्या आपत्ति थी। i 
BA स्पष्ट प्रमाण युधिष्ठिर के पक्ष में हैं, ऐसा स्पष्ट एक भी | 
प्रमाण अर्जुन के पति होने के पक्ष में नहीं हैं। पर मछली जो. 
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अर्जुन ने से वैध / वह्‌ उन स्पष्ट.प्रमाणों को दीखने 
| नहीं देती हैं। वह उनको आड़ में करके स्त्य सामने आ जाती 
है। और प्रमाण देखिये-- ८ 


श्रथात्रवीद्‌ राजपुत्रीं, 
कौरव्यो “महिषी” प्रियाम्‌ । 
केनास्यर्थेन सम्प्राप्ता, 
त्वरितेव समान्तिकम्‌ ।॥ १७।। 


महाभारत विराट पर्व अध्याय १७ इलोक १७; l 
| इस इलोक में द्रौपदी को “महिषी” भी कहा है, महिषी उसी 
| को कहा जाता है, जो महाराजा की पत्नी हो अर्थात महारानी हो, . | 
महिषी युधिष्ठिर की पत्नी ही हो सकती है, क्योंकि युविष्ठिरही | 
महाराजा थे । 
२. युधिष्ठिर महाराज का वचन है-- 
त्वया जिता फाल्गुन याज्ञसेनो 
त्वयेव शोभिष्यति राजपुत्री । 
प्रज्वालितासाग्तिरभित्रसाह, 
गहाण पाणि विधिवत्त्वमस्या; ॥७ । 
महाभारत आदि पवे अध्याय १६० इलोक ७, 
हे अर्जुन ! तेने ही राजपुत्री द्रोपदी को जीता है । यह तेरे 
ही साथ शोमित होगी । तू ही अग्नि के समक्ष इसका पाणिग्रहण 
कर | | 
अर्जन के पक्ष में यह पुष्ट प्रमाण है पर अर्जुन का उत्तरमौर | 


आगे वृत्तान्त इसका सर्वथा खण्डन कर देता है, पढ़िये और | 


[ १६९ ] | 
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>. `मा ` माँ. नरेन्द्र त्वमधर्मभाजं, 
कृथा न घर्मोऽयं दिष्ठदृष्ट: । 
भवान्‌ निवेश्यः प्रथमं ततोऽयं, 
भीमोमहाबाहुरचिन्त्यकर्मा ॥८॥ 
महाभारत आदि YA अध्याय १६० इलोक ८, 


हे महाराज ! आप मुझको अघम का भागी न बनाइये । 
बड़े भाई के विवाह से पहले छोटे भाई का विवाह हो जाये यह , 
घम नहीं हैँ । यह तो अशिष्टों (अनायों) में ही देखा गया है। | 
{आयां में नहीं) पहले आपका विवाह होना चाहिये । फिर ' 
भीमसेन का, पदचात्त मेरा, (इसी प्रकार क्रमशः छोटे भाइयों के) 


मनुस्मृति में बड़े भाई से पहले अगर छोटा भाई विवाह कर ले तो 


उसकी बड़ी निन्दा की गयी है, देखिये--- ; 
दाशग्नि होत्र सयोगं, 
कुरुते योऽग्रजेस्थिते । i 


परिवेत्ता स विज्ञेयः, 
परिवित्तिस्त पूर्वजः ॥१७१॥ 
परिवित्तिः परिवेत्ताः, 
यथा च परिविद्यते। 
सर्वेते नरकंयान्ति, 
. दातं याजक पंचसा॥१७२॥ 
मनुस्मृति अध्याय ३ इलोक १७१, १७२ ; 
परिवित्ति, परिवेत्ता जिस कन्या से विवाह करें वह कन्या || 


[ १७० ] 
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तथा कन्या के देने वाला एवं याज्जक (पुरोहित) ये .पाचो नरक _ 
में जाते हैं । (विस्तार से इन श्लोकों का अर्थ हम -पीछे दे आये 
आये हैं, वहां देख लें) । यहां स्पष्ट है कि अर्जुन ने द्रोपदी के साथ 
विवाह करने से साफ इन्कार कर दिया । और युधिष्ठिर महा- 
राज को ही कह दिया कि--आप ही इसके साथ विवाह करिये ! 
महाराजा युधिष्ठिर ने राजा द्रुपद को कहा कि-- 


वयं हि क्षत्रिया राजन्‌, 
पाण्डो पुत्रा महात्मन: | 
ज्येष्ठं मां चिद्धि कोन्तेय, 
भीमसेनाजु ना विमो nen 
श्रास्यां तव सुता राजन्‌, 
निजिता राज संसदि। 
यमो च तत्र कुन्तो च, 
यत्र कृष्णा व्यवस्थिता ॥१०॥ 
महाभारत आदि YA अध्याय १६४ शलोक ६, १०, 
हे राजन्‌ हम लोग महाराजा पाण्ड के पुत्र क्षत्रिय ही हैं, मैं 
कुन्ती का बड़ा पुत्र हूं । ये दोनों भीमसेन ओर अर्जुन है । इन 
दोनों ने ही द्रौपदी को समा के बीच राजाओं के समूह में जीता 
है । और माता कुन्ती राजकुमारी कृष्णा के पास गयी है। 
युधिष्ठिर का आगे फिर कहा गया वचन-- 


तमब्रवीत्‌ ततो राजा, 
धर्मात्मा च युधिष्ठिरः ।. 


समापि दार सम्बन्घः, 
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` *.. कार्यस्तावद्‌ विशापते ॥२१॥ 
महाभारत आदि पर्वे अध्याय १९४ इलोक २१, 
हे राजन्‌ ! मुझे युधिष्ठिर कहते हैं, अभी m 
नहीं हुना है । अर्थात्‌ मेरा भी विवाह सम्बन्ध क 


इस कारण अर्जुन विवाह नहीं करेगा, आप उचित समझे तो | 


द्रोपदी का विवाह मेरे साअ कर दें। 


नोड:--महाराजा द्रुपद को इसमें क्या आपत्ति हो सकती थी,?:: 


प्रथम लाभ यह हो गया कि,--पाण्डवों से सम्बन्ध हो गया, दूसरा 
लाभ उससे बड़ा यह भी हो गया कि --युधिष्ठिर के साथ विवाह 
होने से द्रौपदी महारानी हो जायेगी । क्योंकि राज्य मिलने पर 
महाराजा तो युधिष्ठिर ही बनेंगे, अर्जुन कभी महाराजा नहीं बन 
सकता । ऐसा सोचकर महाराजा द्रुपद ने युधिष्ठिर “को तत्काल 
कह दिया कि-- 
भवान्‌ दा निवत्‌ पाणि 
` नाहणातु इुहितुर्भन। 
यस्थ वा मनस्य वोर, 
तस्य कृष्णा मुपादिशा ॥२२॥ 
महाभारत आदि पवे अध्यान १९४ इलोक २२, 
हे वीर आप जैसा चाहें करें, चाहे अपने भाइयों में से किसी 
के साथ करें । अन्यथा आप खुद ही विधिवत्‌ मेरी पुत्री कृष्णा 
का पाणिग्रहण करे। 


आगे कहा है 
द पुष्याहम्‌त बः पेय 
[ १७२ ] 
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महाराजा द्रुपद द्वारा द्रौपदी के विवाह में दिया गया धन : 
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युधिष्ठिर का द्रौपदी के साथ-द्योम्य ऋषिं द्वारा विवाह संस्कार । 
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पर्ण कृष्णायास्त्वं गृहाणपुर्वम्‌ ॥४॥ ˆ 
महाभारत भादि पवें अध्याय १६७ इलोक, ५, 


महषि व्यास ने घर्मेराज युधिष्ठिर सें कहा--कि हे पाण्डु- ' 


नन्दन ! तुम लोगों के लिए आज ही पुण्य दिवस है। आज चन्द्रमा 
भरण-पोषण कारक पुण्य नक्षत्र पर जा रहे हैं। इस लिए आज 
पाणिग्रहण करो । - न. 


युधिष्ठिर का द्रोपदी के साथ विवाह 


तत: समाघाय स वेद पांरगो, 
जुहाव मन्त्रेज्वेलितं हुतादानम्‌ । 
युधिष्ठिरं चाप्युपनीय मन्त्रवि- 
न्नियोजयामास सहेव कृष्णया ॥११॥ 
प्रदक्षिणं तौ प्रगृहीतपाणी, S 
समानयामास स वेदपारगः । 
ततोऽभ्यनुज्ञाय तमाजिशोभिनं, 
पुरोहितो राजगृहाद्‌ विनिर्ययौ ॥१२॥ ` 
महाभारत आदि पर्वं अध्याय १९७ इलोक ११, १२ 
पश्चात्‌ वेद के पारंगत विद्वान मन्त्रज्ञ पुरोहित धौम्य ने वेदी 
में प्रज्वलित अग्नि की स्थापना करके मन्त्रों के साथ आहुति. दी 
और युधिष्ठिर को यज्ञोपवीत देकर उनका द्रोपदी के साथ ग्रन्थि- 
बन्धन कर दिया, और पुरोहित धौम्य राजभवन से बाहर चले 


REE SRA >> 2 


गये । वेदों के पूर्ण विद्वान पुरोहित धौम्य ने दोनों का पाणिग्रहण 
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करा के उनसे अग्नि की परिक्रमा कराई, पुनः विवाह की सप्तपदी 
आदि पूरी विधि करा के युधिष्ठिर और द्रौपदी का विवाह सम्पन्न 
कर दिया । पश्चात्‌ संग्राम में शोभा पाने वाले युधिष्ठिर को 
छृट्टी देकर पुरोहित जी राजभवन से बाहर चले गये ।(क्रमशः) 
[प्रार्य मर्यादा ५ सितम्बर सन्‌ १९७१ Èo 
विवाह तो द्रौपदी का युधिष्ठिर के साथ हुआ, स्त्री अर्जुन 
की कैसे हो गयी? केवल लक्ष्यवेध करने से तो स्त्री नहीं बन 
सकती थी, हाँ अधिकार हो गया था, परन्तु असली सर्टीफिकेट तो 
विवाह संस्कार का बाकी था, जिसके बिना पत्नी हो ही नहीं 
सकती थी, महाभारत में कहीं द्रोपदी का विवाह अर्जुन के साथ 
लिखा देखा नहीं, किन्ही ने देखा हो तो मुझे भी दिखा दे, । 
श्री राम जी ने जनकपुरी में धनुष तोड़ने की शर्त पूरी कर 
दी थी, तो क्या सीता इतने से ही, श्री राम जी की, पत्नी हो 
गयी थी, ? नहीं-नहीं विधिपूर्वक विवाह हुआ था। बाल्मीकिय 
रामायण में बिल्कुल स्पष्ट लिखा हुआ है । इसी प्रकार केवल लक्ष्य 
वेध करने से ही, बिना विवाह किये, द्रौपदी अर्जून की स्त्री कैसे 
बन गयी ? 


सण्डपो मधुपकंइच, 
लाजाहोमस्तथैव च। 
यावत्‌ सप्तपदी नास्ति, 


तावत्कन्या कुमारिका ॥ ॥ 

तथा मनुस्मृति में कहा है--“पतित्वं सप्तमें पदे । 
सप्तपदी होने पर ही वधू पत्नी बनती है। भोर तभी वर 
पति बनता है । इस प्रकार विधिवत्‌ द्रौपदी युधिष्ठिर की पत्नी 
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अब में श्री सिद्धान्ती जी के दिये हुए अन्य इलोकों को भी 


विचार की कसौटी पर कसता हूं । 


३. अर्जुन जब घनु विद्या सीखने को इन्द्र के पास तिब्बत को 
जाने लगे, तब द्रोपदी ने अर्जुन के लिए शुभ कामनाएं को । इससे 
यह कैसे सिद्ध हो गया कि द्रौपदी अर्जुन की स्त्री थी ? क्‍या 
युधिष्ठिर की स्त्री को अर्जुन के लिए शुभकामनाएं नहीं करनी 
चाहिये थी ? युधिष्ठिर की स्त्री अर्जुन के लिए शुभकामना करे 
तो क्या कोई पाप है? बड़ी भाभी थी अर्जुन ने उससे आज्ञाली तो 
कया बुरा हुआ? और द्रौपदी ने यह कह दिया कि, “स्वस्ति 
प्राप्नुहि भारत” ३७।३१ और स्वस्ति गच्छ ह्यनामयम्‌ ३१३२ 
बन पर्व (महाभारत) में कहा है कि आपका कल्याण हो, और 
कुशल पूर्वक प्रस्थान करो। तो इसमें पत्नी पन की क्या बात 
हुई। बड़े भाई को पत्नी जो माता के समान थी उससे आज्ञा लेना, 
और स्वीकृति देते समय उसके द्वारा आर्शीवाद का दिया जाना 
और भी शोभनीय तथा सम्यता और शिष्टाचार युक्त है । 

जिस समय अर्जुन धनु विद्या सीखने के लिए तिब्बत इन्द्र के 
पास जाने लगे तो बड़ी भाभी के नाते द्रौपदी ने आर्शीवाद रूप 
में निम्न वचन कहे-- 

जीवितं मरणं चेव, 

राज्यमंइवर्येमेव च। 
झापुष्टोमेऽसि कोन्तेय, 

स्वस्ति प्राप्नुहि भारत ॥३१॥ 
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प्रयाह्मविध्नेनेवाशु, 
विजयाय महाबल । 
नमो घात्रे विधात्रे च, 
स्वास्ति गच्छह्मनामयम्‌ ॥ ३ २॥ 
महाभारत वन पवे अध्याय ३७ इलोक ३१, ३२ 
हे पाथं ! हम सबके सुख, दुख, जीवन, मरण तथा हे 
आप पर ही निर्भर है । भरत कृत तिलक, कुन्ती कुमार * अ 
विदा दी, आप कल्याण को प्राप्त हों । आप विध्न ब 
zi होकर विजय प्राप्ति के लिए शीघ्र यात्रा कीजिए घाता । 
हा को नमस्कार है, आप कुशल और स्वस्थता पूर्वक 
AA द्रोपदी ने पत्नी पन की कौन सी बात कह दी! 
४ अर्ुन देर तक इन्द्र के पास तिब्बत में रहे तो द्रोपदी ने 
युधिष्ठिर से कहा कि | 
तमृते primm, 
काम्यकं नातिभाति मे । 
न लेमे शर्म वे राजन, 
स्मरन्ती सव्यसाचिनम्‌ ॥१२९॥ _ 
` महाभारत वन पवं अध्याय ८० इलोक, १५, 


हे महाराज ! सव्यसाची कमल त्र अर्जुन के बिना यह वन 
अच्छा नहीं लगता, और उसको याद करती हुई gam सुखालाभ 
नहीं होता है। ; 

इन वाक्यों में कोन सा ऐसा शब्द है, जिनमें द्रोपदी अजून 
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की स्त्री सिद्ध हो गयी । वहां तो कहा गया है कि-- 


तमुतेते नर व्याघ्राः, 
पाण्डवा जनमेजय । 
ga प्राप्तुवन्ता वे, 


काम्यके न्यवसंस्तदा ॥७॥ 
महाभारत वन पर्व अध्याय ८० इलोक ७; 
अर्जुन के विना वे नर व्याघ्र पाण्डव आनन्द शून्य होकर 
काम्यक बन में रह रहे थे। इससे पहले पाचवें इलोक में कहा 
गया है कि 
झाक्षिप्तसूत्रा मणयदिछत्न, 
पक्षा इव द्विजाः। 
aa मनसः सद, 
बभूवुरथ पाण्डवाः ॥ शा 
महाभारत वन पवे अध्याय ८० इलोक ५, 
जैसे मणियों की माला टूट जाये, या पक्षियों के पंख कट 
जाये, ऐसी. अवस्था अर्जुन के बिना पाण्डवों की हो रही थी । 
अर्जुन के बिना भीमसेन की दशा-- 
fg पछुतापोड़ों, 
पञ्चशीर्षा विवोरयो । 
तमृते पुरुष व्याघ्र; 
नष्ट सुर्यं मियास्वरम्‌ ॥१९॥ 
तमृते फाल्गुनं वोरं, 
न लभे काम्यके घातंम्‌ । 
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स्वास्ति मिरेणावुता इव।।२२॥ 
महाभारत वन पर्व अध्याय ८० इलोक १६, २२, 
भीमसेन कहते हैं, कि--अर्जुन के बिना आज यह वन सूर्य 
होन आकाश के समान श्री हीन frang देता है । उन वीरवर 
अर्जन के विना हमें काम्यक वन में धैय नहीं प्राप्त हो रहा है। 
मुझे सारी दिशायें अन्धकार से आच्छन्न सी दिखाई देती है। 
भीमसेन की यह बातें सुन कर आखों में आंसु भरकर--नकूल 
कहते हैं 
तमृते भीमधन्वानं, 
भीमादवरजं बने । 
कामये काम्यके वासं 
नेदामीम मरोमपम्‌ ॥२६॥ 
महाभारत वन पवे अध्याय ८० इलोक २६, 
मीमसेन से छोटे अपने देवोपम माई के बिना इस काम्यक 
वन में मेरी रहने की इच्छा नहीं रही है। 
सहदेव कहते हैं--- 
तस्य जिष्णों दुषी द्रष्टवा, 
शून्यामिव निवेशने । 
हदयं मे महाराज न, 
क्षाम्यति कदाचन्‌ ॥२९॥ 


महाभारत वन पवे मध्याय ५० इलोक २६ 
हे महाराज ? उन विजयी आता अर्जुन के आसन को कूटिया 
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यह वन अच्छा नहीं लगता है--भादि-२ ! 
यही बात युधिष्ठिर पत्नी द्रोपदी को भी कहनी ही चाहिये 
थी, देवर को याद करने मात्र से द्रौपदी उसकी स्त्री हो गयी ? 
कया भाभी देर से परदेश में गये हुए अपने प्यारे देवर की याद में 
इतने शब्द भी नहीं कह सकती है ? माई भी कह रहे हैं, मामी मी. 
कह रही है, केवल पत्नी ही याद कर सकती है, अन्य कोई नहीं 
यह वहुत थोथी कल्पना है । 


५- अत्यन्त स्पष्ठ प्रमाण --यहां तीन बताये गये हैं, यथा--- 


- 


सां मावमंस्था द्रोपदीतल्पसंस्थो, 
सहारयान्‌ प्रतिर्हान्म त्वदर्थे । 


_ तेनातिश्ङ्की भारत निष्ठुरोसि, 


त्वत्तः सुखं नाभिजानामि किचित्‌ ॥१४॥ 
उत्याय तस्माच्छयनादुवाच, 
पार्थ. ततो दुःखपरीतचेताः। . 
कृतं मया पार्थं यथा न साघु, 
चेन प्राप्तं व्यसनं वः सुघोरम्‌ ॥४३॥ 
तस्माच्छिरद्छिन्धि KATAA, ; 
कुलान्तकस्पाघमपुरुषस्य | 
पापस्य पापव्यसनान्वितस्म, 
विमूढबुद्धरलसस्य भीरोः wrn 


महाभारत कर्ण पर्व अध्याय ७० इलोक १४, ४३, ४४, 


अर्जुन ने युधिष्ठिर का अपमान करते हुए कहा--कि तू 
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त स्म पर ववो मसि मिनि केर अरं हो 
लिए बड़े-बड़े, महारथियों का संहार कर रहा हूँ। इसी से तू मेरे 
प्रति. अधिक संदेह करके निष्ठुर हो गया है। तुझसे कोई सुख 
मिला हो इसका मुझे स्मरण रहीं है। . 

अर्जुन द्वारा अपमान किये जाने के पश्चात युधिष्ठिर जी 
महाराज दुःख से व्याकूल चित्त होकर उस शैय्या से उठ गये, और 
अर्जुन से इस प्रकार बोले-- 

कुन्तीनन्दन ! अवश्य ही मैंने अच्छा कर्म नहीं किया है, 
जिससे तुम लोगों पर अत्यन्त भयंकर संकट आ पड़ा है । 

मैं कुलान्तकारी, नराधम पापी, पापमय gaia में आसक्त 
मूढ्बुद्धि आलसी और डरपोक हूं । इसलिए आज तुम मेरा यह 
मस्तक काट डालो । इसी के आधार पर श्री सिंद्धान्तीजी के लेख 
में लिखा है.कि--इन प्रमाणों से अति स्पष्ट है कि द्रौपदी अर्जुन 
की स्त्री थी, अजु न स्वयं कहता है, ओर द्रोपदी के साथ शयन 
करने के पाप में उसको धिक्कारता है। 

इस सन्दर्भ को पढ़कर मेरा हृदय कांप गया, मुझको इतना 
दुःख हुआ कि उसका वर्णन करने में असमर्थ हूं । सम्मानीय 
सिद्धान्तीजी की लेखनी से ये वाक्य किस प्रकार लिखे गये, मैं 
समझ न सका । 


महाराज युधिष्ठिर परस्त्री गामी थे अनुज की वधू जो पुत्री 
और पुत्र वधू के समान होती है । उसके साथ व्यभिचार करते थे। 
आश्चयं ! ! महदारचयं !!! 


यह तो अभूतपूर्व सवंथा अनूठी और अछती कल्पना है । यदि 
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यह सव सत्य हो तो युधिष्ठिर भी चिक्कार के योग्य है । ओर 
सबसे अधिक धिक्कार के योग्य है अजुन ! जिसके लिए इस लेख 
से इतनी बातें स्पष्ट निकलती हें । आज क्रोधावेश में अजू न- 
युधिष्ठिर को धिक्कारता है । पर उसको बहुत पहले से इस बात 
का पता था कि, युधिष्ठिर द्रौपदी के साथ व्यभिचार करता हैं, 
ओर केवल पता ही नहीं था, बल्कि उसकी स्वीकृति से ही यह सव 
पाप होता था । क्योंकि 'इसी लेख में अजु न का वचन है कि-- 


यतेहि नित्यं तब कतुंमिष्टं, 
दारे: सुतर्जीवितेनात्मना च । 
एवं यन्मां वाग्विशिखेन हंसि, 
त्वत्तः सुखं न वयं विद्य किचित्‌ ।।१३॥ 
महाभारत कर्ण पर्व अध्याय ७० इलोक १३, 
अजून ने महाराज युधिष्ठिर को कहा कि मैं सदा “स्त्री” 
पुत्र जीवन ओर यह शरीर लगाकर तेरा प्रिय कार्य सिद्ध करने के 
लिए प्रयत्नशील रहता हूं, ऐसी दशा में भी तू मुरे अपने वाग्बाणों 
से मार रहा है, हम लोग तुझसे थोड़ा सा भी सुख न पा सके । 
लाख वार धिक्कार है, उसको जिसने अपनी स्त्री अपने बड़े भाई 
को व्यभिचार के लिए सुपुदे कर रक्खी है। और कभी इस पाप 
को बुरा न मानता हुआ आज क्रोध में बड़े भाई को धिक्कारता 
है । 
बात वास्तव में यह नहीं है, जो इस सन्दमं में प्रकट की गई 
है अजून युद्ध कर रहे थे; दोपहर के समय महाराज युधिष्ठिर 
- की कुशल जानने के लिए अजु न की प्रबल इच्छा हुई । अजून ने 
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भीमसेन को कहा है कि मैया आप महाराज 
और उनके कुशल समाचार ले आइये । मुझको उनके विषय में 
कुछ चिन्ता हो रही है। भीमसेन ने कहा कि मैं इस समय युद्ध 
कर रहा हूं । यदि मैं जाऊंगा तो शत्रु लोग मुझको भागा हुआ 


8 [ x 
पॉस जाइए । 


कहेंगे । इसलिए हे अजु न तुम ही जाओ तब अजु न ने श्रीकृष्णजी । 


को कहा । क्रमशः 
[आर्ये मर्यादा १२ सितम्बर सन्‌ १६७१ ई०] 
चोदयाइवान्‌ ह॒षीकेदा, 
विहायेतद्‌ वलाणंवम्‌ । 
अजात इत्र राजानं, 
द्रष्टुमिच्छामि केशव ॥१३॥ 
महाभारत कणं पवे अध्याय ६५ शलोक १३; 
हे केशव ! मैं अजात शत्रु महाराजा युधिष्ठिर के दर्शन 
करना चाहता हूं । आप शीध्र रथ ले चलिये । श्रीकृष्ण जी रथ 
को लेकर महाराजा युधिष्ठिर के पास पहुंचे, दोनों ने रथ से उतर 
कर युधिष्ठिर महाराज के चरणों में प्रणाम किया और कहा-- 
मन्यमानो हतं कणं, 
घमंराजो युधिष्ठिरः। ' 
हषंगद्गदया वाचा, द 
प्रीतः प्राह परंतपः ॥२०॥ 


SO dt ESSEC ESE BINS SRE न ल्ल क्ट 


महाभारत कर्ण पर्व अध्याय ६५ इलोक २० 


युधिष्ठिर महाराज ने समझा कि अर्जुन कणं को मारकर 


आगे हैं, वे बहुत प्रसन्न होकर बोले कि अजून तुम धन्य हो, | 


तुमने कर्णे को मार दिया, वह दुष्ट किस प्रकार मारा गया, मुझ 
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को विस्तार से बताओ । देखिये 


` महाभारत कर्ण पर्वं अध्याय ६५, ६६, ६७, 

आगे अजुन ने कहा कि--महाराज ! कर्ण अभी नहीं मरा 

है। हम दोनों तो आपके कुशल समाचार जानने के लिए आये हैं। 

इस पर क्रुद्ध होकर युधिष्ठिर ने कहा कि तुम कर्ण को नहीं मार 
सकते हो, तो यह गाण्डीव धनुष श्रीकृष्णजी को दे दो । 


यह सुनकर अर्जून ने युधिष्ठिर महाराज का सिर काटने के 
लिए तलवार निकाल ली । श्रीकृष्णजी ने पूछा कि, अजुन यह 
क्या करते हो? अजुन ने कहा कि मेरी यह प्रतिज्ञा है, जब मुझको 
कोई यह कहे कि गाण्डीव धनुष दूसरे को दे दो, तो मैं उसका शिर 
काट दूंगा । अर्जु'न बड़ी श्रद्धा से युधिष्ठिर महाराज से दर्शन 
करने आया था । युधिष्ठिर महाराज क्रोध में उसको बहुत कठिन 
बोल गये । परन्तु युधिष्ठिर को मारने से बड़ा अनर्थं हो जाता । 
इसलिए श्रीकृष्णजी ने अर्जून को ऐसी विधि बताई कि जिससे 
अजून की प्रतिज्ञा भी सवंथा मंग न हो जाये, आर युधिष्ठिर जी 
भी बच जाये, श्रीकृष्णजी ने कहा कि बड़े व्यक्ति का अपमान कर 
देना उसको मार देने के समान है। इसलिए हे अजुन तुम 
युधिष्ठिर महाराज के लिए. अपमानजनक कुछ वाकय बोल दो, 
जिससे इनका मरण-सा ही हो जाएगा । वहां श्रीकूष्णजी ने यह 
भी कहा है कि, राजनीति में आवश्यकता पड़ने पर झूठ बोल देना 
भी पाप नहीं होता है। 

श्रीकृष्णजी के बहुत समझाने पर अजु न ने युधिष्ठिर महाराज 
के लिए कुछ अपमानजनक वाक्य बोले ! उनमें ही यह वाक्य भी 
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है, "द्रौपदीतल्पस्थ:' जिसमें द्रोपदी के साथ सोने वाला कहा 
गया है। अर्जून ने जब इस प्रकार युविष्ठिर का अपमान किया तव 
युधिष्ठिर पलंग से उठकर खड़े हो गये, और कहने लगे कि मैं 
बुरा हूं, इसलिए हे अजुन मैं वन को जाता हूं । मेरे पीछे भीमसेन 
महाराज हो जाएंगे, मैं वन में तपस्या करता हुआ जीवन-यापन 
करूंगा 1 

श्रीकृष्णजी ने युधिष्ठिर के चरण पकड़ लिये और अजु न 
द्वारा कहे हुए कठोर वचनों के कहे जाने का सारा विस्तारपूर्वक 
कारण बताया । 


अर्जुन ने भी युधिष्ठिर जी से क्षमा माँगी-- 


ततो घनंजयो, 
राजज्शिरसा प्रणतस्तदा । 
पादो जग्राह पाणिभ्यां, 
भ्रातुज्येष्ठ“्य मारिष ॥२२॥ 
महाभारत वन YA अध्याय - श्लोक ३२, 
तब धनंजय ने मस्तक भुकाकर प्रणाम किया, और दोनों 
हाथों से बड़े भाई के पर पकड़ लिए । 
इस सारे वृत्त पर विचार करने से स्पष्ट है कि युधिष्ठिर 


` महाराज को न अजुन ने कभी अनुजवधूगामी समझा न बताया । 


हृदय को हिला देने वाले वाक्य जो श्रीसिद्धान्तीजी के लेख में 
घमंराज युधिष्ठिर के लिए लिखे गये हैं । उनके लिए मैं अनुमान 
करता हूं, कि यह श्री सिद्धान्तीजी के अपने नहीं हैं, उस पक्ष के हैं 
जिसमें द्रोपदी को अर्जून की स्त्री मानने का भाव उत्पन्न हो । 
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अर्जून के जो. वाकय महाराज युधिष्ठिर के विरुद्ध है, उनमें एक शै 


भी शब्द ऐसा नहीं है, जिससे यह सिद्ध हो कि द्रौपदी अजू न की 
स्त्री है। कुछ वाक्य ये हैं, जिनके अंश उस लेख में दिये गये हैं । 
यते हि नित्यं तब कर्त॑मिष्टं, 
वार: सुतंजोंवितेनात्मना च । 
एवं यन्मां वाग्विशिखेनहंसि, 
त्वत्तः सुखं न वयं विदुर्माकचित्‌ ॥१३॥ 
मां मावमंस्था द्रोपदीतल्पसंस्थो, 
सहारथान्‌ प्रतिहन्मि त्वदर्थ । 
तेनातिशङ्खी भारत निष्ठ्रोऽसि, 
तवत्तः सुखं न भिजानामि किचित्‌ ॥१४॥ 
महाभारत कर्ण पर्वं अध्याय ७० इलोक १३, १४, 
झर्थ--मैं सदा स्त्री, पुत्र, जीवन और इस शरीर को लगाकर 
तेरा प्रिय कार्य सिद्ध करने के लिए प्रयत्नशील रहता हूं । ऐसी 
दक्षा में भी तू मुझे अपने वाकूबाणों से मार रहा है । हम लोग 
तुझसे थोड़ा सा भी सुख न पा सके । 

“तू द्रौपदी की शैया पर बैठा-बंठा मेरा अपमान न कर, मैं 
तेरे लिए ही बड़े-बड़े महारथियों का संहार कर रहा हूं । इसी से 
तू मेरे प्रति अधिक संदेह करके निष्ठुर हो गया है । तुझसे कुछ 
सख मिला हो, यह मुझे स्मरण नहीं है” । 
इन दोनों इलोकों में तथा अन्यों में भी ऐसा कोई शब्द ओर 
वाक्‍य नहीं है । जिसका अर्थे यह निकले कि द्रौपदी अजुन की 
स्त्री है। अजुन की तीन स्त्रियां थी । एक उलूपी दूसरी frai- 
गदा और तीसरी सुभद्रा । उलूपी का पुत्र इरावान था, चित्रांगदा 
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क का बभ्रुवाहन तथा सुभद्रा का अभिमन्यु था। अजुन ने युधिष्ठिर 


को यह कह दिया कि, मैं स्त्री, पुत्र, शरीर, मन सवके द्वारा 
तुम्हारे प्रिय कार्य में लगा रहता हूं । तो इसका यह अर्थ कहाँ 
हुआ कि द्रौपदी उसकी स्त्री है। और युधिष्ठिर को “द्रोपदी 
तल्पसंस्थः” कह दिया तो इसका यह्‌ अर्थं कहां हो गया कि, 
युधिष्ठिर परायी स्त्री द्रोपदी से दुराचार करता है। भाव सीधा 
यह निकलता है कि अजून ने युधिष्ठिर के कठोर वचन सुनकर 
क्रोध में भरे हुए यह वचन कहे कि, मैं युद्ध में परिश्रम कर रहा 
हूं । और आप अपनी पत्नी के पलंग पर पड़े हुए मुझको अप- 
मानित कर रहे हो | यद्यपि युधिष्ठिर जी भी विलासी नहीं थे। 
घोर परिश्रम युद्ध में वह भी कर रहे थे। युद्ध से थककर ही 
आकर लेटे थे क्रोध में कूछ अनुवित बातें कही ही जाती है । 
युधिष्ठिर की ओर से भी अजून के सिए अधिक कठोर वचन 
कहे गये और अर्जन की ओर से श्रीकृष्णजी की आज्ञा से ऐसे 
कठोर वचन कहे गये जिनसे युधिष्ठिर जी महाराज का अपमान 
हो जाये और यह समक लिया जाये कि अर्जून ने उनको एक 
प्रकार से मार दिया । 


“द्रोपदी तल्पसंस्थः” का अर्थ द्रोपदी के पलंग पर बैठा हुआ 
ही है। द्रोपदी से दुराचार करने वाला नहीं है। 

पाण्डव जव द्रौपदी सहित हिमालय में जा रहे थे, तब सबसे 
पहले द्रोपदी गिरकर मर गयी, उस पर भीमसेन का प्रश्‍न है कि, 
हे महाराज युधिष्ठिर ! द्रोपदी ही सबसे पहले मुत्यु को प्राप्त 
इई है, इसका क्या कारण है ? , 
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युधिष्ठिर महाराज ने कहा--- 
पक्षपातो  महानस्या, 


विशेषेण घनंजये । 
तस्यतेत्फलमय षा 
भुङ्क्ते पुरुषसत्तम ॥६॥ 


महाभारत महाप्रस्थानिक पर्वे अध्याय २ इलोक ६, 


युधिष्ठिर जी कहते हैं कि, द्रोपदी का अर्जून के साथ, विशेष 
पक्षपात था, इसका फल भोग रही है । 

श्री सिद्धान्तीजी का वाक्य इसके ऊपर यह है कि उसका 
(द्रोपदी का) विशेष स्नेह अर्जून के साथ होना स्वाभाविक था, 
क्योंकि वह. नियम से तो अजुन की ही स्त्री थी । 

यहां विचारने योग्य वात यह है कि जब वह अर्जुन की ही 
स्त्री थी ओर अर्जुन के साथ में उसका स्नेह होना स्वाभाविक 
था तो फिर इसमें उसका क्या अपराध हुआ ? अर्थात्‌ कुछ भी 
नहीं, तो फल काहे का भोगा ? 

इसमें जो हेतु बताया गया वह सर्वथा मिथ्या सिद्ध हुआ। 
बात सीधी ये हैं कि यह शलोक उनका डाला हुआ है, जो द्रोपदी 
के पांच पति मानते थे । उनका कहना ये है कि जब वह पांचों की 
पत्नी थी तो पाँचों के साथ उसका स्नेह बराबर होना चाहिये था 
इस दशा में अजून के साथ विशेष प्रेम को पक्षपात और अपराध 
कहा जा सकता है । अजून की स्त्री होने के पक्ष में इसका प्रयोग 
व्यथं हैः। 

जब अर्जून ही द्रोपदी का पति था तो उसका बल्यो की 
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होना ही चाहिये था । इसमें पाप क्या था ? और जव पाप नहीं 
था, तो उसका कुफल भी वह क्यों भोगती ? 
[आये मर्यादा १९ सितम्बर सन्‌ १९७१ ई०] 

द्रौपदी अर्जुन की स्त्री थी, इस पक्ष में जो सबसे प्रबल 
प्रमाण दिया जाता है, वह श्री सिद्धान्ती जी के लेख में नहीं दिया 
गया है, उसे देखकर मैं उसका भी समाधान करता हूँ वह इस 
प्रकार बताया जाता है! 

अर्जुन सुभद्रा को लेकर जब द्रोपदी के पास आये, तब द्रोपदी 
ने अर्जुन को फटकारा और उसने सुभद्रा को देखकर ईर्ष्या की, 
और कहा-- 

गरम्यच्यं ब्राह्मणान पार्यो, 


द्रोपदीमभिजरिमवान्‌ । 
तं द्रोपदी प्रत्युवाच, 

प्रणयात्‌ कुरुनन्दनम्‌ ॥१६॥ 
तत्रेव गच्छ कोन्तेय, 


यत्र सा सात्वतात्मजा । 
सुवद्भस्यापि भारस्य, 
पूवेबन्ध: इथापते ॥ १७॥ 
महाभारत आदि YA अध्याय २२० इलोक १६,१७, 
“जो वारह वर्ष वनवास कहा जाता है अर्जुन उसे पूरा करके 
सुभद्रा को अपहरण करके जब लोटे तो उन्होंने धौम्य जी एवं 
माता कुन्ती को प्रणाम किया, तत्पर्चात्‌ ब्राह्मणों का पूजन करते 
हुए वह द्रौपदी के समीप गये । 
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द्रौपदी ने प्रणयकोप वश कुरनन्दन अजुन से कहा कुत्ती” ; 
कुमार ! यहां क्‍यों आये हो ! वहीं जाओ जहां वह सात्वत वंश की 
कन्या सुभद्रा है, सच है, वोक को कितना ही कसकर वाधा गया 
हो, जव उसे दूसरी बार बांधते है तब पहला बन्धन ढ़ीला पड़ 


ही जाता है। 


नोट-द्रौपदी के पांच पति मानने वाले इसका अर्थ यह 
निकालते हैं कि द्रोपदी ने सुभद्रा को देखकर अर्जुन पर क्रोध किया 
ये शलोक भी उसी पक्ष के हैं, जिसमें द्रौपदी के पांच पति माने 
जाते हैं । वैसे अर्जुन का यह विवाह तीसरा था, इससे पहले उलूपी 
और चित्रागंदा के साथ अर्जुन के विवाह हो चुके थे । सुभद्रा क्के : 
साथ विवाह करके एक वषं तक अर्जुन द्वारका में ही रहे, एक 
वर्षे के बाद आये हुए अर्जुन को द्रोपदी ने यदि हलकी सी फटकार 
दे भी दी तो क्या वह अनुचित थी । और क्रोध से नहीं उसमें 
uaa” कहा है । अर्थात प्रेम से द्रौपदी ने कहा बहुत भार से 
गांठ शिथिल (हल्की) ढ़ीली पड़ जाती है, अर्थात सुभद्रा के साथ 
विवाह करने से तुम्हारा प्रेम उलूपी और चित्रागंदा से कम हो 
जावेगा । जो हित की बात होती है, उसे समझाने के अलग-अलग 
तरीके होते हैं । अगर बच्चा किसी गलत बात को कहता है तो, 
उसे पिटाई के साथ सममाना पड़ता है, अगर बरावर का अर्थात 
बड़ा हो गया हो तो उसे कुछ क्रोध व प्रेम से वही बात कही जाती है । 
ऐसा सोचकर द्रौपदी ने बड़ी भाभी के नाते अगर अर्जून को उसके 
हित के लिए यह बात कही तो इसमें उसने क्या बुरा कहा ? और 
फिर इतना मात्र कहने से ही द्रोपदी को अर्जुन की पत्नी समझ 
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भारत में तो कमाल ही कर दिया आदि पवं में जहां ये दोनों 
7 इलोक अध्याय २२० में १६ व १७ का अर्थ दिया है, वहां नीचे 
' कोष्टक में अपनी तरफ से लिख दिया जिसका मूल से कोई दूर 
का भी सम्बन्ध नहीं है कि--“यही हालत मेरे प्रति तुम्हारे प्रेम 
बन्धन की है” यह केवल जर्वदस्ती द्रोपदी को अर्जुन को पत्नी 
बनाने का प्रयास नहीं है तो और क्या हैं? में समझता हूँ मिलावट 
करने वाला चूक गया वरना उसने जो भावार्थ नीचे दिया है, 
यही ऊपर मूल (इलोक) में परिवर्तन कर देता तो उसकी वात 
प्रामाणिक सिद्व हो जाती । 
में भी पहले द्रोपदी को अर्जुन की ही पत्नी मानता और 
जानता था, परन्तु ब्रह्मचारी अखिलानन्द जी झरिया वालों ने कहा 
कि द्रोपदी युधिष्ठिर की पत्नी थी, में इसके विषय में आपको 
प्रमाण एकत्रित करके भेजूगा। वह तो प्रमाण मेरे. पास न भेज 
सके, परन्तु मेने अपने पहले मत को .अन्तिम न समझ कर विशेष 
खोज आरम्भ की, ओर मुझे जब ये सब बातें देखने को मिली तो 
मेरा इह़ निश्चय हो गया कि, द्रौपदी महाराजा युधिष्ठिर की 
ही पत्नी थी । 
महान पण्डित श्री स्वामी वेदानन्द जी तीथं भी यही मानते 
थे कि, द्रोपदी युधिष्ठिर जी की ही पत्नी थी, अर्जुन की नहीं ! 
अर्जुन के साथ द्रोपदी का विवाह कहीं लिखा हुआ नहीं 
मिला । बिना विवाह के छोटी-छोटी बातों को खींचतान कर उनसे 
दोपदी को अर्जुन की स्त्री सिद्ध करने का प्रयास निराधार है। 
महाभारत वन पर्व अध्याय २७ से ३२ तक में द्रौपदी ने 
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' युर्थिप्ठिर की युद्ध के लिए उभार के निमित्त बड़ा लम्बा ्याल्यान i 
दिया है। जिससे यही. भाव निकलता है कि, वह महारानी थी, ओर 
अपने पति को खुले हृदय से युद्ध करने की मन्त्रणा और प्रैरणा दे 
रही थी, छोटे भाई की पत्नी को ऐसा खुला परामंश ओर उपदेश 
देने का साहस नहीं हो सकता है। द्रौपदी का वह भाषण पढ़ने, 
मनन करने और शिक्षा ग्रहण करने योग्य है । वहां द्रौपदी का यह 
वचन विशेष ध्यान देने योग्य है— \ 
द्रुपदस्य कुले जातां, 
स्नुषां पाण्डोमं हात्मनः ॥३४॥ 
qarma भगिनी, 
वीर पत्नीमनुव्नताम्‌ । 
सां चै वनगतां द्रष्ट्वा, 
कस्मात्‌'क्षमसि पार्थिव ॥३५॥ 
महाभारत वन पर्व अध्याय २६ इलोक ३४, ३५, 
मुझ वीर पत्नी अपनी अनुव्रता को वन में गयी देखकर आप 
किस प्रकार दुष्टों को क्षमा कर रहे हो, स्पष्ट ही द्रौपदी ने अपने 
आप को युधिष्ठिर की पत्नी कहा है। 


श्री कृष्ण जी को द्रोपदी का वंचन-- 
लब्घाहमपि तत्रैव, 
वसता सव्यसाचिता | 
तथा त्वया जिता कुष्ण, 
रुक्मिणी भीष्मकात्मजा ॥११५॥ 


एवं सुयुद्धे पार्यन 
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लिताहं मधुसूदन । 
स्वयंवरे महत्‌ कमं? 
कृत्वा न सुकरं परे: ॥११६॥ 
महाभारत वन पर्वे अध्याय १२ इलोक ११५, ११६, 
ह्र्य--श्री कृष्ण ! जैसे आपने भीष्मकनन्दिनी रूकमणी को 
जीता था उसी प्रकार मेरे पिता की राजधानी में रहते समय 
सव्यसाची अर्जुन ने gA जीता ! 
मधुसूदन ! स्वयम्वर में जो महान कमं दूसरों के लिए दुष्कर 
था, वह करके भारी युद्ध में भी अर्जुग ने मुझे जीत लिया था। 
जो अर्थ इनका यहां निकाला गया है कि, जैसे रूक्मिणी श्री 
कृष्ण जी की पत्ती है, वैसे ही द्रोपदी कहती है, कि मैं, अर्जुन की 
पत्नी हूं, ऐसा अर्थ देने वाले यहां कोई शब्द नहीं है, यहां तो 
साम्य केवल जीतने में बताया है, पत्नी होने में नहीं । 
यदि में कहूं कि--जिस प्रकार से युद्ध में जीतकर पितामह 
औष्म ने काशीराज की कत्याओं को प्राप्त किया था, उसी प्रकार 
श्री कृष्ण जी ने रुक्मिणी को प्राप्त किया, तो क्या उसका अर्थे 
यह होगा कि, रुक्मिणी जैसे श्री कृष्ण जी की पत्नी थी वैसे ही 
अम्बिका और अम्बालिका भी भीष्म जी की पत्नी थी । ऐसा अर्थं 
कोई नहीं मानेगा । 
अथवा उसका अर्थ यह हो सकेगा कि--जैसे भीष्मपितामर्द 
ने युद्ध में जीतकर प्राप्त की हुई, कन्याओं को विचित्र वीये को 
विवाह दिया था । ऐसे ही श्री कृष्ण जी ने रुक्मिणी को जीतकर 
किसी दूसरे को विवाह दिया ? 
निश्चय है कि यह दोनों ही अथं इससे नहीं निकलेंगे । जिस 
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प्रकीर सता कैन शुद्ध जीतकर कन्या प्राप्त करने की हैं अपनी ' T 

पत्नी बनाने या न बनाने की नहीं, इसी प्रकार इस द्रौपदी के 

वचन में जीतने की समता है, पत्नी बनाने की नहीं । एक बात 

यहां और भी ध्यान देने की है-- 

द्रौपदी ने यहां “सुयुद्ध जिता” कहा है “स्वयम्बर जिता” नहीं 

कहा । यहां द्रौपदी का संकेत अर्जुन द्वारा किये गये लक्ष्य वेध की 

ओर नहीं है। उस युद्ध की ओर है, जो लक्ष्य वेध के पीछे द्रोपदी 

को बलात्‌ छीन कर ले जाने की इच्छा वाले राजाओं के साथ 
अर्जुन और भीम ने किया था। जिसका वर्णन विस्तार से महाः 
| भारत आदि पर्व अध्याय १८८ व १८६ में है। वहां आप देख 

सकते हैं । वहां युद्ध श्री कृष्ण जी ने स्वयं देखा था । उस में एक 

ओर ब्राह्मण वेशधारी भीम और अर्जुन थे। और दूसरी ओर कर्ण 

और शल्य आदि । उस युद्ध को जीतकर भीम और अर्जुन ने 

द्रौपदी को प्राप्त किया था । और द्रौपदी के वचन मे--“पुयुद्ध 
पॉर्थेन जितां” कहा गया है । पार्थ का अर्थ जो पृथा (कुन्ती) 
का पुत्र पार्थे हुआ तो पार्थे अर्जुन ही नहीं भीम भी है। इस युद्ध 
भें विशेष भाग भीम का भी है। महाराज युधिष्ठिर ने एक ही | 
स्थल पर कहा है, कि द्रौपदी को भीमसेन और अर्जुन दोनों ने 
जीता है, देखिये महाराजा द्रुपद को युधिष्ठिर जी का कहा गया 


वचन-- 
| वयं हि क्षत्रिया राजन्‌, 
| पाण्डो पुत्रा महात्मनः । 
| प्रेष्ठं ai fafa कोन्तेयं, 
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झास्यां तव सुता राजन्‌, 
निजिता राजसंसदि । 
यमो च तत्र कुन्ती च, 
यत्र कृष्णा व्यवस्थिता ॥१०॥ 
महाभारत आदि पर्व अध्याय १९४ शलोक ९, १०, 
महाराजा द्वुपद के द्वारा पाण्डवों का परिचय पूछे जाने पर 
“ गधिष्ठिर जी ने कहा--राजन्‌ ! हम लोग महात्मा पाण्डु के पुत्र 
क्षत्रिय ही हैं। मुझे कुन्ती का बड़ा पुत्र समभिये तथा अर्जुन व 
औमसेन है, इन्हीं दोनों ने बहुत से राजाओं के समूह में आपकी 
पुत्री द्रोपदी को जीता है तथा वे नकुल व सहदेव हैं । एवं माता 
कुन्ती राजकुमारी कृष्णा के पास हैं । 
७--महाभारत के महाप्रथान qå में, पाण्डवों के ATATUA 
(हिमालय में मरने (गलने) के लिए जा रहे ये) के समीप 
` यविष्ठिर के द्वारा द्रौपदी के प्रति पक्षपात करने की अयुक्तियुक्तं 
हेत्वाभास पूर्ण बात कहलवाई गयी है जो अभी छठे संदर्भ में 
पाठकों ने पढ़ी । महाप्रस्थानिक पवे में र्वे में है कि--युधिष्ठिर 
ने इन्द्र से कहा-- 
तैविना नोत्सहे वस्तुमिह, 
दैत्यनिबहणः । 
गन्तु मिच्छामि तत्राहं, 
यत्र ते आतरो गताः ॥३७।। 
यत्र सा बृहती इयामा, 


` बुद्धि सत्व गुणान्विता । 
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यत्र चेव गता मम ॥३८॥ 

| ATAKA महाप्रस्थानिक YA अध्याय ३ इलोक ३७, ३८, 
| हे शत्रु सूदन ! अपने भाइयों के विना मेरा यहां रहने का उत्साह 
| नहीं हे । मैं वहीं जाना चाहता हूँ । जहां मेरे भाई गये हैं । जहां 
। वह बड़ी-बड़ी आंखों वाली बुद्धिमती सत्त्वगुणयुक्ता स्त्रियो में श्रैष्ठ 
मेरी श्यामा द्रौपदी गयी है, वहां ही में जाना चाहता हूँ यहां 
द्रोपदी को मेरी द्रोपदी कहा है । 

किसी प्रमाण से भी द्रोपदी अर्जुन की स्त्री सिद्ध नहीं होती 
है । द्रोपदी को अर्जुन की स्त्री मानने पर बड़े-बड़े प्रवल प्रदन 
उठते हैं । ; 
१. युधिष्ठिर ने जूए में अपनी पत्नी को न लगाकर अर्जुन 
की पत्नी को क्‍यों लगाया ? 

२. बारह वर्ष वनवास में और एक वर्ष अज्ञात वास में 
युधिष्ठिर ने अपनी पत्नी को साथ न रखकर अर्जुन की पत्नी. को 
क्यों zaa ?. 

३. यदि युधिष्ठिर को अनुजवधूगामी, द्रौपदी को दुरा- 
चारिणी और अर्जुन को दुराचारी, जो दुराचार के लिए अपनी 
पत्नी देता है, (दुराचार का दलाल) बनाकर ही द्रोपदी अर्जुन . 
की स्त्री सिद्ध हो सकती है, तो इससे. द्रौपदी को किसी की भी 
पत्ती न मानता अच्छा है । मेरे विचार में ये तीनों सदाचारी 

और निष्पाप ठहरते हैं । एवं सवं प्रकार से विचार करके, अनेकों 
प्रमाणों को देखते हुए सिद्ध होता है कि द्रौपदी अर्जुन की नहीं 
युधिष्ठिर की ही पत्नी थी । Es 
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अगर द्रोपदी को अजून की या पांचो' पाण्डवो 
की स्त्री मान लियाजाय तो ? 


, अगर आप महाभारत के प्रक्षिप्त : 
भागों ना अर्जुन की पत्ती घोषित क्र देते हैं, 
तो प्रथम तो इतिहास का नाश हो जावेंगा, जो बात कवर करना 
चाहते थे, उसी को जो रही सही है, आप पूरा कर j jr ; 

दसरे जब हमारे इतिहास में ऐसी बातें सिद्ध हो जावेगीं ta 
आजकल की सन्तान इन्हीं ध्म ग्रन्थों का हवाला दे-देकर - र 
रास्ते पर चलना आरम्भ कर देगी। और कुछ तो चल T रहे 
हैं । अगर उनसे बात करो तो वह इतिहास और धर्म शास्त्र क 
हवाला तथा पुराण आदि ग्रन्यों की गवाही देते हैं, तो यह 
शात्त्र न रहकर अधमे शास्त्र हो जायेंगे, । जु 

जसे अगर आप कोई भी पाप-दुराचार, करना चाह तो 
आपको पुराणों में से सभी कुछत्यों के लिए गवाही मिल जायेगी, 
तो ये घर्मशास्त्र तो घमं के नाम पर कलंक है । 

अत: इन घर्मशास्त्रों को धर्मक्षास्त्र ही रहने देता चाहिए 
और इनके विषयों को तोड-मरोड कर किसी बात को उत 
सीधी सिद्ध न करके जो बात सर्व शास्त्रो एवं वेदों से सम्मत ह्‌ 
उसे ही जानना एवं मानना चाहिये, “बड़े भाई के अविवाहित 
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; Ja हुए छोटे भाई ने विवाह नहीं किया” क्योंकि वह जांनता था 
: कि यह अधमं है, और उसने कहा भी है । और फिर आप सारे 
महाभारत को पढ़ जाइये । कहीं पर भी केवल अर्जन का विवाह 
-लिखा नहीं मिलेगा विधिपूर्वक पूरा विवाह संस्कार युधिष्ठिर जी _ 
| के साथ हुआ, इस प्रकार से सर्व प्रमाणों से यह. सिद्ध हुआ कि 
i द्रौपदी का एक ही पति था और वह युधिष्ठिर ही था । इतना 
६. . कहकर ही में इस विषय को यहीं समाप्त करता हूं 
और विश्वास करता हूं मेरे इन प्रमाणों एवं मेरी बात पर 
पाठक गण बुद्धि से विचार करेंगे, तथा इसे मान्यता देगें, इसी में 
देश, धर्म, और हर व्यक्ति का कल्याण है । 
॥ इतिशम्‌॥ 
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सूचना 


अमर स्वामी प्रकाशन विभाग के भ्रन्तंगत 
अमर वृत | 
जनवरी सन्‌ १६७६ ई० में मासिक पत्र. निकल रहा दै । 


 अजञसके सम्पादक, प्रवन्ध सम्पादक एवं सह सम्पादक तथा 
(ज्ञापन भ्रवन्ध निम्न होंगे । 


सम्पादक : अमर स्वामी जी महाराज 
प्रवन्ध सम्पादक : लाजपत राय आये 


वज्ञापन प्रवन्धक : हरि प्रकाश uf” ; 
“सह सम्पादक : १. डा० योगेन्द्र कुमार शास्त्री, एम० ५९ 
प पी० एच० डी० जम्मू 
२. डा० शिव पूजन सिह कुशवाहा--कानपु " 
३. रविकान्त शास्त्री, एम० ए०--- 
पुर--उ०्प्र० 
४. आचार्य सोमब्रत शास्त्री--गाजियावाद 
५. डा० जंगबहादुर ' शास्त्री --गाजियाबारद 
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